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rop Ministerstvo kultiry Slovenskej republiky
Sprostredkovatelsky organ pod Riadiacim organom
reg 1iny pre Regionalny operaény program
rperacny prioritna os 7 — Eurépske hlavné mesto kultiry — Kogice 2013

Nam SNP 33, 813 31 Bratislava EUROPSKA UNIA

DODATOK C. 4/ 02221’701200'020104 (]")'ALEJ LEN ,,!)ODATOK:‘)
K ZMLUVE O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU
CISLO Z2217012000201 (DALEJ LEN ,,ZMLUVA O POSKYTNUTI NFP<)

UZAVRETY MEDZI:
1. ZMLUVNE STRANY
1.1. Poskytovatel’
nazov :  Ministerstvo pédohospodarstva a rozvoja vidieka SR
sidlo : Dobrovi¢ova 12, 812 66 Bratislava, Slovenska republika
ICO ;00156621
DIC 2021291382
konajuci :  prof. Ing. Lubomir Jahnatek, CSc., minister pbddohospodarstva

arozvoja vidieka SR

v zastipeni

nazov :  Ministerstvo kultiry SR

sidlo . Nam. SNP ¢&. 33, 813 31 Bratislava, Slovenska republika
ICO : 00165182

DIC © 2020830042

konajuci : Mgr. Marek Mad'ari¢, minister kultiry SR

na zaklade Splnomocnenia sprostredkovatel’ského orgdnu pod Riadiacim organom na
plnenie dloh Riadiaceho organu zo diia 14.03.2011
(dalej len ,,Poskytovatel)

1.2. Prijimatel

nazov : Mesto Kosice
sidlo : Trieda SNP 48/A, 040 11 Kogice - Zapad, Slovenska republika
konajuci : MUDr. Richard Rasi, PhD., MPH, primétor mesta Kogice
ICO : 00691135
DIC © 2021186904
banka :
¢islo uétu (vratane predéislia) a kod banky
predfinancovanie:
refundécia:

(d’alej len ,,Prijimatel™)




3. PREDMET A UCEL DODATKU

2.1,

2:2.

2.3

24.

2.3,

Na zaklade dohody zmluvnych stran sa meni a dopifia Zmluva o poskytnuti NFP v zneni
neskorsich dodatkov ¢&. 1, & 2 ac. 3 (dalej len ,neskorSie dodatky*) nasledovnym
sposobom:

V ¢&l. 2 Predmet aucel zmluvy sa body 2.3 a2.4 rusia anahradzaji nasledovnym
znenim:

,,2.3 Poskytovatel’ sa zavézuje, Ze na zaklade tejto Zmluvy poskytne NFP Prijimatel'ovi
za uéelom realizacie Projektu, dosiahnutia ukazovatel'ov realizacie Projektu v zmysle
prilohy ¢&. 2 tejto zmluvy o poskytnuti NFP a udrZania vysledku Projektu po dohodnutu
dobu, ato v sulade s ustanoveniami tejto Zmluvy, so vSetkymi dokumentmi, na ktoré
Zmluva odkazuje, vratane Pravnych dokumentov as platnymi a G¢innymi vSeobecne
zavdznymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky a pravnymi aktmi Eurdpskej unie
(d'alej aj ,,préavne predpisy SR a EU“).

2.4 Prijimatel’ sa zavizuje prijat poskytnuty NFP a pouZit ho v silade s podmienkami
stanovenymi v tejto Zmluve tak, aby bol dosiahnuty Gcel a ciele Projektu a aktivity
Projektu realizovat riadne a véas, avsak najneskor v termine ukoncenia realizicie aktivit
Projektu, tj. do 30.06.2013. Ak pred terminom ukoncenia realizécie aktivit Projektu
nastane/vykond sa nasledovny tkon/skuteénest: ,Prijimatel’ uhradi posledni faktiru
v ramei Projektu®, na zaklade dohody zmluvnych strdn sa tento ukon/skateénest
povazuje za ukonéenie realizacie aktivit Projektu.

V&l 3 Vydavky projektu a NFP Zmluvy o poskytnuti NFP sa bod 3.1 pismeno
a), b) a ¢) nahradza novym textom, ktory znie:

,,3.1 Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa dohodli na nasledujicom:

a) maximaélna vyika celkovych investinych vydavkov na realizaciu aktivit Projektu
predstavuje 6 881 261,65 EUR (slovom Sestmilionov osemstoosemdesiat-
jedentisicdvestosest'desiatjeden EUR a Sestdesiatpét’ centov),

b) celkové opravnené vydavky na realizaciu aktivit Projektu predstavuji
sumu 6 104 670,75 EUR (slovom S$estmiliénov jednostostyritisicSest'sto-
sedemdesiat EUR a sedemdesiatpét’ centov),

¢) Poskytovatel poskytne Prijimatelovi nenavratny finan¢ny prispevok maximalne
do vysky 5799 437,21 EUR (slovom pitmiliénov sedemstodevétdesiatdevat-
tisicityristotridsatsedem EUR a dvadsafjeden centov), ¢o predstavuje 95 %
z celkovych opravnenych vydavkov na realiziciu aktivit Projektu uvedenych
v bode 3.1. pism. b) tohto ¢lanku Zmluvy.*

V &. 3 Vydavky projektu a NFP sa v bode 3.2 za prvi vetu vklada nova veta:
,Prijimatel' zaroven berie na vedomie, Ze skuto¢na vyska nenavratného financného
prispevku na tUhradu Casti oprévnenych vydavkov, ktord bude skutocne uhradena
Prijimatelovi zavisi od vysledkov Prijimatefom vykonaného verejného obstaravania
a z neho vyplyvajucej tipravy rozpoctu Projektu ako aj od splnenia ostatnych podmienok
uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP.*

V &l 3 Vydavky projektu a NFP sa bod 3.3 rusi a nahradza nasledovnym znenim:
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2.0

»3.3 Prijimatel’ sa zavizuje pouZif nenavratny finanény prispevok vyluéne na dhradu
celkovych opravnenych vydavkov na realizaciu aktivit Projektu aza splnenia
podmienok stanovenych:

a) Zmluvou o poskytnuti NFP,

b) vSeobecne zaviznymi pravnymi predpismi SR,

¢) priamo vykonatelnymi pravnymi predpismi EU,

d) Systémom riadenia SF a KF a Systémom finanéného riadenia SF a KF a dokumentmj
vydanymi na ich zaklade, ak boli Zverejnené,

) schvilenym ROP, Programovym manudlom k ROP, prislusnym Pisomnym
vyzvanim na predkladanie Ziadosti, v ramci ktorého Prijimatel’ predlozil svoju
Ziadost o NFP, vritane jej sucasti a priloh, najmi, ale nielen, Priru¢kou
pre Ziadatel'a/prijimatel'a v aktualnom zneni, ak boli Zverejnene,

f) Pravnymi dokumentmi, z ktorych pre Prijimatela vyplyvaji alebo mézu vyplyvat
prava a povinnosti alebo ich zmena, ak boli zverejnené.*

V ¢l. 3 Vydavky projektu a NFP sa dopifia novy bod 3.8, ktory znie:

»»3.8 Prijimatel’ si je vedomy, ze mu bude poskytnuté dohodnuté NFP iba vtedy, ak bude
preukdzana jeho potreba pre dosiahnutie cielov stanovenych v Projekte, ¢o znamen4,
Ze musi byt zjavna spojitost medzi poskytovanym NFP a opravnenymi vydavkami
Projektu.*

Cl. 5 Zmluvy o poskytnuti NFP Specifické podmienky sa dopiiia o nové body 5.3, 5.4,
5.5, 5.6, ktoré zneju:

»3.3 Zmluvné strany sa dohodli, Ze Poskytovatel' nebude povinny poskytovat' plnenie
podla Zmluvy o poskytnuti NFP dovtedy, kym mu Prijimatel' nepreukdZe vykonanie
verejného obstardvania v stlade so zdkonom ¢&. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani
aozmene adoplneni niektorych zdkonov v platnom zneni av stlade s Pravnymi
dokumentmi, ktoré na jeho vykonanie verejného obstaravania moéze vydat
Poskytovatel’, s vysledkom ,,akceptované.

3.4 V zmysle ust. § 401 Obchodného zakonnika Prijimatel predlZuje premléaciu dobu
na pripadné néroky Poskytovatela tykajice sa (a) vratenia poskytnutého NFP alebo jeho
Casti alebo (b) kratenia NFP alebo jeho ¢asti, a to na 10 rokov od doby, kedy premléacia
doba zacala plynut’ po prvy raz.

5.5 Ak podla Zmluvy o poskytnuti NFP udel'uje Poskytovatel’ stihlas alebo vykonava
iny ukon, zmluvné strany sa vyslovne dohodli, e na udelenie takéhoto sdhlasu
alebo vykonanie iného tikonu nema Prijimatel’ pravny nérok, ibaZe pravne predpisy
SR alebo EU stanovuju inak.

5.6 Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze v pripade, ak akykolvek kontrolny orgén
SR a/alebo EU identifikuje nezrovnalost vyplyvajiicu z vykonaného verejného
obstardvania, v dosledku ktorej vznikne povinnost’ vratit NFP alebo jeho cast,
prijimatel’ sa zavizuje takto vycislené NFP alebo jeho cast vratit sposobom
a v lehotdch stanovenych riadiacim organom.*

V €l. 6 Zmluvy o poskytnuti NFP Zavere¢né ustanovenia sa v bode 6.2 ¢islo ,,17%
nahradza ¢islom ,,18%

V ¢l 6 Zmluvy o poskytnuti NFP Zaveredné ustanovenia sa bod 6.3 rusi a nahradza
nasledovnym znenim:

»Neoddelitelnou sucastou tejto zmluvy o poskytnuti NFP su nasledujuce prilohy: 1.
VSeobecné zmluvné podmienky k zmluve o poskytnuti nenavratného finanéného
prispevku, 2. Predmet podpory NFP, 3. Podpisové vzory, 4. Rozpocet projektu.
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2.10

211.

212,

a

15.

Prijimatel’ tymto vyhlasuje, Ze sa s obsahom priloh zmluvy o poskytnuti NFP oboznamil
a suhlasi, Ze je tymito prilohami v celom rozsahu viazany.«

V €l. 6 Zaverecné ustanovenia sa v bode 6.4 slovo ,,Zmluvy* nahradza slovami »Zzmluvy
o poskytnuti NFP*,

V ¢l. 6 Zavere¢né ustanovenia sa v bode 6.8 slpvé wzakonov uvedenych v bode 3.6
nahradzaju slovami ,,pravnych predpisov SR a EU*.

Vseobecné zmluvné podmienky k zmluve o poskytnuti NFP sa v celom rozsahu
nahrddzaju aktualizovanymi VSeobecnymi zmluvnymi podmienkami k Zmluve
o poskytnuti NFP, ktoré tvoria prilohu &. 1 tohto Dodatku.

. Predmet podpory NFP uvedeny v zmluve o poskytnuti NFP sa rusi a v celom rozsahu

sa nahradza aktualizovanym Predmetom podpory, ktory tvori prilohu & 2 tohto
Dodatku.

. Do Zmluvy o poskytnuti NFP sa dopfﬁajl’l Podpisové vzory, ktoré tvoria prilohu ¢&. 3

tohto Dodatku.

Rozpocet projektu uvedeny v Zmluve o poskytnuti NFP v zneni neskorsich dodatkov sa
upravuje v zmysle prilohy ¢. 4 tohto Dodatku.

2.16. Ostatné ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP v zneni neskor$ich dodatkov zostavaju
tymto Dodatkom nezmenené.

3. ZAVERECNE USTANOVENIA

3.1. Dodatok nadobida platnost diiom dorudenia Prijimatefom prijatého navrhu
na jeho wuzavretie Poskytovatelovi a uinnost diiom nasledujicim po dni
Jjeho zverejnenia Poskytovatel'om.

3.2. Dodatok je vyhotoveny v 4 rovnopisoch, pri¢om po podpise Dodatku dostane Prijimatel’
1 rovnopis a 3 rovnopisy dostane Poskytovatel’.

3.3. Dodatok je neoddelitelnou sucastou Zmluvy o poskytnuti NFP v zneni neskorsich
dodatkov, ¢islo zmluvy Z2217012000201.

34. Zmluvné strany vyslovne sthlasia so zverejnenim Dodatku v jeho plnom rozsahu

vratane priloh v Centralnom registri zmliv vedenom na Urade vlady SR.

Za Poskytovafela v Bratislave. difa: 95 MAR 7013

Podpis: ...

Mgr.

Marek Ylad’arié, minister kultiry SR

Za Prijimatela v Bratislave, dija~ 25 MAR 2013

Podpis: .................
MUDr. Richard Rasi, th)., MPH, primator mesta KoSice
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Prilohy Dodatku ¢. 2:

Priloha ¢. 1 - Vieobecné zmluvné podmienky k zmluve o poskytnuti NFP
Priloha ¢. 2 - Predmet podpory NFP
Priloha ¢. 3 - Podpisové vzory

Priloha ¢. 4 - Rozpocet Projektu
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Priloha ¢. |1 Dodatku ¢. 4

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTi NENAVRATNEHO
FINANCNEHO PRISPEVKU

Tieto vieobecné zmluvné podmienky upravuji vzajomné prava a povinnosti zmluvnych stran, ktorymi si na strane
s=inej Poskytovatel’ NFP a na strane druhej Prijimatel’ tohto NFP.

Fre oéely tychto vieobecnych zmluvnych podmienok sa vieobecné zmluvné podmienky d'alej ozna¢uju ako ,,VZP*,
z=luva o poskytnuti NFP bez VZP a ostatnych priloh sa d'alej oznacuje ako ,zmluva o poskytnuti NFP* a zmluva
o poskvinuti NFP, VZP a ostatné prilohy sa d'alej oznacuje ako ,,Zmluva“,

WZP suo neoddelitelnou sicastou zmluvy o poskytnuti NFP. Ak by niektoré ustanovenia VZP boli v rozpore
s mstznoveniami zmluvy o poskytnuti NFP, platia ustanovenia zmluvy o poskytnuti NFP,

“zzomne prava a povinnosti medzi Poskytovatelom a Prijimatelom sa riadia Zmluvou, vietkymi dokumentmi,
=2 kmoré Zmluva odkazuje v ich platnom zneni a pravnymi predpismi SR a EU. Zmluvné strany sa dohodli, Ze prava
= povinnosti zmluvnych stran sa budu d’alej spravovat’ aktualnou Priru¢kou pre Ziadatela o NFP, aktualnou Priru¢kou
gr= Prijimatela, prislu$nou Vyzvou na predkladanie Ziadosti o NFP, prislusnou schémou $tatnej pomoci, Pravnymi
dokmmentmi Systémom finanéného riadenia §trukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007
— 2013 a Systémom riadenia §trukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013.

LEGISLATIVA A VYKLAD POJMOV
Zakiadny pravny ramec upravujici vzt’ahy medzi Poskytovatel’om a Prijimatel’om tvoria najma:
Pvoe is

- z=kon ¢. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurdpskeho spoloéenstva v zneni neskorSich
predpisov (d'alej aj ,,zdkon o pomoci a podpore*);

z=kon &. 502/2001 Z. z. o finanénej kontrole a vnitornom audite a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni
+ mmeni neskorsich predpisov (d'alej aj ,,zékon o finanénej kontrole a vmitornom audite*);

zzkon . 523/2004 Z. z. orozpoctovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zdkonov

+ meni neskordich predpisov (d'alej aj ,,zakon o rozpoétovych pravidlach verejnej spravy*);

- z=kon & 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskor$ich
predpisov (dalej aj ,,ZVO™);

- Namadenie Rady (ES) ¢. 1084/2006 z 11 jula 2006, ktorym sa zriaduje Kohézny fond, a ktorym sa zruluje
Namadenie (ES) €. 1164/1994;

- Nanadenie Rady (ES) 1083/2006 z 11. jula 2006, ktorym sa ustanovuji vieobecné ustanovenia o Eurépskom

fomde regionalneho rozvoja, Eurépskom socidlnom fonde a Kohéznom fonde, a ktorym sa zruduje nariadenie (ES)

2 126071999 v zneni nariadenia Rady (ES) ¢. 1341/2008 v platnom zneni (d’alej aj ,,vieobecné nariadenie*

z=bo Nanadenie Rady (ES) €. 1083/2006);

- Nanadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1080/2006 z 5. jula 2006 o Eurépskom fonde regionalneho

morvoja. a ktorym sa rudi nariadenie (ES) ¢.1783/1999 v platnom zneni (d'alej aj ,Nariadenie EP a Rady (ES)

£ 1080°2006%);

Namadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) €.1081/2006 z 5. jula 2006 o Eurépskom socidlnom fonde, a ktorym

s2 mufi naniadenie (ES) €.1784/1999 v platnom zneni (d’alej aj ,Nariadenie EP a Rady (ES) ¢. 1081/2006%);

- Mamadenie komisie (ES) ¢ 1828/2006, ktorym sa stanovuju vykonavacie pravidla Nariadenia Rady (ES)
. 108372006, ktorym sa ustanovujii vieobecné ustanovenia o Eurdpskom fonde regionalneho rozvoja, Eur6pskom

socizinom fonde a Kohéznom fonde a Nariadenia Eurdpskeho parlamentu v platnom zneni (d’alej aj ,Nariadenie
Lomssie (ES) €. 1828/2006%).

T & skratky

o 2 skratky pouZivané vo vztahu medzi Poskytovatel'om a Prijimatelom na uéely Zmluvy, ak nie je v Zmluve
momwme dohodnuté inak, su najmé:

- AkSivita - sthm ¢innosti realizovanych Prijimatelom v ramci Projektu na to vyélenenymi finanénymi zdrojmi, ktoré
mspeevail k dosiahnutin konkrétneho vysledku a maju definovany vystup, ktory predstavuje pridanti hodnotu
zw= Pruimatela a/alebo ciel'ovii skupinu/uzivatel'ov vysledkov Projektu nezavisle na realizacii ostatnych aktivit. Aktivita
= z=ne vymedzena casom, prostriedkami a vydavkami. Aktivity sa élenia na hlavné aktivity a podpomné aktivity;

- Besndkladne - najneskor do siedmych dni od vzniku skuto¢nosti rozhodnej pre poéitanie lehoty;

Celkové opravnené vydavky - opravnené vydavky Prijimatela, ktoré sivisia vyluéne s realizaciou aktivit
F=owektu v ramei opravneného obdobia stanoveného vo Vyzve na predkladanie Ziadosti o NFP vo forme nakladov
& wwZzvikov Prijimatel’a a st uréené v Rozhodnuti Poskytovatela o schvaleni ziadosti o NFP;
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okumentdcia — akakol'vek informacia alebo subor informécij zachytené na hmotnom substrate tykajuce sa
a/alebo stivisiace s Projektom;

Doddvater Projektu — subjekt, s ktorym Prijimatel na ziklade vysledkov verejného obstardvania/iného
obstaravania sufaZe, ak je splnens podmienka uvedens vilanku 2 ods. 2. tychto VZP, uzatvoril zmluvy
na dodavku tovarov, uskutoénenie Prac a poskytnutie sluZieb;

Eurépsky fond regiondlneho rozvoja (alebo aj »ERDF%) - jeden z hlavnych nastrojov Strukturalnej a regiondlnej

politiky EU, ktorého ciefom je prispievat k TOZVOju najmenej rozvinutych regiénoy Eurépskej tinie a Uzemnej
spoluprice;

v boji proti nezamestnanosti a znevyhodneniu roznych skupin Pudi na trhu prace;

Kohézny fond (alebo aj L KF%) - finanény nastroj EU uréeny pre Clenské krajiny, ktorych hodnota HDP
na obyvatel'a meran4 paritou kipnej sily a vypoéitan na zéklade udajov EU v priemere za posledné tri kalendime
roky je mensia ako 90 % priemeru EU 25, 2 ktory podporuje projekty dopravne; infrastruktiry a Zivotného prostredia;
IT monitorovaci systém (alebo aj »ITMS®) — informaény systém, ktory zabezpeduje evidenciu udajov o Narodnom
strategickom referenénom ramci, vietkych operaénych programoch, projektoch, overeniach, kontrol4ch a auditoch za
telom efektivneho a transparentného monitorovania vietkych procesov spojenych s implementiciou SF aKF:
Monitorovacia spriva — komplexna sprava o pokroku v realizicii aktivit Projektu a o udrZani Projektu
kromi poskytuje Prijimatel Poskytovatelovi vo forméte uréenom Poskytovatel'om: monitorovacia spriva mése byt
pricbeZna, zdveredns a nasledna;
Nendvratny finanény prispevok (alebo aj »NFP¥) - prostriedky EU a prostriedky §titneho rozpoctu SR uréené
=2 financovanie operaénych programov Slovenske;j republiky a Eurépskej unie; nendvratny finanény prispevok

7= poskytovany Prijimatelovi za splnenia podmienok uvedenych v Zmluve;

Okolnosti vyluéujiice zodpovednose - prekazka, ktora nastala nezavisle od véle zmluvnej strany a bréni jej
vsplneni jej povinnosti, ak nemo¥no rozumne predpokladat, ze by zmluvnd strana tuto  prekazky
==bo jej nasledky odvratila alebo prekonala, a dalej Ze by v &ase vzniku zavizku tito prekazku predvidala.
Cimky vyludujice zodpovednost si obmedzené iba na dobu dokial’ trvj prekazka, s ktorou su tieto Uéinky
wojené. Zodpovednost zmluvnej strany nevylucuje prekazka, ktora nastala az v Gase, ked bola zmluvna strana
¥ ome3kani s plnenim svojej povinnosti, alebo vznikla z jej hospodarskych pomerov. Za okolnost vylucujiicu

Opakovany — vyskyt urditej identickej skuto&nosti najmenej dvakrat;

Opatrenie - prostriedok, ktorym je v priebehu niekolkych rokov realizovana prioritna os OP tvoreny skupinami
===ucky pribuznych aktivit, a ktory umoZiiuje financovanie projektov;
Operaény program (alebo aj ,,OP%) - dokument predloZeny ¢&lenskym $titom a prijaty Eurépskou komisiou,
900y urtuje stratégiu rozvoja pomocou jednotného stuboru prioritnych osi, ktord sa ma realizovar § pomocou SF
£=50 v pripade ciel'a Konvergencia s pomocou KF a ERDF;

Orzin auditu - orgin funkéne nezavisly od Poskytovatel'a a Certifikaéného organu, urgeny Clenskym Statom pre
2337 operaény program, ktory je zodpovedny za overenje riadneho fungovania systému riadenia a kontroly SF

£ 85 V podmienkach Slovenskej republiky plni ulohy Organu auditu Ministerstvo financii SR.
Jrzin zapojeny do riadenia, vritane finanéného riadenia Strukturilnych fondoy a Kohézneho fondu
¥* programové obdobie 2007-2013 alebo tiez Organ zapojeny do riadenia a kontroly poskytovania pomoci —
= wsulade s Nariadenim Rady (ES) &. 1083/2006 a/alebo rozhodnutim vlady SR jeden alebo viacero
= masiedovnych organov:

= Eardpska Komisia (Komisia),

o) wiidda SR

e} CKO,

£ Cenifikaény organ, ktorého pésobnost v podmienkach SR vykonava Ministerstvo financii SR,

= Monitorovaci vibor pre Regionalny operaény program (MV ROP),

= Orzén auditu, ktorého pdsobnost’ v podmienkach SR vykonéva Ministerstvo financii SR,

£) Riadiaci _orgin, ktorého posobnost’ v Region4lnom operanom programe vykondva Ministerstvo
podohospodarstva a rozvoja vidieka SR,

* Sprostredkovatel'sky organ. ktorého identifikécia bola vykonana v prisluine; Vyzve, v rdimci ktorej Prijimatel

podal Ziadost o NFP, vietky organy uvedené v pism. a) az h) vyiSie vo vyzname uvedenom v tejto Casti VZP
— Pojmy a skratky, ibaze je ich vyznam nespomny (napr. Vlada SR).




- Privay dokument, z ktorého pre Prijimatel’a vyplyvaji alebo mdzu vyplyvat’ priva a povinnosti alebo ich
zmena alebo tiez Pravny dokument je predpis, opatrenie, usmemnenie, rozhodnutie alebo akykol'vek iny pravny
idmment bez ohladu na jeho nazov, pravnu formu a proceduru (postup) jeho vydania alebo schvilenia,
i=oré bol vydany akymkolvek Organom zapojenym do riadenia, vratane finanéného riadenia, Strukturalnych
Smdov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007-2013 a/alebo ktory bol vydany na zaklade a v suvislosti
s Mariadenim EP a Rady (ES) & 1080/2006, Nariadenim Rady (ES) ¢&. 1083/2006 a Nariadenim Komisie (ES)
£ 182872006, a to za podmienky, Ze bol Zverejneny;

- Prechodné obdobie pre ITMS — je obdobie stanovené na zaklade rozhodnutia Poskytovatela v zmysle
podmienok definovanych Systémom riadenia $F a KF na programové obdobie 2007 - 2013, pocas ktorého
S=imatel nie je povinny Ziadosti o platbu a monitorovacie Spravy Projektu vypracivat a predkladat
grostrednictvom verejného portalu ITMS;

- Prieritni os - jeden z hlavnych zamerov stratégie v operaénom programe, ktory sa sklada zo skupiny navzajom
sivisiacich operécii s konkrétnymi, merate'nymi ciel'mi;

- Mealizicia aktivit projektu — obdobie, v rdmci ktor¢ho Prijimatel’ realizuje jednotlivé aktivity Projektu, ktoré
==fina terminom zadatia realizdcie aktivit Projektu uvedenom v prilohe ¢. 2 k Zmluve aZ do ukonéenia vietkych
si=rvit Projektu uvedenych v Zmluve najneskor v termine podl'a ¢lanku 2 bod 2.4 zmluvy o poskytnuti NFP;

- Bsadne — konanie, resp. nekonanie v silade so Zmluvou, pravnymi predpismi SR a EU a s aktualnou Priruckou pre
Smdae=Ta o NFP, aktualnou Prirutkou pre Prijimatel'a, Vyzvou na predkladanie Ziadosti o NFP, prislunou schémou
Smemei pomoci, Systémom finanéného riadenia $trukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie

- -

2007 — 2013 a Systémom riadenia $trukturlnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013;

_ Sehvileni Fiadost o NFP — ziadost o NFP, vrozsahu aobsahu ako bola schvalena Poskytovatelom a ktora
= w=loZ=na u Poskytovatela,

~ Selwilené opriavnené vydavky —, skutocne vynaloZené, odovodnené a riadne preukazané vydavky Prijimatela
scawialené Poskytovatelom, ktoré suvisia vylucne s realizaciou aktivit Projektu v rameci opravneného obdobia
smmeveného vo Vyzve na predkladanie Ziadosti o NFP vo forme nakladov a vydavkov Prijimatela;

- Skmpina vydavkov — vydavky rovnakého charakteru zoskupené na zaklade ekonomickej Klasifikacie vydavkov
srevovane] Metodickym usmernenim MF SR ¢. MF/010175/2004-42 v %nem' neskorgich predpisov. Skupiny
srivmenich vydavkov st definované prostrednictvom Ciselnika vydavkov SF a KF v programovom obdobi 2007

. 1K

2013 krory tvori prilohu Systému riadenia &F a KF na programové obdobie 2007 —2013;

- Sestém finanéného riadenia $trukturilnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 - 2013
— @okmment upravujuci finanéné riadenie strukturalnych fondov a Kohézneho fondu schvaleny vladou SR;

- Swssém riadenia Strukturilnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013 - dokument
ssrwvwiaci riadenie $trukturalnych fondov a Kohézneho fondu schvaleny vladou SR;

- Swrwkturilne fondy (alebo aj ,.SF*) - nastroje Strukturalnej politiky EU vyuzivané na dosiahnutie cielov politiky
5 & smukturilnym fondom patria Eurépsky fond regionalneho rozvoja a Eurépsky socialny fond;

- Saliekt v posobnosti Prijimatel’a — subjekt v zriad'ovatel'ske] posobnosti Prijimatela, ktorého sa vecne tyka
mmimacia akuivit Projektu;

- L Esstmici projektu — osoby priamo zidastiujice sa aktivit projektu spolufinancovaného z ESF (napr. frekventanti
smielivacich programov, Gidastnici socidlnych programov), pricom plati, Ze na kazdého idastnika projektu sa viazu
iy projekm. Ugastnikmi projektu nie st &lenovia projektového timu (riadiaci a administrativni pracovnici,

, e socialni pracovnici a pod.) ani osoby ciel'ovej skupiny, ktoré vyuzivaju vysledky projektu, ale neztastiujl sa
e zktivit projektu (napr. pri projektoch zameranych na vydanie publikécii pouZivatelia tychto publikacii);

~ U#sswmi doklad - doklad definovany v§ 10 ods. 1 zdkona & 431/2002 Z.z. o tétovnictve v zneni neskorsich
P g

- Waratelnost’ projektu - udrzanie (zachovanie) vysledkov realizovaného Projektu definovanych prostrednictvom
meswe=Toich ukazovatelov vysledku pri dodrzani podmienky vyplyvajicej z €l. 57 ods. 1 Nariadenia Rady (ES)

E s
§

#73.2006 po dobu piatich rokov od finanéného ukonéenia projektu (obdobie udrzatelnosti projektu);

~ Ulsméenie realizdcie projektu - v sulade s &l. 88 ods. 1 véeobecného nariadenia sa projekt povaZuje za ukonéeny,
W doilo k fyzickému ukongeniu projektu (skutoéne sa zrealizovali vietky aktivity projektu) a finanénému
seemicen projektu (prijimatel’ uhradil vetky vydavky a Prijimatelovi bol uhradeny zodpovedajuci NFP.
Wismescom ukonéenia realizacie projektu sa zagina obdobie Udrzatel'nosti projektu;

- WiEms - konanie v stlade s asom plnenia uréenom v Zmluve, v pravnych predpisoch SR a EU a v Prirucke pre Ziadatel'a
» WFF_ + Prirvcke pre Prijimatel’a, v prisludnej Vyzve na predkladanie Ziadosti o NFP, v prishusnej schéme Statnej
e Svstéme finanéného riadenia Strukturélnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013
%+ Sussime riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013;

~ Weseimé obstardvanie — postupy obstardvania tovarov, sluzieb a stavebnych prac v zmysle zékona C. 25/2006
L = = wer=inom obstaravani v zneni neskor§ich predpisov v suvislosti s vyberom Dodavatel'a Projektu;

~ Wsmwa ma predkladanie Ziadosti (alebo aj ,,Vyzva®) - vychodiskovy metodicky a odborny podklad zo strany
P sinowat=Ta, na zéklade ktorého Prijimatel’ vypracoval a predlozil Zziadost o NFP Poskytovatelovi;




- Zmena podmienok pre projekty generujtice prijmy - na tgely tejto Zmluvy sa pod pojmom zmena podmienok
pre projekty generujiice prijem rozumie zmena, ktora nastiva v pripade:
a) ak urdité zdroje prijmov neboli zohPadnené pri vypolte finanénej medzery pri predloZeni Ziadosti o NFP
alebo nové zdroje prijmov sa objavili poas monitorovania ¢istych prijmov na zéklade monitorovacich sprav
alebo

b) dochadza k zmenam v tarifnej politike.

- Zverejnenie vo vztahu k akémukol'vek privnemu dokumentu, ktorym je Prijimatel viazany podl'a Zmluvy
0 poskytnuti NFP, je vykonané, ak je uskutognené na internetovej stranke prislugného organu zapojeného
do riadenia, vratane finan¢ného riadenia 3trukturdlnych fondov na programové obdobie 2007-2013
alebo akékol'vek iné zverejnenie tak, aby Prijimatel’ mal moZnost sa s takymto pravnym dokumentom, z ktorého
pre neho vyplyvaji alebo mozu vyplyvat prava a povinnosti, oboznamif a zosiladit’ s jeho obsahom svoje dinnosti
a postavenie. Poskytovatel’ nie je v Ziadnom pripade povinny Prijimatela na takéto pravne dokumenty osobitne
a jednotlivo upozoriiovaf. Povinnosti Poskytovatel'a vyplyvajtice pre neho z Nariadenia Rady (ES) &. 1083/2006
a z Nariadenia Komisie &. 1828/2006, tykajiice sa informovania a publicity tymto zostavaji nedotknuté,
Pojem Zverejnenie sa vzhl'adom na kontext méZze v Zmluve o poskytnuti NFP pouzivat vo forme podstatného
mena, pridavného mena, slovesa alebo pricastia, pritom ma vzdy vyS8ie uvedeny vyznam;

- Ziadost’ o platbu — doklad, ktory pozostiva z formularu Ziadosti a povinnych priloh, na zaklade ktorého
st Prijimatel'ovi uhradzané prostriedky SF a spolufinancovania zo §tatneho rozpo¢tu v prislu§nom pomere,

Clinok 1 VSEOBECNE POVINNOSTI

1.

[

W
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Prijimatel’ sa zavizuje dodrziavat ustanovenia Zmluvy tak, aby bol Projekt realizovany riadne, vias a v stlade
s jej podmienkami a postupovart pri realizécii aktivit Projektu s odbornou starostlivostou.

. Prijimatel’ zodpoveda Poskytovatelovi za realizaciu aktivit Projektu v celom rozsahu, bez ohladu na osobu,

ktora Projekt skuto&ne realizuje. Poskytovatel' nie je v Ziadnej faze Realizicie aktivit Projektu zodpovedny
za akékoI'vek porugenie povinnosti Prijimatel'a vogi jeho Dodévatel'ovi alebo akejkol'vek tretej osobe podiel'ajuce;j
sa na Projekte. Jedinym partnerom Poskytovatel'a vo vzfahu k Projektu je Prijimatel.

- Zmluva sa uzatvara vyhradne medzi Poskytovatelom a Prijimatelom. Akakolvek zmena tykajlica sa Prijimatel'a

najmi splynutie, zluenie, rozdelenie, zmena pravnej formy, predaj podniku alebo jeho Casti, transformacia a iné
formy pravneho nastupnictva, ako aj akékolvek zmena vlastnickych pomerov PrijimateTa pogas platnosti

aucinnosti Zmluvy sa povaZuje za podstatnli zmenu Projektu, ktora opraviiuje Poskytovatela od tejto Zmluvy
odstipit’,

Prijimatel’ sa zavidzuje, Ze zabezpedi Udrzatelnost Projektu, ¢o zahfiia aj povinnost' zabezpedit, Ze v obdobi

piatich rokov od ukonéenia realizacie Projektu nedéjde k podstatnej zmene Projektu definovanej v ¢lanku 57 ods.

1 Nariadenia Rady (ES) & 1083/2006. Ak Prijimatel porusi tento zavdzok, Prijimatel je povinny vratit NFP
alebo jeho Gast.

Zmluvné strany sa vzajomne zavizuji poskytovat si vietku potrebnt sic¢innost’ na plnenie zévizkov Z tejto
Zmluvy. V pripade, ak m4 zmluvna strana za to, Ze druhd zmluvn4 strana neposkytuje dostatoémi pozadovani
su¢innost, je povinna ju na napravu pisomne vyzvaf,

Prijimater je povinny uzatvarat’ zmluvné vztahy v suvislosti s realiz4ciou predmetu a ti¢elu tejto Zmluvy s tretimi
stranami vyhradne v pisomnej forme, pokial' Poskytovatel neuréi inak.

Clinok 2 OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A STAVEBNYCH PRAC PRIJIMATELOM

1.

(5]
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Prijimatel’ m4 pravo zabezpetit od tretich 0s6b dodavku tovarov, sluZieb, stavebnych prac potrebnych pre realizaciu
aktivit Projektu.

PrijimateT je povinny postupovat' pri zadédvani zikaziek na dodanie tovarov, stavebnych préc a sluzieb potrebnych
pre realizaciu aktivit Projektu v stlade so ZVO, Pravnymi dokumentmi vztahujlicimi sa na vykonanie VO
ako aj v stlade s podmienkami stanovenymi v tejto Zmluve alebo vykonat' prieskum trhu za podmienok uréenych
Poskytovatelom. Ak zikazka nie Jje predmetom obstardvania podla §1 ods. 2 a3 ZVO, Prijimatel’ je povinny
preukazat hospodédrmost obstaravanych tovarov, sluzieb, stavebnych prac prostrednictvom prieskumu trhu.
Prijimatel je povinny zaslaf Poskytovatelovi dokumenticiu z verejného obstarivania v plnom rozsahu/
dokumentaciu z vykonaného prieskumu trhu, ak Poskytovatel neur&{ inak.

)

alebo stavebnych préc s lspednym uchadzadom, alebo dodatku k takejto zmluve. V pripade nadlimitnej zikazky
a podlimitnej zédkazky je Poskytovatel' opravneny vyZiadat' od Prijimatela prislusna dokumenticiu z verejného
obstaravania aj pred jej zZverejnenim,

Prijimatel' je povinny pri zadavani zakaziek na dodanie tovarov, uskutoénenie stavebnych pric a poskytovanie
sluZieb dodrziavat zakladné principy Verejného obstaravania vyplyvajice z principov volného pohybu tovarov
asluzieb a z principu hospodarskej sifaze, ktorych dodrzanie Poskytovatel kontroluje, ktorymi st princip
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rovnakého zaobchadzania, princip nediskriminacie uchadzacov alebo zdujemcov, princip transparentnosti a princip
hospodamosti a efektivnosti.

Vykonanie Verejného obstardvania v rozpore s pravnymi predpismi SR a EU, alebo s poziadavkami na vykonanie
Verejného obstaravania / prieskumu trhu uvedenych v Pravnych dokumentoch, bez ohladu na to, kedy bolo
Poskytovatel'om alebo inym Orgénom zapojenym do riadenia a kontroly poskytovania pomoci zistené, to znamen4,
Ze aj bez ohl'adu na vysledok vykonane;j administrativnej kontroly VO, vyvoléva nasledovné pravne nasledky:

a) predstavuje podstatné porudenie Zmluvy o poskytnuti NEFP,

b) opréviiuje Poskytovatela vykonat' finanéné opravy pri uz poskytnutom NFP, alebo

¢) opraviiuje Poskytovatel'a prekvalifikovat opravnené vydavky Projektu, ktoré vznikli na zaklade takéhoto

verejného obstardvania veelku alebo z asti do neopravnenych vydavkov.,

- Poskytovatel' vykon4 administrativnu kontrolu obstardvania tovarov, sluzieb, stavebnych prac a suvisiacich

Poskytovatelovi, pricom predloZenim dokumentacie sa rozumie dorucenie tejto dokumentacie Poskytovatelovi.
Lehota uveden4 v tomto odseku neplynie momentom odoslania vyzvania/doZiadania PrijimateTovi, alebo zadatim
inej kontroly v zmysle ¢l 12 tychto VZP, alebo pokial tak ustanovuje tento ¢lanok.

Poskytovatel' je opravneny poZadovat’ od Prijimatela aj int dokumenticiu z verejného obstardvania v stlade
¢lankom 3 tychto VZP.

Poskytovatel' mé pravo zigastnit sa na procese verejného obstardvania ako nehlasujiici ¢len komisie na vyhodnotenie

ponuk. Prijimatel’ je povinny ozndmit' Poskytovatelovi termin a miesto konania vyhodnotenia ponuk najmene;j
7 dni vopred.

Ak Poskytovatel' v ramci vykonu administrativnej kontroly identifikuje nedostatky/pozaduje odévodnenie
zvoleného postupu, prerugi administrativnu  kontrolu a vyzve prijimatela na ich odstranenie/odévodnenie
zvoleného postupu v lehote nie kratSej ako 7 dni odo diia dorudenia vyzvy. Lehota uvedena v odseku &. 4 tohto
Clanku prestava plynit diiom odoslania vyzvy Prijimatelovi. Po doruteni odpovede Prijimatela na vyzvu
Poskytovatela plynie Poskytovatel'ovi nova 21 ditova lehota, Poskytovatel' napr. vyzve Prijimatela na wipravu
navrhu zmluvy v silade s podmienkami ponuky tispeiného uchadzaga, ak pocas administrativnej kontroly navrhu
zmluvy (uzatvaranej medzi prijimatelom a spednym uchddzadom) zisti nestlad navrhu zmluvy so sitaZznymi
podkladmi, resp. s ekvivalentom).

Ak Poskytovatel' postipi kontrolu procesu verejného obstaridvania na Urad pre verejné obstarvanie, a stidasne
zaSle v lehote 21 dni Prijimatelovi oznamenie, 7e postipil kontrolu procesu verejného obstardvania na Urad
pre verejné obstardvanie, lehota (21dni ) prestane Poskytovatelovi plynur. Prijimatel’ v tomto pripade neméze
vykonat' tkon, ktory bol overovany (podpis zmluvy na dodivku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac).
V pripade, ak napriek takémuto oznameniu o postipeni kontroly procesu verejného obstar4vania na Urad
pre verejné obstarivanie Prijimatel uzavrie zmluvu/dodatok kzmluve na dodavku tovarov, sluZieb
alebo stavebnych prac s ispesnym uchidzadom, povaZuje sa takéto konanie Prijimatela za podstatné porusenie
tejto Zmluvy. Diiom doruéenia ozniamenia Uradu pre verejné obstarivanie o vysledku kontroly, alebo dorugenia
stanoviska do dispozicie Poskytovatela, plynie Poskytovatelovi nova lehota 21 dnj. Poskytovatel’ je povinny
oboznamit Prijimatela so zdvermi z administrativnej kontroly najneskér posledny den lehoty.

. Poskytovatel’ prostrednictvom obozndmenia so zdvermi z administrativnej kontroly vyzve Prijimatel'a na vyhlasenie

nového verejného obstardvania, ak podas administrativnej kontroly verejného obstardvania/prieskumu  trhu
pred podpisom zmluvy Prijimatela suspeinym uchadzadom identifikuje iné zivainé poruSenia ZVO,
resp. porusenie postupov, pravidiel a principov verejného obstaravania/prieskumu  trhu v zmysle Pravnych
dokumentov, ktoré nie je moZné odstranit Upravou navrhu zmluvy medzi Prijimatelom a ispe$nym uchadzadom.

-Poskytovatel' prostrednictvom oboznidmenia so zidvermi z administrativnej kontroly vyzve Prijimatel'a na vyhlasenie

nového verejného obstardvania, ak pocas kontroly navrhu dodatku k zmluve na dodavku tovarov, sluzieb
alebo stavebnych prac medzi Prijimatefom a Dodavatel'om Projektu zisti nesplnenie podmienok vymedzenych
§58 ods. 12§ 88 ods. 1 ZVO.

-V pripade, ak Poskytovatel neoboznimi Prijimatel’a(nezagle obozndmenie) vo vysSie uvedenej lehote 21 dni

(a nedoslo k prerueniu/zastaveniu plynutia lehoty), Prijimater je oprdvneny pozastavit realizaciu projektu do dasu
dorucenia oboznamenia so zivermi z administrativnej kontroly, Prijimatel’ viak nie je opravneny uzatvorit zmluvu

s Gspe$nym uchadzadom. Uzatvorenie zmluvy s uspeinym uchadzaom méze byt v takomto pripade chapané
ako podstatné porugenie Zmluvy.

- Ak Poskytovatel identifikuje porugenie pravidiel/principov/postupov vo verejnom obstardvani/prieskumu trhu,

alebo porusenie legislativy EU a SR, neschvali Prijimatelovi uzatvorenie zmluvy sispeSnym uchadzagom,
resp. nepripusti vydavky vzniknuté na zaklade verejného obstaravania/prieskumu trhu do financovania. V pripade
podpisu dodatku k existujicej zmluve na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac medzi Prijimatel'om
a Dodévatel'om Projektu sa ustanovenie tykajice sa obozndmenia Prijimatel'a uvedené v prvej vete tohto odseku

pouZiju obdobne, ak doslo k identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

£i/a1



15.V pripade, ak RO neidentifikuje v zéveroch z administrativnej kontroly nedostatky, oboznami Prijimatela s tym,
Ze je opravneny vykonat kon (napriklad uzatvorit zmluvu/rdmeovii dohodu s tispednym uchédzacom, uzatvorit

dodatok kzmluve, pripustit vydavky vzniknuté z obstardvania tovarov, sluzieb, stavebnych prac
alebo inych postupov do financovania).

16. Prijimatel’ sa zavéizuje zabezpedit v rdmci zivizkového vztahu s Dodéavatelom Projektu povinnost Dodavatela
Projektu strpiet vykon kontroly/auditu stvisiaceho s dodéavanym tovarom, pracami a sluzbami kedykol'vek pocas

platnosti a Géinnosti Zmluvy, a to oprdvnenymi osobami v zmysle &lanku 12 tychto VZP a poskytmit im vietku
potrebnu stiéinnost.

17. Poskytovatel aplikuje postupy administrativnej kontroly verejného obstaravania/prieskumu trhu aj na administrativnu
kontrolu verejného obstaravania/prieskumu trhu ukoneného pred uéinnostou Zmluvy. Ustanovenia tykajice sa
Poskytovatel'a ohl'adne moznosti Vyzvy na upravu sitaznej dokumenticie, upravu nivrhu zmluvy, navrhnutia
zruSenia sitfaze a dalfich kontroly dalsich postupov Prijimatela pred uzatvorenim zmluvy s tispe$nym
uchadzadom sa nepouZiji.

18. Prijimatel akceptuje skutoénost, ze vydavky vzniknuté na zéklade verejného obstaravania/prieskumu trhu nemézu
byt Poskytovatefom vyplatené skér ako budi skontrolované pravidld/postupy/principy verejného obstaravania
s pozitivnym vysledkom (nebude identifikované porudenie legislativy SR a EU a pod.). Ak Poskytovatel, na zaklade
vykonanej administrativnej kontroly nezisti Ziadne také poruSenia postupov alebo principov Verejného
obstaravania/prieskumu trhu, v désledku ktorych by mohli byt vydavky vynaloZené Prijimatel'om kvalifikované
ako neoprévnené, zahmie takéto konitatovanie do Zaznamu z administrativnej kontroly. Uvedené konstatovanie
Poskytovatel'a viak neznamen4 a v Ziadnom pripade sa nim nevyluuje, e pripadnou daliou (neskér vykonanou)
kontrolou Verejného obstaravania/prieskumu trhu neddjde k zisteniu poruseni povinnosti Prijimatela, ktoré mé3u
vyvolat pravne nasledky uvedené v odseku 5, 14 a 20 tohto &lanku VZP, a to najmi v désledku aplikacie postupov
vychédzajicich z metodickych usmerneni a/alebo ustalenej rozhodovace;j ¢innosti Uradu pre verejné obstaravanie
alebo Pravnych dokumentov alebo komunikacie s Eurépskou Komisiou alebo inymi organmi EU.

19. Prijimatel' berie na vedomie, Ze lehota urena, resp. dojednand pre administrativnu kontrolu Ziadosti o platbu
(€. 16 tychto VZP) neza&ne plynit skér ako bude Prijimatel oboznameny o pozitivnom vysledku administrativne;j
kontroly verejného obstardvania/prieskumu trhu. Ustanovenie predchéadzajiicej vety neplati v pripade, ak Ziadosf
o platbu neobsahuje deklarované vydavky vzniknuté na zaklade verejného obstaravania/prieskumu trhu.

20.V pripade ak Poskytovatel identifikuje nedodrzanie principov a postupov verejného obstardvania, resp. porugenie
pravidiel stanovenych v legislative SR aEU, az pocas realizicie projektu, po thrade opravnenych vydavkov
v Ziadosti o platbu, vzfahujicou sa k nikladom projektu, ktoré vyplyvaji z realizacie verejného obstardvania
(napr. na zéklade vysledkov kontroly v zmysle &l 12 VZP), Poskytovatel' postupuje v zmysle § 27a zakona

0 pomoci apodpore aak to uréi Poskytovatel, Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho &asf v stilade
s €lankom 10 VZP,

21.V pripade, ak sa identifikuje odsthlasenie stavebnych prac zhotoviteTovi v rozpore so Fiadostou o NFP alebo nad rdmec
zmluvy o dielo, resp. odsihlasenie stavebnych prac, ktoré neboli vynitené nepredvidatelnymi okolnostami
a zarovefi sa neuplatni postup vzmysle § 27a zdkona o pomoci a podpore podla predchadzajiiceho odseku
tohto €lanku VZP, Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho &ast, resp. Poskytovatel' je opravneny
prekvalifikovat’ takéto vydavky projektu do neopravnenych vydavkov,

22.V Specifickych pripadoch je Poskytovatel' oprévneny nevyludit z financovania vydavky stvisiace

s kontrolovanym Verejnym obstardvanim, aj ked bolo identifikované poruSenie zdkona & 25/2006 Z. z.
o verejnom obstardvani a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorgich predpisov, ktoré nemohlo
ovplyvnif vysledok Verejného obstaravania a prisludné vyli¢enie z financovania by boli neprimerane prisne.
Podstatnou naleZitostou Ziznamu z administrativnej kontroly mus{ byt v takom pripade aj podrobné zdovodnenie.

Clinok 3 POVINNOST POSKYTOVAT INFORMACIE A PREDKLADAT MONITOROVACIE SPRAVY

1. Prijimatel’ je povinny podas platnosti a G&innosti Zmluvy pravidelne predkladat Poskytovatelovi monitorovacie
spravy vo formate uréenom Poskytovatel'om, a to :
a) Priebezmi monitorovaciu spravu podas realizicie aktivit Projektu,
b) Zavereémi monitorovaciu spravu po ukonéeni realizécie aktivit Projektu,

¢) Nasledni monitorovaciu spravu po ukonceni realizécie Projektu az do ukonéenia platnosti a uéinnosti
Zmluvy.

2. Prijimatel je povinny predkladat Poskytovatefovi pogas trvania realizacie aktivit Projektu PriebeZné
monitorovacie spravy kazdych 6 mesiacov a to do 60. diia mesiaca nasledujiceho po sledovanom obdobi. Prvym
mesiacom, ktory je predmetom Priebeznej monitorovacej spravy je mesiac, v ktorom bola Zmluva podpisana.
Ak Prijimatel’ porusi tito povinnost a ak to ur&i Poskytovatel', Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho ¢&ast
v stlade s &lankom 10 VZP,

Prijimatel’ je povinny predlozit Poskytovatelovi Zaveretnt monitorovaciu spravu do 60 dni od ukondenia
realizacie aktivit Projektu podla &lanku 2 ods. 2.4. zmluvy o poskytnuti NFP. Ak Prijimatel’ porui tiito povinnost
a ak to uréi Poskytovatel, Prijimater je povinny vritit NFP alebo jeho &ast v stlade s ¢lankom 10 VZP.

L")

6/41



h

=)

0

Prijimatel’ sa zavdzuje predkladat’ Poskytovatel'ovi Nésledné monitorovacie spravy pocas 5 rokov od ukondenia
realizicie projektu. Ak Prijimatel’ porudi tito povinnost a ak to uréi Poskytovatel’, Prijimatel je povinny vratit
NFP alebo jeho ¢ast v stilade s ¢lankom 10 VZP, Nasledné monitorovacie spravy je Prijimatel’ povinny predkladat
Poskytovatelovi najmenej kaZdych 12 mesiacov odo dila ukonéenia realizicie Projektu, do 60. dita mesiaca
nasledujiceho po sledovanom obdobi. Prvym mesiacom, ktory je predmetom Naslednej monitorovacej spravy
Je mesiac, v ktorom bola ukon&en4 realizicia Projektu,

V pripade chyb v pisani, po¢itani alebo inych zrejmych nespravnosti v monitorovacich spravach je Prijimatel
povinny  vlehote urlenej Poskytovatelom tieto nedostatky —monitorovacich sprav  odstrénit.
Pokial' je monitorovacia spréva netiplna, je Prijimatel povinny v lehote uréenej Poskytovatelom monitorovaciu
spravu doplnit. V pripade rozporu monitorovacej spravy so skutkovym stavom realizécie aktivit Projektu,
alebo so Zmluvou je Prijimatel’ povinny v lehote uréenej Poskytovatel'om tento rozpor odévodnit.

Prijimatel' je povinny na Ziadost Poskytovatela bezodkladne predlozif informacie a Dokumenticiu stvisiacu
s charakterom a postavenim Prijimatel’a, s realiziciou Projektu, i¢elom Projektu, s aktivitami Prijimatela

suvisiacimi s u¢elom Projektu, s vedenim &tovnictva, a to aj mimo monitorovacich sprav a terminov uvedenych
v tomto ¢lanku VZP.

- Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne informovat Poskytovatela o zadati a ukoneni konkurzného

alebo reStrukturalizaéného konania vo¢i Prijimatelovi, o vstupe Prijimatel’a do likvidacie a jej ukongeni, o vzniku
a zaniku Okolnosti vyluéujucich zodpovednost, o vietkych zisteniach opravnenych oséb podl'a ¢lanku 12 tychto
VZP, pripadne inych kontrolnych organov, ako aj o inych skutoénostiach, ktori maji alebo mézu mat vplyv
na realizdciu aktivit Projektu a/alebo na povahu augel Projektu. Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne
informovat' Poskytovatela o zaati a ukondeni akéhokol'vek sudneho, exekutného alebo sprivneho konania,
ktoré méZe mat vecny alebo finanény vplyv na realiziciu aktivit Projektu a/alebo na povahu a tiéel Projektu.

Prijimatel’ je zodpovedny za presnost, spravnost, pravdivost a uplnost vietkych informacii poskytovanych
Poskytovatel'ovi,

V pripade projektov spolufinancovanych z ESF v zmysle ods. 18 kapitoly 4.2.3 Systému riadenia je prijimatel’
povinny predkladat’ Poskytovatel'ovi po&as trvania realizacie aktivit Projektu informaciu o i¢astnikoch Projektu za
kazdy ukonéeny kalendarny rok realizacie aktivit projektu a to do 15. diia mesiaca nasledujiceho po sledovanom
obdobi a spolu so Zavereénou monitorovacou spravou za prislu$né obdobie. Prvym kalendarnym rokom, ktory je
predmetom informacie o castnikoch projektu je kalendarny rok, v ktorom doslo k zaatiu realizicie aktivit
Projektu. V pripade, ked' termin ukon&enia realizicie aktivit Projektu spada k terminu 31. 12., sa za postadujice
povaZuje predloZenie informacie o icastnikoch Projektu raz. Pokial je informécia o Gidastnikoch Projektu neiplna,
je Prijimatel’ povinny vlehote uréenej Poskytovatelom informaciu o tlastnikoch Projektu doplnit. V pripade
rozporu informécie o ui¢astnikoch Projektu so skutkovym stavom, alebo so Zmluvou je Prijimatel povinny v lehote
urenej Poskytovatelom tento rozpor oddvodnif av lehote uréenej Poskytovatelom odstranit. Ak Prijimatel’

porusi niektorii z povinnosti uvedenych v tomto odseku a ak to uréi Poskytovatel, Prijimatel’ je povinny vratit NFP
alebo jeho &ast’ v stilade s élankom 10 VZP.

).V pripade chyb v pisani, poéitani alebo inych zrejmych nespravnosti v informécii o uéastnikoch Projektu

je Prijimatel’ povinny v lehote urdenej Poskytovatelom tieto nedostatky odstranit.

1.0 zmene podmienok pre projekty generujiice prijem je Prijimatel povinny informovaf Poskytovatel'a

v monitorovacich spravach projektu v stilade s ods. 1 tohto ¢lanku VZP.

-Ak nastane podstatnd zmena podmienok pre projekty generujiice prijem potas monitorovania éistych prijmov

v stlade s ¢lankom 55 ods. 4 vieobecného nariadenia:

a) aedte nedoslo k poskytnutiu celého NFP vsilade s¢&l. 3.1 zmluvy o poskytnuti NFP, zmluvné strany
sa zavdzuju uzavriet dodatok k Zmluve, ktorym sa upravi ¢l. 3.1 zmluvy o poskytnuti NFP v nadviznosti
narozdiel medzi NFP vypoéditanym na zéklade metédy finanénej medzery pri Ziadosti o NFP a NFP
vypocitanym rekalkuldciou finantnej medzery; v pripade ak je rozdiel podl'a predchadzajucej vety vyssi
ako NFP, ktory je este Poskytovatel' povinny poskytniif Prijimatelovi, zmluvné strany sa zavizuji uzavriet
dodatok k Zmluve, ktorym sa upravi ¢l. 3.1 zmluvy o poskytnuti NFP a zostatok rozdielu je Prijimatel
povinny vratit' v silade s lankom 10 VZP,

b) a ak uz bol poskytnuty cely NFP v stilade s &l. 3.1 zmluvy o poskytnuti NFP zo strany PoskytovateTa,
Prijimatel' je povinny vratif poskytnuty NFP alebo jeho ast vsilade s &lankom 10 VZP vo vyske
zodpovedajlicej rozdielu medzi NFP vypotitanym na zaklade metédy finan¢nej medzery pri ziadosti o NFP
a NFP vypo¢itanym rekalkulaciou finanénej medzery.

Clinok 4 PUBLICITA A INFORMOVANOST

Prijimatel’ je povinny poéas platnosti a i¢innosti Zmluvy informovat’ verejnost o pomoci, ktorti na zaklade Zmluvy
ziska, resp. ziskal formou NFP prostrednictvom opatreni v oblasti informovania a publicity uvedenych v tomto &lanku VZP.

I. Prijimatel’ sa zavizuje, Ze vietky opatrenia v oblasti informovania a publicity zamerané na verejnost budu

obsahovat’ nasledujtice informacie:
a) odkaz na Eurdpsku uniu a znak Eur6pskej tnie;
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b) odkaz na pristuiny fond, ktory spolufinancuje Projekt s pouzitim nasledujucich oznaéeni ERDF — Eurépsky fond
regionéalneho rozvoja, ESF — Eur6psky socialny fond a KF — Kohézny fond;

¢) vyhlasenie urené Poskytovatelom, vktorom je zddraznena pridana hodnota intervencie EU, napriklad
vyhlasenie , Investicia do Vasej budicnosti®.

Prijimatel’ je povinny zabezpeéit podas realizacie aktivit Projektu indtaldciu reklamnej tabule na mieste realizacie
Projektu, ktory spliia tieto podmienky:

a) Celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a
b) Projekt spo&iva vo financovani infrastruktiry alebo stavebnych ¢innosti.

Prijimatel je povinny nahradit’ reklamnu tabulu uvedent v odseku 3. tohto ¢lanku VZP trvalo vysvetlujicou
tabul'ou, resp. umiestnit' v mieste realizacie aktivit Projektu trvalo vysvetl'ujicu tabuln, a to najneskér do Sest
mesiacov po ukondeni realizacie aktivit Projektu. Pokial je trvalo vysvetlujica tabula opravnenym vydavkom,
Prijimatel’ je povinny umiestnif trvalo vysvetlujicu tabulu pred ukoncenim realizécie aktivit Projektu. Trvalo
vysvetlujica tabula musi byt viditeI'na a dostatoéne vel'ka; a to v pripade Projektu, ktory spifia tieto podmienky:

a) Celkova vyika NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a

b) Projekt spoliva v nadobudnuti dlhodobého hmotného majetku alebo vo financovani infradtrukniry
alebo stavebnych ¢innosti.

. Prijimatel' sa zavizuje uviest na reklamnej tabuli a trvalo vysvetlujicej tabuli informacie uvedené v odseku 2,

tohto ¢lanku VZP, v pripade trvalo vysvetlujucej tabule aj druh anazov Projektu. Prijimatel je povinny
zabezpedit, aby informacie uvedené v predchadzajiicej vete zaberali najmenej 25% reklamnej tabule, resp. trvalo
vysvetlujiicej tabule.

.V pripade Projektov, ktoré nespliiaji podmienky uvedené v odseku 3 a 4 tohto &lanku VZP, je Prijimatel povinny

zaistit informovanie verejnosti o tom, Ze Projekt je spolufinancovany vramci daného operaéného programu
z prisluiného fondu, napr. umiestnenim informacnej tabule (plagitu) v mieste realizacie aktivit Projektu a to podas
realizacie aktivit Projektu. Informacéna tabul'a (plagat) alebo iny prostriedok na zaistenie informovania verejnosti
o tom, Ze Projekt je spolufinancovany v ramei daného operaéného programu z prislu§ného fondu musi obsahovar
informécie uvedené v odseku 2. tohto ¢lanku VZP vratane druhu anazvu Projektu. Prijimatel’ je povinny
zabezpectit, aby informéacie uvedené v predchadzajicej vete zaberali najmenej 25% informacnej tabule .

V pripade malych reklamnych predmetov sa ustanovenie odseku 2 pism. b) a c) tohto ¢lanku VZP nepouZiji.

. Prijimatel’ sa zavdzuje uvadzat vo vietkych dokumentoch a pisomnych vystupoch Projektu informacie uvedené

v odseku 2. pism. a), b) ac) tohto élanku VZP, s vynimkou podpornej dokumentéacie stvisiacej s Projektom,
kde sa Prijimatel zavizuje uvadzat informécie uvedené v odseku 2 pism. a) tohto ¢lanku VZP.

Ak Poskytovatel neurdi inak, Prijimatel’ je povinny pouzit' graficky $tandard pre opatrenia v oblasti informovania
a publicity obsiahnuty v Manuali pre publicitu, ktory je sicastou Systému riadenia SF aKF na programové
obdobie 2007 - 2013.

Prijimatel’ovi sa zakazuje umiestnit v mieste realizicie Projektu imi reklammi tabul'u vdcSich rozmerov ako st tabule
uvedené v tomto ¢lanku VZP.

10. Prijimatel’ sthlasi, aby ho Poskytovatel’ zaradil do zoznamu Prijimatelov pre G&ely publicity a informovanosti.

Prijimatel’ zaroveii suhlasi so zverejnenim nasledujucich informécii v zozname Prijimatelov: nazov a sidlo
Prijimatel’a; nazov, ciele astruény opis Projektu; miesto realizacie aktivit Projektu; Cas realizacie Projektu;
celkové naklady na Projekt; vySka poskytnutého nenavratného finanéného prispevku; indikitory Projektu;
fotografie a video zabery z miesta realizacie Projektu; predpokladany koniec realizacie aktivit Projektu. Prijimatel
stthlasi so zverejnenim uvedenych udajov tieZ inymi spdsobmi, na zaklade rozhodnutia Poskytovatela.

Claneck 5 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

1.

to

Ak Projekt Prijimatel'a obsahuje opravnené vydavky na vybudovanie novych alebo rekonstrukciu existujiicich
stavebnych objektov, Prijimatel sa zavizuje, Ze bude mat’ pocas platnosti a i¢innosti Zmluvy alebo pocas obdobia
uvedeného vo Vyzve na predkladanie Ziadosti o NFP, podl'a toho, ktoré obdobie je dlhdie vlastnicke, nijomné
alebo iné uZivacie pravo vzmysle § 139 ods. 1 zikona ¢&. 50/1976 Zb. o tizemnom plénovani a stavebnom
poriadku (stavebny zakon), k pozemkom a k stavbam, na ktorych alebo v stvislosti s ktorymi bude vynakladat
uvedené opravnené vydavky, opraviiujice ho na realizaciu aktivit Projektu a garantujiice UdrZatel'nost projektu.

Majetok a/alebo prava a/alebo iné majetkové hodnoty obstarané a/alebo zhodnotené z NFP alebo z jeho Casti
Prijimatel’ minimalne poas platnosti a u¢innosti Zmluvy alebo pocas obdobia uvedeného vo Vyzve
na predkladanie Ziadosti o NFP, podla toho, ktoré obdobie je dlhsie:
a) mobZe pouzivat vyluéne pri vykone ¢innosti v stilade s Projektom, na ktory sa pomoc poskytuje a prisludnou
Vyzvou,
b) v pripade, ak sa NFP pouZiva na obstaranie majetku, nadobudne majetok ako novy a nepouZivany od tretich
0s6b na zaklade vyuZitia postupov a podmienok obstaravania uvedenych v &lanku 2 tychto VZP stym,
e za novy majetok sa nepovaZuje taky majetok, ktory Prijimatel’ uZ predtym vlastnil, mal v drZbe alebo mal
k nemu iny pravny vzfah a nasledne ho nadobudol od tretej osoby ako vysledok Verejného obstaravania,

Q/Al
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¢) mdZe byt prevedeny na tretiu osobu alebo prenajaty tretej osobe iba s predchédzajicim pisomnym sihlasom
PoskytovateTa,

d) méZe byt zatazeny akymkol'vek pravom tretej osoby iba s predchadzajucim pisomnym  swhlasom
Poskytovatel'a.

V pripade porusenia povinnosti uvedenych v tomto odseku 2 Prijimatel'om ide o podstatné porusenie Zmluvy,

ktoré opravituje Poskytovatela od Zmluvy odstipif a zaroves, Prijimaterl je povinny vratif NFP alebo jeho ¢ast.

Zmluvné strany sa dohodli a sthlasia, e majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z NFP alebo z jeho &asti podlieha
vykonu rozhodnutia v zmysle vieobecne zavéznych prévnych predpisov Slovenskej republiky len v pripade, ak je
0sobou opravnenou z vykonu rozhodnutia Poskytovatel', Ministerstvo financii SR, prisluind sprava finan¢ne;
kontroly alebo banka financujiica Projekt, s ktorou m4 Poskytovatel uzatvorent zmluvu o spolupraci.

Prijimatel' sa zavizuje poskytnit' Poskytovatefovi a prisludnym orginom SR a EU vietku Dokumenticiu
vytvorenu pri realizacii alebo v stivislosti s realiziciou aktivit Projektu, a tymto zaroven udeluje Poskytovatelovi
a prisluSnym orgianom SR a EU pravo na pouzitie idajov z tejto Dokumentacie na uéely stivisiace s touto Zmluvou
pri zohl'adneni autorskych a priemyselnych prav Prijimatela.

V pripade poziadavky Poskytovatel'a je Prijimatel povinny uzavriet s Poskytovatelom samostatni zmluwu

tykajicu sa zabezpedenia zivizkov voti Poskytovatelovi sivisiacich s realizaciou  aktivit Projektu,

resp. je Prijimatel’ povinny preukazar Poskytovatel'ovi existenciu zabezpedenia zavizkov vodi Poskytovatelovi
suvisiacich s realiziciou aktivit Projektu. Nedodrzanie uvedenej povinnosti sa povaZuje za podstatné poruSenie

Zmluvy. Pre zabezpeéenie zavizkov vyplyvajicich zo Zmluvy platia vietky nasledovné podmienky:

a) Zabezpelenie zAvizkov sa vykond vo forme zriadenia z4loného prava vykonaného v stlade $ pravnymi
predpismi SR alebo inou vhodnou formou zabezpeCenia, ak nie je moZné zriadif zaloiné pravo
podl'a podmienok uvedenych v tomto odseku 5 VZP, najmi z dévodu, e hodnota zalohu nepokryva celi vysku
pohladavky Poskytovatela (pism. d) niZie).

b) Zilohom mézu byt hnutelné alebo nehnutelné veci, ku ktorym je vlastnicke pravo tiplne majetkovo-pravne
vysporiadané; to znamen4, Ze je znamy vlastnik, resp. vietci spoluvlastnici veci a stdet ich spoluvlastnickych
podielov k veci, ktora je predmetom zalohu, je 1/1. Zalohom mézu byt aj prava a iné majetkové hodnoty, ktoré
boli obstarané Prijimatefom v rAmci Projektu z Opravnenych vydavkov.

¢) K zriadeniu zalozného prava mbZe déjst aj postupne, ato v pripade postupného vyplicania NFP, resp.
v dosledku zhodnocovania vecei, ktora je predmetom projektu a zaroveri zalohom.

d) Hodnota zilohu sa urg{ objektivnym spésobom tak, ako bude dohodnuté v prisluinej zmluve o zriadeni
zalozného prava. Vyika zabezpecenia musi byt primerana k sudtu uz vyplateného NFP a tej Gasti NFP, ktorii
Prijimatel Ziada vyplatit na ziklade predloZene;j Ziadosti o platbu (dalej aj ,, ZoP*)

e) Zalohom mézu byt:

(i)  veci a/alebo prava a/alebo iné majetkové hodnoty vo vyluénom vlastnictve Prijimatel’a, alebo

(if) veci v spoluvlastnictve Prijimatela za podmienky, Ze ziloZzcom bude aj druhy spoluvlastnik / ostatni
spoluvlastnici; to znamena, e so zriadenim zaloZného prava na zaloh musia sthlasit vietci spoluvlastnici
veci, ktord je zdlohom, alebo

(iii) wveci vo vlastnictve tretej osoby / 0sdb za podmienky, 7e so zriadenim zaloZného prava na zaloh musi
suhlasit’ vlastnik / vietci spoluvlastnici veci, ktora je predmetom zélohu, alebo

(iv) veci v spoluvlastnictve oséb uvedenych v bodoch (i) a (iii) vys8ie za podmienok tam uvedenych.

f) Za kumulativneho splnenia vietkych podmienok uvedenych v tomto odseku 5 VZP zilohom mézu byt bud’
veci, prava alebo iné majetkové hodnoty uvedené v &linku 5 ods. 1 VZP alebo iné veci spfﬁajﬁce podmienky
pism. e) vy3iie.

g) Poskytovatel musi byt zapisany ako zalozny veritel prvy vporadi (tj. ako prednostny zédlozny veritel),
ibaZe Poskytovatel' vyslovne udeli vo vynimoénych pripadoch hodnych osobitného zretela sithlas s tym,
Ze bude zaloZnym veritelom druhym v poradi.

h) Prijimatel berie na vedomie a sihlasi s tym, Ze zmena vlastnika veci alebo majitela prav alebo majetkovych
hodnét uvedenych v tomto &lanku 5 ods. 1 pism. VZP, ku ktorej déjde v dosledku vykonu zalozného prava
zéloZnym veritelom odlidnym od Poskytovatela, sa povazuje za Podstatni zmenu Projektu, ak k takejto zmene
vlastnika/majitefa dojde pocas obdobia UdrzateInosti Projektu.

1) Nedodrzanie ktorejkol'vek povinnosti uvedenej v tomto odseku sa povaZuje za podstatné poruenie Zmluvy.

V pripade poZziadavky Poskytovatel'a je Prijimatel povinny, s vynimkou nehmotného majetku, ktorého povaha
to nedovoluje a pozemkov, ak ich nie je moZné poistit:
a) bezodkladne poistit majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z NFP alebo z jeho Casti,

b) riadne poistit majetok, ktory je zdlohom zabezpedujlicim zavizky Prijimatel'a podla Zmluvy, ak je tento
odli¥ny od majetku podra pism. a) tohto odseku 6 VZP,

¢) zabezpetit, aby bol majetok vo vlastnictve tretej osoby / tretich oséb, ak je zalohom zabezpedujicim zavizky
Prijimatel'a podl'a Zmluvy v zmysle ods. 5 pism. e) (ii) a (iii) tohto &lanku VZP riadne poisteny.

Pre v8etky vyssie uvedené situacie a) az c) tohto odseku VZP vysiie platia tieto pravidla:

ni/an
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(1) Poistna suma musi byt najmenej vo vyske NFP podla ¢lanku 3 bod 3.1 Zmluvy,

(i) Poistenie sa musi vztahovaf miniméalne pre pripad poikodenia, znienia, odcudzenia alebo straty;
Poskytovatel' je opravneny preskiimat poistenie majetku a sifasne urdit daldie podmienky takéhoto
poistenia, ktoré zahffiaju aj rozsirenie alebo zliZenie typu poistnych rizik, pre ktoré sa poistenie vyZaduje,

(iii) Poistenie musf trvat poas realizicie projektu a potas doby Udrzatenosti projektu,

(iv) Prijimatel’ je povinny udrziavat uzavreti a G¢inni poistnii zmluvu, plnif svoje zavizky z nej vyplyvajice
a dodrZiavat podmienky v nej uvedené, najmi je povinny platif poistné riadne a v&as podas celej doby
trvania poistenia. Ak pred tymto ditom dojde k zaniku poistnej zmluvy, je Prijimatel’ povinny uzavriet novi
poistnit zmluvu za podmienok uréenych Poskytovatelom tak, aby sa poistnad ochrana majetku nezmengila
a aby nova poistna zmluva spliiala vietky nalezZitosti poistnej zmluvy uvedené v tomto bode,

(V) V pripade, ak je zalohom majetok tretej osoby, Prijimatel je povinny zabezpe&it, aby tretia osoba dodr¥iavala
vietky povinnosti uloZené Prijimatelovi v asti (i) aZ (v) tohto odseku 6 VZP a Poskytovatelovi z toho
vyplyvaju rovnaké prava, ako by mal voéi Prijimatel'ovi, ak by poistenym bol Prijimater’.

- Pokial' ide o vinkulaciu poistného plnenia pre pripad poistnej udalosti v prospech Poskytovatel'a, ak je poistenou

vecou zéloh, je Prijimatel’ povinny predloZit Poskytovatelovi poistoviiou potvrdené tlagivo ,,Osobitné dojednania
v nadviznosti na rezim upraveny §151mc ods. 2 Obgianskeho zékonnika®, ak Poskytovatel neurdi inak,
a to bez ohl'adu na to, &i je alebo nie je vlastnikom / spoluvlastnikom zalohu.

NedodrZanie povinnosti Prijimatel’a uvedenych v odseku 6. tohto &lanku VZP sa povaZuje za podstatné porusenie
Zmluvy, ktoré opraviiuje Poskytovatel'a od zmluvy odstipit.

Clinok 6 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

1.

Ll

Prijimatel' je opravneny previest prdva apovinnosti ztejto Zmluvy na iny subjekt len s predchadzajicim
pisomnym sihlasom Poskytovatela. Ak Prijimatel prevedie prdva a povinnosti z tejto Zmluvy na iny subjekt
bez predchadzajiiceho pisomného sihlasu Poskytovatela, Prijimatel je povinny vratif NFP alebo jeho &ast
v stilade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel’ je povinny pisomne informovat Poskytovatel'a o skutoénosti, e déjde k prechodu prav a povinnosti
z tejto Zmluvy a to bezodkladne ako sa dozvie 0 moZnosti vzniku tejto skutoénosti alebo vzniku tejto skuto&nosti.

Postipenie pohladavky Prijimatel'a na vyplatenie NFP na tretiu osobu nie je na zdklade dohody zmluvnych stran

moZné. V pripade postiipenia pohladavky Prijimatela na vyplatenie NFP na tretiu osobu, Prijimatel je povinny
vratit NFP alebo jeho &ast.

Clanok 7 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

1.

Prijimatel' je povinny zrealizovaf schvéleny Projekt v silade so Zmluvou a ukonéit' realizaciu aktivit Projektu
najneskér v termine uvedenom v &lanku 2 bod 2.4. Zmluvy. Zaroveii je Prijimatel povinny bezodkladne oznamit
Poskytovatelovi zmenu terminu ukon&enia realizicie aktivit v zmysle tejto Zmluvy.

Prijimatel' je oprdvneny pozastavit realizdciu aktivit Projektu, ak realizdcii aktivit Projektu brani okolnost
vylu€ujica zodpovednost, a to po dobu trvania tychto okolnosti. Doba realizacie aktivit Projektu sa tym prediii
0 ¢as trvania okolnosti vylu€ujiicich zodpovednost pod podmienkou uvedenou v élanku 8 ods. 3 pism. a) prvej
vety tychto VZP. Realizdcia aktivit Projektu nesmie prekrodif termin uvedeny v &lanku 2 bod 2.4. Zmluvy.

O vzniku okolnosti vylugujiicich zodpovednost' ako aj o ich zéniku je Prijimatel’ povinny Poskytovatela bezodkladne
pisomne informovat.

Prijimatel’ je opravneny pozastavit realizaciu aktivit Projektu aj v pripade, ak sa Poskytovatel’ dostane do omegkania:

a) s platbou NFP o viac ako 30 dni, a to po dobu omeskania Poskytovatel'a. Uvedené neplati, ak bolo omegkanie
Poskytovatel'a zavinené Prijimatefom. V pripade, Ze Poskytovatel vyplati omegkant platbu Prijimatel'ovi,
diiom vyplatenia platby je Prijimatel' povinny pokradovat' v realizicii aktivit Projektu alebo

b) s vykonanim i{konu alebo postupu, ktory realizuje podla tejto Zmluvy alebo na jej zaklade sam alebo ho
realizuje iny na to opravneny subjekt o viac ako 30 dni, ato po dobu omegkania Poskytovatel'a; v pripade,
ak tato Zmluva alebo Pravne dokumenty a/alebo Pravne predpisy SR a EU nestanovujii lehotu na vykonanie
tikonu alebo postupu, Prijimatel’ je opravneny pozastavit' realiziciu aktivit Projektu po mérnom uplynuti 30 dni
odkedy mal Poskytovatel’ povinnost’ za¢at' konat. Uvedené neplati, ak bolo omegkanie Poskytovatel'a zavinené
Prijimatel'om. V pripade, Ze Poskytovatel' vykonana predmetny tikon alebo postup, diiom, kedy sa dozvedel o
vykonani tohto tikonu alebo postupu je Prijimatel povinny pokratovat v realizacii aktivit Projektu.

Doba realizicie aktivit Projektu sa v pripadoch uvedenych v pism. a) a v pism. b) vyssie automaticky predizi o &as
omeSkania Poskytovatela, pricom v3ak Realizicia aktivit Projektu nesmie prekro&it termin uvedeny v odseku 2.4
zmluvy o poskytnuti NFP.

. Prijimatel pisomne oznami Poskytovatel'ovi pozastavenie realizacie aktivit Projektu. Doruéenim tohto oznamenia

-----

tohto &lanku VZP, ibaze:
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a) v pripade dévodov pozastavenia podl'a odseku 2 tohto &lanku 7 VZP, Prijimatel’ Poskytovatelovi jednoznaéne
preukaZe skordi vznik Okolnosti vylu€ujicich zodpovednost a Poskytovatel' tento skordi vznik pisomne
akceptuje. V oznameni o pozastaveni Realizicie aktivit Projektu z dévodov podl'a odseku 2 tohto &lanku vZp
Prijimatel’ uvedie, &i sa pozastavenie Realizicie aktivit Projektu tyka celého Projektu alebo jeho Casti;
v pripade, Ze sa pozastavenie Realizicie aktivit Projektu tyka len jeho &asti, Prijimatel v ozndmeni uvedie
nazov jednotlivych Aktivit, ktorych sa pozastavenie tyka podla nazvu jednotlivych Aktivit uvedenych
v Rozpoéte Projektu ako tvori prilohu tejto zmluvy o poskytnuti NFP av tabulke & 6 v prilohe &. 2
tejto zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory). Ak v oznidmeni o pozastaveni Realizicie aktivit Projektu
nie si Specifikované Ziadne Aktivity, m4 sa za to, Ze pozastavenie sa tyka celého Projektu, na zaklade ¢oho
z hl'adiska opravnenosti vydavkov nastavaji (i€¢inky uvedené v ods. 9 prva veta tohto &lanku 7 VZP;

b) v pripade pozastavenia realizcie aktivit Projektu podl'a ods. 3 pism. a) tohto ¢lanku 7 VZP, doglo k uplynutin
lehot na preplatenie podanej ZoP, ktoré si stanovené v Systéme finanéného riadenia $trukturalnych fondov
a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013 a Prijimatel si v oznameni uplatnil ako den
pozastavenia tridsiaty prvy defi po uplynuti lehét na preplatenie podanej ZoP.

¢) Vopripade pozastavenia realizicie aktivit Projektu podla ods. 3 pism. b) tohto &lanku 7 VZP, doslo
kuplynutiu lehdt stanovenych touto Zmluvou alebo Pravnymi dokumentmi na vykonanie zodpovedajiiceho

ikonu alebo postupu a Prijimatel’ si v ozndmeni uplatnil ako defi pozastavenia tridsiaty prvy defi po uplynuti
tychto lehét.

Poskytovater je opravneny pozastavit poskytovanie NFP:

z) vpripade nepodstatného porudenia Zmluvy Prijimatelom, a to aZ do doby odstranenia tohto porusenia

zo strany Prijimatel'a;

) v pripade podstatného porusenia Zmluvy Prijimatelom, pokial’ Poskytovatel neodstipil od Zmhuvy, a to aZ do doby

odstranenia tohto poruienia zo strany Prijimatel'a;

) vpripade, ak poskymutiu NFP br4ni Okolnost vyluéujiica zodpovednost, a to a% do doby zéniku tejto okolnosti;
toto pism. c) sa neuplatni na pripady, kedy je predmetom ZoP vydavok vztahujici sa na Aktivitu vykonanu
vramci Realizicie aktivit Projektu pred tym, ako doflo k u¢inkom pozastavenia Projektu podla ods. 4
tohto ¢lanku VZP, a to aj v pripade, e k finanénému vysporiadaniu takéhoto vydavku Dodavatelovi Projektu
doslo az v ¢ase po vzniku G&inkov pozastavenia Projektu podla ods. 4 tohto &lanku VZP,

i) az do doby, kym vznikne riadne zabezpeenie zavizkov vo&i Poskytovatelovi stvisiacich s Realizaciou
aktivit Projektu v zmysle &lanku 5 ods. 6 VZP,
¢) zaCatia trestného stihania prijimatela, alebo os6b konajicich v mene prijimatel'a alebo neznimeho pachatela
za trestny &in stivisiaci s Realizaciou aktivit Projektu.
) vpripade, ak vznikne Nezrovnalost alebo podozrenie z Nezrovnalosti na tirovni konkrétnej Vyzvy, v ramei
ktorej Prijimatel’ podal Ziadost o poskytnutie NFP, bez ohl'adu na porugenie pravnej povinnosti Prijimatelom.

Poskytovatel mbZe pozastavit poskytovanie NFP, vrétane vietkych procesov s tym stvisiacich, v pripade vzniku
Nezrovnalosti alebo podozrenia z Nezrovnalosti a# do jej odstrénenia a ak k odstraneniu neddjde, Poskytovatel

J= opravneny v sulade s Nariadenim Rady (ES) 1083/2006, Nariadenim Komisie &. 1828/2006, Systémom

fnanéného riadenia as na to nadvazujicimi Pravnymi dokumentmi odstipit od Zmluvy o poskytnuti NFP
pre podstatné porufenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo vykonat finanént opravu Casti NFP,

Poskytovatel’ oznami Prijimatelovi pozastavenie poskytovania NFP, pokial' budi splnené podmienky podla ods. 5.
alebo 6. tohto ¢lanku VZP. Dorucenim tohto oznamenia Prijimatel'ovi nastavaji tiginky pozastavenia poskytovania NFP.

Ak Poskytovatel’ pozastavi poskytovanie NFP vratane vEetkych procesov s tym stivisiacich v zmysle ods. 5 alebo 6
tohto Clanku VZP, ide o pozastavenie Realizicie aktivit Projektu ako celku, Poskytovatel sa nedostiva
do omeskania s plnenim svojich povinnosti podra tejto Zmluvy a Prijimatelovi nevznik Ziadne pravo z takéhoto
konania Poskytovatela, ktoré nie Je osobitne dohodnuté v tomto &linku VZP. Zaroveit pre taky pripad plati
2 prijimatel’ si je vedomy a sthlasi s tym, Ze v pripade, ak vynaklad pocas obdobia pozastavenia Projektu
vidavky, ktoré by inak boli oprdvnens, tieto vydavky nebudii povazované za opravnené, pretoZe nevznikli pocas
Realizacie aktivit Projektu (81. 14 ods. 1 pism. a) VZP), kedZe realizécia aktivit Projektu je pozastavend, a takto
vynaloZené vydavky nebudi Prijimatelovi preplatené, a to aj bez ohl'adu na zavizky, ktoré mozu v tejto stvislosti
Prijimatelovi vznikmif najmi v stvislosti s jeho zmluvnymi vzfahmi s Dodavatel'mi Projektu.

Vidavky realizované Prijimatelom pocas obdobia pozastavenia Projektu sa nebudu pokladat’ za opravnené
vvdavky. To neplati pre tie vydavky realizované Prijimatel'om, ktoré st v Rozpoéte Projektu ako tvori prilohu tejto
zmluvy o poskytnuti NFP zahrnuté pod tie Aktivity, ktorych realizacia nebola pozastavena v nadviznosti
na oznamenie Prijimatela podl'a ods. 4 tohto ¢1. 7 VZP. Z hl'adiska posudenia opravnenosti jednotlivého vydavku
sa uplatni vynimka stanovena v odseku 5, pism. c) tohto &lanku VZP.

0. Ak Prijimatel’ ma za to, Ze:

2) odstranil zistené porufenia Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré si vzmysle ods. 5 tohto &lanku prekazkou
pre poskytovanie NFP zo strany Poskytovatela, s vynimkou pism. f), na ktoré sa toto ustanovenie odseku 10 tohto
Clanku VZP nevztahuje, za podmienky, ak siasne nedoglo k poruseniu pravnej povinnosti Prijimatel’a, alebo
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b) doslo k zaniku Okolnosti vyludujicich zodpovednost, ktoré si v zmysle ods. 5 tohto &lanku prekaZkou
pre poskytovanie NFP zo strany Poskytovatel'a, alebo

¢) odstranil Nezrovnalost alebo podozrenie z Nezrovnalosti v zmysle ods. 6 tohto ¢lanku VZP,

Je povinny Bezodkladne doru¢it Poskytovatelovi ozndmenie o odstraneni zistenych porudeni Zmluvy o poskytnuti
NFP. Na zénik Okolnosti vyluujicich zodpovednost sa osobitne vztahuji aj podmienky uvedené v odseku 13
tohto &lanku VZP. V pripade, ak obnoveniu poskytovania NFP Prijimatel'ovi nebrani iny vykonany pravny ukon
alebo akakol'vek privna povinnost Poskytovatela vyplyvajica pre neho zPriavnych predpisov SR a EU
alebo z Pravnych dokumentov tykajicich sa riefenia Nezrovnalosti a zarove podla overenia Poskytovatela
tvrdenia Prijimatel'a zodpovedaju skuto&nosti, obnovi poskytovanie NFP Prijimatelovi. V pripade obnovenia
poskytovania NFP zddvodov podla pism. a) a ¢) vySSie sa doba Realizdcie aktivit Projektu automaticky
nepredlZuje o dobu pozastavenia Projektu a Prijimatelovi z tohto dévodu nevznika Fiadne pravo.

1.V pripade zaniku okolnosti vyludujucich zodpovednost v zmysle ods. 5. tohto &lénku VZP sa Poskytovatel
zavdzuje obnovit poskytovanie NFP Prijimatelovi.

12V kaZzdom momente pozastavenia Realizicie aktivit Projektu z dévodov existencie prekazky, ktord ma povahu

Okolnosti vylu¢ujicej zodpovednost' (v zmysle uvodnych definicii tychto VZP - definicia Okolnosti vyluéujlicich
zodpovednost a odseku 2. a 4. tohto &lanku 7 VZP), Jje Poskytovatel opravneny kontrolovat, &i trva tato prekazka,
2 1o postupom uvedenym v tejto Zmluve o poskytnuti NFP, v Pravnych predpisoch SR a EU alebo v Pravnych
dokumentoch tykajicich sa vykonu kontroly Prijimatel’a Poskytovatefom. Za tym t¢elom je Prijimatel povinny
na poZiadanie Poskytovatela preukézat dodrZiavanie vietkych svojich povinnosti vyplyvajiicich pre neho
z Pravnych predpisov SR, Vyzvy alebo zmluvnych zavizkov tykajicich sa plnenia podla tejto Zmluvy
o poskytovani NFP, najmé zmluvnych a inych vzfahov s Dodavatelom Projektu.

13. Uginky vylu€ujiice zodpovednost sii obmedzené iba na dobu, dokial trv prekazka, s ktorou su tieto G&inky

spojené. Zanik prekdzky, ktorA ma povahu Okolnosti vylutujicej zodpovednost, je Prijimatel povinny
jednoznaéne preukézat Poskytovatelovi.

Clénok 8 ZMENA ZMLUVY

Zmluvu je moZné menitf alebo dopliiat len na zaklade vzijomnej dohody oboch zmluvnych stran, priGom
akeékol'vek zmeny a doplnky musia byt vykonané vo forme pisomného a ocislovaného dodatku k tejto Zmluve,
pokial' v Zmluve nie je uvedené inak.

Prijimatel’ je povinny oznamit Poskytovatelovi véetky zmeny a skutognosti, ktoré maji vplyv alebo stivisia
s plnenim tejto Zmluvy alebo sa akymkol'vek spdsobom tejto Zmluvy tykaji alebo mézu tykat, a to aj v pripade,
ak ma Prijimatel &o ilen pochybnost o dodr#iavani svojich zavizkov vyplyvajicich z tejto Zmluvy,
2 to bezodkladne od ich vzniku.

= Prijimatel je povinny poZiadat o zmenu Zmluvy bezodkladne, a to v pripade :

2) ak sa Prijimatel’ dostal do omeskania s ukonéenim realizécie aktivit Projektu v zmysle &lanku 2 bod 2.4.
zmluvy o poskytnuti NFP alebo mo?no rozumne predpokladat, Ze k takémuto omeskaniu déjde. Dohodou
mo?no prediZit lehotu na ukon&enie realizicie aktivit Projektu najviac o 18 mesiacov oproti zikladnému
dohodnutému terminu ukonéenia realizicie aktivit Projektu;

b) ak sa Prijimatel' ome¥k4 so zadatim realizacie aktivit Projektu o viac ako 3 mesiace;

¢) ak odchylka v ramci jednej zo skupin vydavkov prekroci 15 %. Téato odchylka nesmie maf za nasledok
zvySenie vydavkov ur€enych na riadenie Projektu a na publicitu a informovanost’;

d) ak sa dosiahnuta hodnota merateInych ukazovatelfov vysledku Projektu zniZila o viac ako 5% oproti pdvodne
dohodnutej hodnote ukazovatel'ov vysledku Projektu uvedene;j v Prilohe &. 2 zmluvy o poskytnuti NFP;

=) zmeny po¢tu a/alebo charakteru aktivit Projektu, pokial takouto zmenou neddjde k podstatnej zmene Projektu;
f) ak nastanti okolnosti vyludujice zodpovednost.

Poskytovatel’ nie je povinny navrhovanej #iadosti Prijimatel'a na zmenu Zmluvy podla horeuvedeného vyhoviet,

Odchylka v &iselnych a/alebo vecnych udajoch uvedens v pismenach a) aZ e) tohto &lanku VZP sa uréuje od tidajov

platnych v &ase podpisu Zmluvy.

<. Zmena Zmluvy formou pisomného a o&islovaného dodatku nie Jje potrebna a to v pripade:

2) ak sa Prijimatel’ ome$ka so zadatim realizacie aktivit Projektu o menej ako 3 mesiace;

b) ak odchylka v ramei jednej zo skupin vydavkov neprekro¢i 15 %. Téato odchylka nesmie maf za nasledok
zvySenie vydavkov urenych na riadenie Projektu a na publicitu a informovanost’;

¢) ak sa dosiahnuté hodnota meratel'nych ukazovatel'ov vysledku Projektu zniZila o menej ako 5% oproti pévodne
dohodnutej hodnote ukazovatel'ov vysledku Projektu uvedenej v Prilohe ¢. 2 zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznimif Poskytovatelovi, Ze nastala niektord zo skutoénosti

uvedenych vods. 4 pism. a) az c) tohto &lanku VZP. Odchylka v ¢iselnych alebo vecnych udajoch uvedena

v pismenéch a) az c) tohto ¢lanku VZP sa uréuje od udajov platnych v ¢ase podpisu Zmluvy.

Vyska NFP uvedena v &lanku 3. bod 3.1 pism. c) zmluvy o poskytnuti NFP nie je ustanovenim odseku 3. a 4.
Tohto €lanku VZP dotknuta.
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Zmluvné strany sa dohodli a sthlasia, Ze v pripade, ak ddjde k zmene Systému finanéného riadenia Strukturalnych
fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013, k zmene Systému riadenia $trukturlnych fondov
a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013, k zmene Priru¢ky pre Ziadatela o NFP a Prirucky
pre Prijimatel'a atouto zmenou neddjde k zmene textu Zmluvy, Poskytovatel zverejni nové znenie tychto
dokumentov na svojom webovom sidle. Za vyjadrenie sihlasu so zmenou uvedenych dokumentov sa povaZuje
najmé konkludentny prejav véle Prijimatela spoCivajuci vo vykonani faktickych alebo pravnych tikonov, ktorymi
pokratuje v zmluvnom vztahu s Poskytovatelom. Ide najmé o zasielanie monitorovacich sprav Poskytovatel'ovi,
zaslanie Ziadosti o platbu, prijatie platby NFP od Poskytovatel'a a pod. Od tohto okamihu sa zmluvny vztah medzi
Poskytovatel'om a Prijimatelom spravuje takto zmenenymi dokumentmi.

Zmluvné strany sa dohodli a sthlasia, Ze v pripade, ak ddjde k zmene Systému finanéného riadenia Strukturalnych
fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013, k zmene Systému riadenia $trukturalnych fondov
2 Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013, k zmene Priru¢ky pre Ziadatela o NFP a Prirucky
pre Prijimatel'a a touto zmenou déjde k zmene textu Zmluvy, Poskytovatel' zverejni Prijimatelovi nové znenie
zmenenych &lankov Zmluvy na svojom webovom sidle. Za vyjadrenie sthlasu so zmenou Zmluvy sa povazuje
najmé konkludentny prejav véle Prijimatel'a spocivajici vo vykonani faktickych alebo pravnych ikonov, ktorymi
pokracuje v zmluvnom vztahu s Poskytovatelom. Ide najmi o zasielanie monitorovacich sprav Poskytovatelovi,
zaslanie Ziadosti o platbu, prijatie platby NFP od Poskytovatel'a a pod. Od tohto okamihu sa zmluvny vztah
medzi Poskytovatel'om a Prijimatel'om spravuje takto zmenenymi ustanoveniami,

Zmena Zmluvy nie je potrebna v pripade, ak ide o zmenu identifikaénych a kontaktnych tidajov Zmluvnych stran,
ktora nema za nésledok zmenu v subjekte Poskytovatela, resp. Prijimatela a touto zmenou nedéjde k poruSeniu
podmienok definovanych v prisluinej Vyzve na predkladanie Ziadosti o NFP; v takomto pripade postauje
bezodkladné pisomné oznamenie o zmene udajov dorucené druhej zmluvnej strane formou doporugeného listu.
Zmena Zmluvy nie je potrebna taktieZ v pripade, Ze ddjde k zmene v subjekte Poskytovatela na zaklade vieobecne
zavidzného pravneho predpisu.

= Nz uzavretie dodatku podFa tohto &lanku zmluvy nie je pravny narok.

‘0. Zmena Zmluvy nie je potrebna v pripade, ¥¢ ddjde k zmene v subjekte Poskytovatela na zédklade vSeobecne
zaviazného pravneho predpisu.

Clinok 9 UKONCENIE ZMLUVY

|

1. Riadne ukonéenie zmluvného vzt’ahu

I.1 Riadne ukonéenie zmluvného vztahu zo Zmluvy nastane splnenim zdviizkov zmluvnych strin a suasne
uplynutim doby, na ktorti bola Zmluva uzatvorena podla ¢linku 6 bod 6.2. zmluvy o poskytnuti NFP.

-

2 Mimoriadne ukonéenie zmluvného vz€ahu

2.1 Mimoriadne ukonéenie zmluvného vztahu zo Zmluvy nastava dohodou zmluvnych strén alebo odstiipenim
od Zmluvy.

Od Zmluvy méZe Prijimatel alebo Poskytovatel odstupit’ v pripadoch podstatného porusenia Zmluvy,

nepodstatného poruSenia Zmluvy a dalej v pripadoch, ktoré ustanovujil pravne predpisy SR a EU.

Porulenie Zmluvy je podstatné, ak strana porusujiica Zmluvu vedela v ¢ase uzavretia Zmluvy alebo v tomto

Case bolo rozumné predvidat’ s prihliadnutim na uéel Zmluvy, ktory vyplynul z jej obsahu alebo z okolnosti,

za ktorych bola Zmluva uzavretd, Ze druhi zmluvni strana nebude maf zdujem na plneni povinnosti

pri takom poruseni Zmluvy alebo v pripade, ak tak ustanovuje Zmluva.

2.4 Natcely Zmluvy sa za podstatné porudenie Zmluvy zo strany Prijimatel'a povazuje najmi:

a) vznik nepredvidanych okolnosti na strane Prijimatel’a, ktoré zisadne zmenia podmienky plnenia Zmluvy
a Projektu a sti¢asne nejde o okolnosti vylugujice zodpovednost’;

b) opakované narokovanie neopravnenych vydavkov Projektu;

¢) preukdzané poruSenie pravnych predpisov SR a EU vrimci realizdcie aktivit Projektu suvisiacich
s ¢innost'ou Prijimatela;

d) porusenie zavizkov vyplyvajicich z vecnej alebo Casovej realizdcie aktivit Projektu a/alebo nesplnenie
podmienok a povinnosti, ktoré Prijimatelovi vyplyvaji zo Zmluvy (najmi nezabezpetenie verejného
obstardvania, dodatoéné zistenie nedostatkov pri vykondvani Verejného obstardvania, nesplnenie
vysledkovych ukazovatelov realizacie projektu definovanych v Prilohe ¢&. 2 k tejto zmluve o poskytnuti
NFP, uplynutie maximélnej doby na Realizaciu aktivit Projektu, zrejmé nedodrzanie harmonogramu

na vykon hlavnej Aktivity, ktoré nie je mozné napravit alebo iné zavazné porulenie zmluvnych
povinnosti);

(]
(3%

I~

d

e) zastavenie realizicie aktivit Projektu z dévodov na strane Prijimatela a toto zastavenie realizicie aktivit
Projektu sa netyka dévodov uvedenych v &lanku 7. tychto VZP;

f) ak sa pravoplatnym rozsudkom sudu preukaze spachanie trestného &inu v stvislosti s procesom
hodnotenia a vyberu Projektov, alebo ak bude ako opodstatnend vyhodnotend staZnost smerujiica
k ovplyviiovaniu hodnotitefov alebo k zaujatosti, pripadne ak takéto ovplyviiovanie alebo porufovanie
skonStatuju aj bez staznosti alebo podnetu na to opravnené kontrolné organy;
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g) v pripade porusenia finanénej discipliny vzmysle § 31 ods. 1 zakona & 523/2004 Z. z. o rozpoétovych
pravidlach verejnej spravy;

h) poskytnutie nepravdivych a zavadzajucich  informécif, resp. neposkytovanie informacii v stlade
s podmienkami Zmluvy zo strany Prijimatela podas trvania tejto Zmhavy ako aj v&ase od podania
Ziadosti o poskytnutie NFP;

1) ak Prijimatel svojim zavinenim nezaéne verejné obstarivanie na vyber Dodavatelov Projektu do 3 mesiacov
od nadobudnutia platnosti a G&innosti Zmluvy; uvedené neplati v pripade, ak sa Zmluva podla podmienok
poskytovania NFP uzatvira a3 po zaati, resp. vykonani verejného obstardvania na vyber Dodéavatel'ov
Projektu;

j) také konanie alebo opomenutie Prijimatel'a v suvislosti s touto Zmluvou a/alebo Realizdciou aktivit
Projektu,, ktoré je povaZované za nezrovnalost v zmysle ¢lanku 2 ods. 7 Nariadenia Rady (ES)
¢. 1083/2006 v platnom zneni a Poskytovatel' stanovi, Ze takito nezrovnalost sa povaZzuje za podstatné
porusenie Zmluvy;

K) vyhlasenie konkurzu alebo re§trukturalizicie na majetok Prijimatela, resp. zastavenie konkurzného
konania pre nedostatok majetku, vstup Prijimatela do likvidécie alebo zaZatie exekuéného konania
voli Prijimatelovi;

I) akékol'vek zmena Projektu, ktora ma charakter Podstatnej zmeny Projektu alebo sa povazuje za Podstatni
zmenu Projektu;

m) porusenie &lanku 6 bod 6.5. 2 6.6. zmluvy o poskytnuti NFP;

n) ak ddjde ku skutodnosti uvedenej v €lanku 1 odsek 3, porusenie lanku 1 odsek 4, €lanku 3 odsek 7 prva veta,
¢lanku 6 odsek 1, ¢lanku 10 odsek 1, &lanku 12 odsek 2, €lanku 12 odsek 3 a &lanku 12 odsek 7 tychto VZP,

Podstatnym porugenim Zmluvy Jje aj vykonanie takého tikonu zo strany Prijimatel'a, na ktory je potrebny
predchadzajici pisomny stihlas Poskytovatel'a v pripade, ak stihlas nebol udeleny alebo ak doslo k vykonaniu
takého 1ikonu zo strany Prijimatela bez ziadosti o talyto suhlas.

PoruSenie d’alsich povinnosti stanovenych v Zmluve alebo v préavnych predpisov SR a EU okrem pripadov,
ktoré sa podla Zmluvy povazujl za podstatné porusenia, st nepodstatnym porugenim Zmluvy.,

V pripade podstatného porudenia Zmluvy je zmluvna strana oprévnena od Zmluvy odstipif okamzite,
len¢osa otomto poruseni dozvedela. V pripade nepodstatného porusenia Zmluvy je zmluvni strana
opravnena odstipit, ak strana, ktora je v omeskani, nesplni svoju povinnost ani v dodato¢nej primerane;j
lehote, ktora jej na to bola poskytnuta. Aj v pripade podstatného porufenia Zmluvy je zmluvna strana
opravnena postupovat' ako pri nepodstatnom poruseni Zmluvy. V tomto pripade sa takéto porudenie Zmluvy
bude povaZovat za nepodstatné poruSenie Zmluvy,

Odstiipenie od Zmluvy je &inné diiom dorudenia pisomného oznimenia o odstipeni od Zmluvy druhe;j
zmluvnej strane.

Ak splneniu povinnosti zmluvnej strany brani okolnost vylucujiica zodpovednost, je druha zmluvna strana
opravneni od Zmluvy odstipit len vtedy, ak od vzniku okolnosti uplynul aspofi jeden rok. V pripade
objektivnej nemoznosti plnenia (nezvratny zénik predmetu Zmluvy apod.) sa ustanovenie predchadzajice;j
vety neuplatni a zmluvné strany su opravnené od Zmluvy odstipit okamzite.

2.10 V pripade odstipenia od Zmluvy zostavajii zachované tie prava a povinnosti Poskytovatela, ktoré podla

svojej povahy maji platit aj po skonfeni Zmluvy, a to najmi pravo a povinnost poZzadovaf vratenie
poskytnutej ¢iastky NFP, pravo na nihradu Skody, ktora vznikla porusenim Zmluvy.

2.11 Ak sa Prijimatel dostane do omegkania s plnenim tejto Zmluvy v désledku poruienia, resp. nesplnenia

povinnosti zo strany Poskytovatela, zmluvné strany siihlasia, Ze nejde o poruSenie Zmluvy Prijimatel'om.

2.12 Pri tych povinnostiach, ktorych poruienie je v Zmluve o poskytnuti NFP oznagené ako podstatné porusenie

Zmluvy o poskytuti NFP, je Prijimatel’ povinny na zéklade #iadosti Poskytovatel'a vratit NFP alebo jeho cast.
Tato povinnost Prijimatela sa uplatni aj vtedy, ak v jednotlivom &lanku Zmluvy o poskytnuti NFP
nie je vyslovne uvedené, e je Prijimatel’ povinny vratit NFP alebo jeho &ast.

Clinok 10 VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV A ZMLUVNA POKUTA
Prijimatel je povinny:

a)

b)

vratit NFP alebo jeho &ast, ak ho nevycerpal v opravnenom obdobi pre vydavky podla tejto Zmluvy; suma 40
€ podla § 24 ods. 1 zakona & 528/2008 Z. z. 0 pomoci a podpore poskytovanej z fondov EU sa uplatni
na uhmni sumu celkového nevyCerpaného NFP alebo jeho &asti z poskytnutych zlohovych platieb
alebo z poskytnutych predfinancovani.

vratit' prostriedky poskytnuté omylom; suma 40 € podla § 24 ods. 1 zékona &. 528/2008 Z. z. o pomoci
a podpore poskytovanej z fondov EU sa v tomto pripade neuplatiiuje.

vratit NFP alebo jeho &ast, ak porusil povinnosti uvedené v Zmluve a porusenie povinnosti znamena porugenie
finan¢nej discipliny podla § 31 ods. 1 pismena a), b), c) zakona &. 523/2004 Z. z. o rozpoétovych pravidlach
verejnej spravy; suma 40 € podla § 24 ods. 1 zakona &. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej
z fondov EU sa uplatni na vyplateny NFP alebo jeho &ast systémom refundécie alebo na vhmnt sumu
celkového NFP alebo jeho &ast nezictovanych zalohovych platieb alebo predfinancovani, okrem pripadov
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porusenia finanénej discipliny podla § 31 ods. 1 pismena a) zikona &, 523/2004 Z. z. o rozpo&tovych
pravidlach verejnej spravy.

ak to uréi Poskytovatel, vratit NFP alebo jeho Cast’ ak Prijimatel’ porusil ustanovenia pravnych predpisov
SR alebo EU, a toto poruSenie znamena nezrovnalosf podla &lanku 2 odseku 7 Nariadenia Rady (ES)
¢. 1083/2006 anejde o porudenie finanénej discipliny podla odseku 1 pism. c¢) tohto ¢&lanku VZPp
alebo o zmluvni pokutu podla odseku 13 tohto ¢lanku VZP; vzhPadom k skutoénosti, Ze spdsobenie
nezrovnalosti zo strany prijimatel'a sa povaZuje za také porufenie podmienok poskytnutia NFP, s ktorym
sa spdja povinnost’ vratenia NFP alebo Jeho ¢asti, v pripade, ak Prijimatel takyto NFP alebo jeho &ast nevrati
postupom stanovenym v odsekoch 4 az 11 tohto ¢lanku VZP, bude sa na toto porusenie podmienok Zmluvy
aplikovat’ ustanovenie druhej vety § 31 ods. 7 zdkona &. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejne;j

spravy; suma 40 € podla § 24 ods. 1 zakona &. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov EUJ
sa uplatni na thrmnt sumu nezrovnalosti.

o,

) vratit NFP alebo jeho &ast, ak Prijimatel’ porugil pravidld a postupy verejného obstarévanja;, suma 40 €
podla § 24 ods. 1 zikona & 528/2008 Z. z. 0 pomoci a podpore poskytovanej z fondov EU sa uplatni
na poskytnuty NFP alebo jeho &ast na predmet zékazky

f) vratit NFP alebo jeho ¢ast, ak porusil zikaz nelegélneho zamestnavania cudzinca podla § 24 ods. 3 zikona
€. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurépskeho spoloéenstva v platnom zneni; suma
40 € podla § 24 ods. 1 zakona & 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov EU sa uplatni
na poskytnuty NFP alebo jeho &ast,

2) ak to ur¢i Poskytovatel, vratit NFP alebo jeho €ast’ v pripade, ak sa dosiahnutd hodnota meratel'nych
ukazovatelov vysledku Projektu znizila o viac ako 5% oproti pévodne dohodnutej hodnote meratel'nych
ukazovatel'ov vysledku Projektu v zmysle Prilohy €. 2 zmluvy o poskytnuti NFP; suma 40 € podfla § 24 ods. 1

zakona ¢&. 528/2008 Z. z. 0 pomoci a podpore poskytovanej z fondov EU sa uplatni na poskytnuty NFP
alebo jeho &ast,

h) vritit NFP alebo jeho &ast v inych pripadoch, ak to ustanovuje tato Zmluva; suma 40 € podla § 24 ods. 1

zakona & 528/2008 Z. z. 0 pomoci a podpore poskytovanej z fondov EU sa uplatni na poskytnuty NFP
alebo jeho &ast,

vratit' &isty prijem z Projektu v pripade, ak bol poéas realizacie aktivit Projektu alebo v obdobi piatich rokov
od ukondenia realizicie aktivit Projektu vytvoreny prijem podla ¢lanku 55 Nariadenia Rady (ES)
¢. 1083/2006;suma 40 € podra § 24 ods. 1 zékona & 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov
EU sa v tomto pripade neuplatiiuje.

1) odviest vynos z prostriedkov NFP podla § 7 ods. 1 pism. m) zakona & 523/2004 7. z o rozpoctovych
pravidlach verejnej spravy vzniknuty na zéklade trodenia poskytnutého NFP (dalej len »Vynos*); uvedené plati
len v pripade poskytnutia NFP systémom zilohovej platby alebo predfinancovania; suma 40 € podla § 24 ods. 1
zakona &. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov EU sa v tomto pripade neuplatriuje.

Ak dbjde k odstiipeniu od Zmluvy, je Prijimatel povinny vratit Poskytovatelovi NFP vyplateny do ¢&asu
odstipenia od Zmluvy; suma 40 € podla § 24 ods. 1 zékona &. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovane;j
z fondov EU sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho &ast.

v pripade vzniku povinnosti vratenia odvodu vynosu podla ods. 1 pism. j) tohto &lanku VZP je Prijimatel’ povinny
»dviest vinos do 31. januara roku nasledujiiceho po roku, v ktorom vznikol vynos. V pripade vzniku povinnosti
vratenia Cistého prijmu (za u&tovné obdobie) podl'a ods. 1 pism. i) tohto &lanku VZP je prijimatel povinny vratit
Sisty prijem do 31. januara roku nasledujiiceho po roku, v ktorom bola zostaveni uétovna zavierka alebo,
2k sa na prijimatela vzfahuje povinnost overenia uctovnej zéavierky auditorom v silade s ustanoveniami zakona
> uétovnictve o overovani uctovnej zévierky auditorom, po roku, vktorom bola étovna zavierka auditorom
overena. Prijimatel je povinny bezodkladne (od kedy sa 0 sume vynosu alebo &istého prijmu dozvedel) oznamit
Poskytovatelovi prislugni sumu a poZiadat’ Poskytovatela o informaciu k podrobnostiam vratenia &istého prijmu,
alebo odvodu vynosu (napr. &. udtu, variabilny symbol). Poskytovatel zasle tito informaciu Prijimatel'ovi
oezodkladne v pisomnej forme. V pripade, Ze Prijimatel &isty prijem nevrati » Tesp. vynos neodvedie riadne a véas,
Poskytovatel' bude postupovat rovnako ako v pripade povinnosti vratenia NFP alebo jeho ¢Casti vzniknutej
podla ods. 1 pism. a) a2 h) tohto &lanku VZP.

Povinnost vratenia NFP alebo jeho &asti alebo &istého prijmu (podla ods. 1 pism. a) az 1) tohto &lanku VZP)
alebo povinnosti odvodu vynosu (podla ods. 1 pism. j) tohto E&linku VZP), ako aj v pripade postupu
podla poslednej vety ods. 3 tohto &lanku VZP Jeho rozsah stanovi Poskytovatel v »Ziadosti o vratenie finanénych
prostriedkov* (d'alej len ,,Z0V*), ktor zagle Prijimatelovi.

Poskytovatel v ZoV uvedie vySku NFP, &istého prijmu alebo vynosu, ktord ma Prijimatel vratit, resp. odviest’
2 zaroven uréi &isla Giétov, na ktoré je Prijimatel povinny vrétenie, resp. odvedenie vykonat',

Prijimatel’ je povinny odviest vynos, resp. vratit NFP alebo jeho ¢ast’ alebo ¢isty prijem uvedeny v ZoV do 50
(slovom pitdesiatich dni) odo dila doruenia ZoV. V pripade, ak Prijimatel tito povinnost nesplni, Poskytovatel

oznami toto porulenie prislusnej sprave finanénej kontroly (ak ide o poruSenie financénej discipliny) alebo Uradu
pre verejné obstaravanie (ak ide o porugenie pravidiel a postupov verejného obstaravania).
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Prijimatel’ je povinny v lehote do desiatich dni od uskutoénenia vratenia, NFP alebo jeho casti alebo &istého
prijmu, resp. odvodu vynosu, ktoré sa uskutoénilo formou platby na ucet, resp. formou tipravy rozpoétu
prostrednictvom rozpoétového opatrenia v Rozpoétovom informaénom systtme (d'alej aj ,RIS“) oznamit
Poskytovatel'ovi toto vrétenie, resp. odvedenie na tladive ,,Oznimenie o vysporiadani finanénych vztahov*,
Prilohou ,,Oznédmenia o vysporiadani finanénych vzfahov* Je vypis z bankového g, resp. vytlaeny evidenény
list iprav rozpodtu (dalej aj ,,ELUR“) potvrdzujiici tipravu rozpo&tu Projektu.

Prijimatel' je povinny vratif NFP alebo Jeho cast alebo &isty prijem, resp. odviest vynos s vyznadenim
identifikdcie platieb v salade s ,,Usmernenim Ministerstva financi{ SR k identifikdcii platieb na ucely
jednoznaéného urdenia typu finanéného vysporiadania nenavratného finanéného prispevku zo Strukturalnych
fondov a Kohézneho fondu pre kone¢nych prijimatel'ov/prijemcov pomoci/prijimatel'ov,

Pohl'adavku Poskytovatel'a vogi Prijimatel'ovi na vratenie NFP alebo jeho Casti alebo &istého prijmu a pohladavku
Prijimatela vo&i Poskytovatel'ovi na poskytnutie NFP podla Zmluvy je mo#né vzéjomne zapogitat’; to neplati,
2k je prijimatelom §tétne rozpottova organizacia.

0. Zapo¢itanie podla ods. 8 tohto &lanku VZP méze vykonat Poskytovatel na zéklade podnetu oboch zmluvnych

stran. Podnetom na vzijomné zapocitanie zo strany Prijimatela je predloZenie ZoP s priloZenym ,,0zndmenim
o vysporiadani finanénych vztahov* Poskytovatel'ovi, a to v lehote splatnosti vritenia NFP alebo jeho &asti alebo
Zistého prijmu podPa ods. 5. Poskytovatel' vykon4 zapogitanie z viastného podnetu na zéklade ZoP predloZene;j
Prijimatelom a tito skutoénosf oznimi bezodkladne Prijimatel'ovi.

V pripade, ak Poskytovatel’ so vzadjomnym zapo&itanim (navrhnutym zo strany Prijimatel'a spésobom podl'a ods. 9)
nesuhlasi, vzijomne zapogitanie nevykona aozndmi tito skutoénost bezodkladne Prijimatel'ovi. V takomto
oripade je Prijimatel povinny vratit NFP alebo jeho &ast alebo Cisty prijem uréeny v ZoV uz dorucene;j
Prijimatelovi podla ods. 3 az 5 tohto ¢lanku VZP do 30 (tridsiatich) dni od doru&enia tohto oznamenia.

— Ak Prijimatel’ zisti nezrovnalost sivisiacu s Projektom, je povinny tito nezrovnalost bezodkladne oznamit

Foskytovatelovi a zaroveii mu predlozZif’ prislu§né dokumenty tykajtice sa tejto nezrovnalosti. Tito povinnost ma
Pryimatel’ do 31.8.2020. Uvedeni doba sa predlzi v pripade ak nastani skuto¢nosti uvedené v élanku 90
Nariadenia Rady (ES) &. 1083/2006 o &as trvania tychto skuto&nosti.

Ak sa Prijimatel’ dostane do omegkania s plnenim svojej povinnosti zo Zmluvy, a to:

2} oznamovacej povinnosti;

2)  ktorejkol'vek povinnosti spojenej s informovanim a publicitou;

<} povinnosti poskytmif stiinnost Poskytovatel'ovi;

Foskytovatel je opravneny uplatnit vogi Prijimatelovi zmluvni pokutu maximéalne do vysky 0,1 % zo sumy NFP
wvedenej v Elanku 3 bod 1 pism. ¢) zmluvy o poskytnuti NFP za kazdy aj zalaty defi ome8kania.

Chimok 11 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNEJ DOKUMENTACIE

Frijimatel, ktory je u&tovnou jednotkou podla zakona &. 431/2002 Z. z. 0 Uétovnictve v znen{ neskordich
predpisov sa zavizuje uétovat o skutoénostiach tykajucich sa projektu

*' na analytickych uétoch v &leneni podla jednotlivych projektov alebo v analytickej evidencii vedene;j
v technickej formel v &leneni podla jednotlivych projektov bez vytvorenia analytickych G&tov v &leneni
podra jednotlivych projektov, ak iCtuje v sustave podvojného uétovnictva,

uttovnych knihach podla § 15 zakona & 431/2002 Z. z o Gétovnictve v zneni neskorsich predpisov so slovnym
a Ciselnym oznacenim projektu v uctovnych zépisoch, ak u¢tuje v stistave jednoduchého tidtovnictva.

oy

poufivané v sistave jednoduchého uctovnictva) so slovnym a giselnym oznadenim projektu pri zépisoch v nich,
#-om na vedenie tejto evidencie, preukazovanie zapisov a sposob ocefovania majetku a zavizkov sa primerane
so=iija ustanovenia zakona €. 431/2002 Z. z. o ugtovnictve v zneni neskorsich predpisov o uétovnych zépisoch,

“=sovnej dokumentécii a spdsobe ocefiovania,

Zimmamy v iStovnictve musia zabezpetit udaje na i¢ely monitorovania pokroku dosiahnutého pri realizacii aktivit
Frosekm, vytvorit zéklad pre narokovanie platieb a ulah&if proces overovania a kontroly vydavkov zo strany
se=luinych organov.

Fmoimatel' uchovava a ochrafiuje u&tovni dokumenticiu podla odseku 1, evidenciu podla odseku 2
# ma dokumentaciu tykajicu sa Projektu v stilade so zakonom &. 431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni neskorgich
sr=cpisov a v lehote uvedenej v &lanku 17 VZP.

ve= =chnické forma je definovany v § 31 ods. 2 pism. b) zakona ¢&. 431/2002 Z. z o u&tovnictve v znenj neskorsich

=TT,
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Na tacely certifikaéného overovania je prijimatel povinny na poZiadanje predlozit' Certifikaénému organu nim
urcené Uctovné zaznamy alebo evidenciu podla odseku 2 v pisomnej forme a v technickej forme, ak prijimatel’
vedie uétovné zaznamy alebo evidenciu podla odseku 2 v technickej forme podla § 31 ods. 2 pism. b) zakona
€.431/2002 Z. z. o0 u¢tovnictve v zneni neskordich predpisov. Tuto povinnost ma Prijimatel' dobu, po ktori
J€ povinny viest’ a uchovivar uctovnn dokumentaciu, evidenciu alebo intt dokumenticiu podla odseku 4.

Cléinok 12 KONTROLA/ AUDIT

Ih

-

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu si najma:
1. Poskytovatel’ a nim poverené osoby,
. Utvar naslednej finan¢nej kontroly a nimi poverené osoby;

1. Najvyssi kontrolny trad SR, pristugna Spréva finangnej kontroly, Certifikaény Organ a nimi poverens osoby,

iv. Organ auditu, jeho spolupracujiice orgény a nimi poverené osoby,

v. Splnomocneni zastupcovia Eurépskej Komisie a Eurépskeho dvora auditorov,

vi. Osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) az d) v silade g prisludnymi pravnymi predpismi SR a EU.
Prijimatel sa zavdzuje, Ze umo¥ni vykon kontroly/apdim Z0 strany opravnenych 0s6b na vykon kontroly/audity
v zmysle prislu¥nych privnych predpisov SR a EU, najmi zikona o pomoci a podpore a zikona o finanéne;j
kontrole a vniitornom audite 4 tejto Zmluvy.

Prijimatel je podas vykonu kontroly/auditu povinny najmi preukazat opravnenost’ vynaloZenych vydavkoy
2 dodrzanie podmienok poskytnutia NFP v zmysle Zmluvy.

Prijimaterl je povinny zabezpegir pritomnost’ oséb zodpovednych za realizaciu aktivit Projektu, vytvorit' primerané
podmienky na riadne a véasné vykonanie kontroly/auditu a zdrzar sa konania, ktoré by mohlo ohrozit zaatie
2 riadny priebeh vykonu kontroly/auditu.

‘pod  zadatim kontroly maji zmluyné strany na mysli, moment doru¢enia ozndmenia o zacati kontroly
Prijimatelovi). Ustanovenie uvedené Vv predchéddzajicej vete sa nevztahuje na vykon administrativne; kontroly,
ookial tito Zmluva neustanovuje inak; to neplati ak Prijimatel porusil povinnosti stanovené zakonom o pomoci

2 podpore pri vykone administrativnej kontroly PoskytovateTom.

Prijimatel’a, ak to stvisi s predmetom kontroly/auditu ak je to nevyhnutné na vykon kontroly/auditu,

b) pozadovat od Prijimatel'a, aby predlozil originalne doklady, zaznamy dat na pamifovych médiich prostriedkoy
vypoctovej techniky, ich Vypisov, vyjadreni, vystupov projektu a ostatnych informacii a dokumentov, vzorky
vyrobkov alebo iné doklady potrebné pre vykon kontroly/auditu a dalSie doklady suvisiace s Projektom
V zmysle poZiadaviek opravnenych 0s6b na vykon kontroly/auditu,

) odoberat aj mimo priestorov prijimatela origindly dokladov, zéznamy dat na pamidtovych médiich
prostriedkov vypoétovej techniky, ich VYpisy a ostatné informécie, ktorych vydanie nie Jje vieobecne

d) vyZadovat' od prijimatela prepracovanie opatreni na népravu nedostatkoyv zistenych kontrolou/auditom ana

nedostatkov zistenych kontrolou./auditom, Ze tieto opatrenia budy neucinné, a predlozenie pisomného
zoznamu tychto opatreni v lehote uréene;j opravnenou osobou,

¢) oboznamovat sa s udajmi a dokladmi, ak stvisia s predmetom kontroly/auditu,
9 wvyhotovovat képie tidajov a dokladov, ak stvisia s predmetom kontroly/auditu.

Zmluvné strany sa dohodli, 7e pisomna forma komunikacie sa bude uskuto&iovar prostrednictvom doporucenej
zasielky. V pripade, Ze si zmluvna Strana neprevezme zasielku, zasielany doporudenou postou a ulozeni na poste,
piaty defl od uloZenia na poste sa bude povazovat za deri doru¢enia zasielky, aj ked sa adresat o obsahu uloZenej
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zasielky nedozvedel. Pokial nemozno zésielku dorudit adresatovi a zésielka nebola uloZena na poste, zasielka
sa povazuje za dorudenti momentom Jjej vratenia odosielatelovi.

Zmluvné strany si zaroven dohodli ako mimoriadny spdsob dorudovania pisomnych zésielok dorudovanie osobne
alebo prostrednictvom kuriéra; takéto dorugenie Poskytovatelovi je moZné vyluéne v tradnych hodinach
podatelne Poskytovatel'a zverejnenych verejne pristupnym spdsobom,

Prijimatel’ je zodpovedny za riadne oznacenie postovej schranky na Ggely pisomnej komunikacie zmluvnych stran.

Poskytovatel' méze uréit, Je vzéjomna komunikécia savisiaca s touto Zmluvou mése prebichat’ aj elektronicky
prostrednictvom emailu a/alebo faxom.

5. Ak Poskytovatel uréi elektronickti formu komunikacie prostrednictvom emailu alebo faxovii formu komunikécie,

zmluvné strany sa zavizuji vzajomne pisomne oznamif svoje emailové adresy, resp. faxové &isla, ktoré budy
v ramci tejto formy komunikacie zavizne pouZivat’

Zmluvné strany sa zavizuju, Ze vzéjomna komunik4cia bude prebiehat v slovenskom Jazyku.
Pre potitanie lehdt plati, Ze do plynutia lehoty sa nezapoitava defi, ked’ doslo k skuto¢nosti uréujiicej zadiatok lehoty.

Lehoty uréené podra tyzdiiov, mesiacov alebo rokov kon¢ia sa uplynutim toho diia, ktory sa svojim oznadenim
zhoduje s diiom, ked' doflo k skutonosti urujicej zaciatok lehoty, a ak ho v mesiaci niet, poslednym diiom

mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne na sobotu, nedel'u alebo sviatok, je poslednym dfiom lehoty najblizsi
nasledujici pracovny deri.

“Lehota je zachovana, ak sa posledny defi lehoty podanie odovzda orgamu, ktory ma povinnost’ ho dorugit

zlebo sa odosle emailom alebo faxom.

Clinok 14 OPRAVNENE VYDAVKY

Opravnenymi vydavkami si vietky vydavky, ktoré st nevyhnutné na realizaciu aktivit Projektu tak ako je uvedeny

v clanku 2 zmluvy o poskytnuti NFP a ktoré spiﬁajli nasledujiice podmienky:

» vznikli v Ease realizicie Projektu v stvislosti s realizéciou aktivit Projektu, najneskér viak do 31.12.201 57

) patria do skupiny vydavkov rozpo¢tu Projektu;

c) spiﬁajﬁ podmienky oprivnenosti vydavkov v zmysle prisludnej Vyzvy na predkladanie Ziadosti o NFP,
resp. iného dokumentu Poskytovatela, ktorym sa uréuji podmienky oprévnenosti vydavkov;

viaZu sa na Aktivitu Projektu, ktora bola skutoéne vykonand a zéroveri boli premietnuté do wétovnictva

Prijimatela, ktory je ti&tovnou jednotkou alebo do osobitnej evidencie majetku Prijimatel’a, ktory nie je

aétovnou jednotkou, v zmysle prisludnych pravnych predpisov SR a podmienok stanovenych v tejto Zmluve;

! zodpovedajui cendm beZnym na trhu v &ase ich vzniku a v mieste ich vzniku;

su podloZené G&tovnymi dokladmi v zmysle zdkona &. 431/2002 Z. z. o \étovnictve v zneni neskor$ich

predpisov aboli riadne zaudtované. Za uctovny doklad sa povazuje aj doklad, ktory sliZi na interné

preudtovanie osobnych vydavkov, nepriamych vydavkov a odpisov vzniknutych Prijimatelovi v stvislosti

s realizdciou aktivit Projektu. Tymto nie je dotknuté preukazovanie vydavkov zjednodudenym vykazovanim

vvdavkov podla ¢l 11 ods. 3 pism. b) Nariadenia EP a Rady (ES) 1081/2006 a &l. 7 ods. 4 Nariadenia EP

2 Rady (ES) 1080/2006;

navzajom sa &asovo a vecne neprekryvaji a neprekryvaji sa aj s inymi prostriedkami z verejnych zdrojov;

wznikli v oprdvnenom obdobi podla &lanku 3 ods. 3.4. zmluvy o poskytnuti NFP;

v pripade préc, tovarov a sluZieb od tretich subjektov boli obstarané v siilade s ustanoveniami Zmluvy, najmi

+ sulade s podmienkami stanovenymi v &l. 2 VZP vys§ie a vieobecne zavdznymi pravnymi predpismi SR a EU

=pravujucim oblast Verejného obstardvania alebo iného obstardvania za ceny, ktoré spiﬁajfx kritérium

bospodamosti a efektivnosti;

« pripade vydavkov na dodatodné stavebné prace alebo sluzby, ktoré vznikli na zaklade dodatku zmluvy medzi

Prijimatelom a ispe¥nym uchadzatom za predpokladu Ze:

sahmnd hodnota zakaziek na dodatogné (doplfiujiice) stavebné prace alebo sluzby neprekroéila 50%

povodnej hodnoty zmluvy,

dodatoéné (dopliujiice) stavebné prace alebo sluzby boli vyniitend nepredvidatelnymi okolnostami a

dodatoéné (doplilujiice) stavebné prace alebo sluzby nie su technicky alebo ekonomicky oddelitel'né

od pévodného plnenia zmluvy bez toho, aby to verejnému obstaravatelovi nesposobilo neprimerané

fazkosti, alebosi technicky alebo ekonomicky oddelitelné od pévodného plnenia zmluvy,

Iz s nevyhnutné na d'alSie plnenie podla povodnej zmluvy;

& 5ol vynaloZené v sulade so Zmluvou, pravnymi predpismi SR a EU;

- wwdavky vynakladané za tovary, ktoré su v désledku vykonaného obstarania dod4avané Prijimatelovi
DodavateTom Projektu, sa viazu na také tovary (veci), si nové, neboli dosial pouzivané, Prijimatel’ s nimi
« manulosti Ziadnym spdsobom nedisponoval;

= ol vinalozené hospodarne, efektivne a Gidelne.

v

| ]

W

==y Prijimatela deklarované v Ziadosti o platbu st zaokriihlené na dve desatinné miesta (1 eurocent).

1R/41



Ak vydavok nespina podmienky opravnenosti podla ods. 1 tohto &lanku VZP a tieto vydavky vyé&isli osoba

oprévnend na vykon kontroly a auditu uvedens v €L 12 VZP ako neopravnené, Prijimatel je povinny vratit NFp
alebo jeho Cast?,

Chinok 15 UCTY PRIJIMATEDA
L Téty Statnej rozpoétovej organizicie
1.1

1
(V3]

ra

(F¥)

da

"h

Poskytovatel' zabezpedi poskytnutie NFP (dalej aj »Platba“) Prijimatelovi bezhotovostne formou
rozpoctoveho opatrenia v silade so zakonom &, 523/2004 7. z. o rozpo&tovych pravidlach verejnej spravy.

V' suvislosti s realizaciou aktivit Projektu je Prijimatel povinny prijimat’ platby na vydavkovy uéet
Prijimatela, ktory mé otvoreny v Statnej pokladnici (d'alej len , et Prijimatela®), a ktory je vedeny v EUR.
Ucet Prijimatel'a sla%i na poskytnutie NFP formou rozpoCtového opatrenia. Cislo t&tu Prijimatela (vratane

predéislia) a kod banky je uvedené v &lanku 1. bod 1.2. pism. a) zmluvy o poskytnuti NFP,

Prijimatel je povinny udr¥iavat et Prijimatel'a otvoreny a nesmie ho zrugif as do prijatia posledne;j platby
NFP od Poskytovatel'a. Tato povinnost sa vztahuje aj na ostatné ucty otvorené Prijimatelom podl'a tohto
¢lanku VZP.

V pripade vyuZitia systému refundacie Je Prijimatel’ povinny otvorif' si ako uet Prijimatela samostatny
vydavkovy tidet pre prostriedky NFP, priCom tento uget méZe slaZit aj na prijem platieb v rimci systému
zalohovych platieb. Cislo tohto wigtu (vritane predéislia) a kéd banky je uvedené v &lanku 1. bod 1.2. pism. b)
zmluvy o poskytnuti NFP.

V pripade vyuZitia systému refundacie moze Prijimatel realizovaf uhrady opravnenych vydavkov aj z inych
uctov otvorenych Prijimatelom pri dodrZani podmienky existencie ti&tu Prijimatel'a uréeného na prijem NFP.

Prijimatel je povinny bezodkladne po realizicii vydavkov z tychto uitov pisomne oznamit' PoskytovatePovi
identifikaciu takychto G&tov.

V pripade, ak je samostatny vydavkovy udet pre prostriedky NFP podPa odseku 1.4 tohto ¢lanku VZP
vyuzivany aj na thradu vydavkov spojenych s realiziciou Projektu z poskytnutej zilohovej platby, mézu byt
Specifické vydavky realizované aj z iného vydavkového G&tu otvoreného Prijimatelom. Tieto vydavky nesmi
byt hradené zuétu zriadeného na realiziciu inych programov zahraniénej pomoci (napr. projektov
Finanéného mechanizmu Eurépskeho hospodarskeho priestoru, Noérskeho finanéného mechanizmu

- 7o samostatného vydavkového wétu pre prostriedky NFP podl'a odseku 1.4 tohto &lanku VZP prevedie
alikvotny podiel 3pecifického vydavku na iny vydavkovy tcet otvoreny Prijimatel'om a néasledne,
najneskdér do siedmych dni realizuje z tohto étu platbu Dodavatel'ovi Projektu. Prijimatel' predlozi
Poskytovatelovi vypis ztohto wu&tu potvrdzujici dhradu vydavku Dodévatelovi Projektu a vypis
z samostatného vydavkového tétu pre prostriedky NFP podla odseku 1.4 tohto &lanku VZP potvrdzujtici
pouZitie prostriedkov z poskytnutej zalohovej platby;

- vramci kalenddmeho mesiaca (v decembri najneskér do 30.12. daného rozpoc¢tového roka) prevedie

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznimit Poskytovatelovi identifikiciu iného vydavkového udtu
otvoreného Prijimatelom, z ktorého realizuje 3pecifické typy vydavkov. Zoznam Specifickych typov
vydavkov uvedie Poskytovatel v Prirucke pre Ziadatel'a o NFP, resp. Prirucke pre Prijimatel’a.

y Stétnej prispevkovej organizicie

Poskytovatel' zabezpesi poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na udet, ktory ma otvoreny v Statnej
pokladnici (dalej len ,uéet Prijimatela), aktory je vedeny v EUR. Cislo uétu Prijimatela (vratane
predéislia) a kod banky je uvedené v ¢lanku 1. bod 1.2. pism. a) zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je povinny udriavat udet Prijimatel'a otvoreny a nesmie ho zrusif a3 do prijatia zavere¢nej platby
NFP od Poskytovatel'a. Této povinnost sa vzfahuje aj na ostatné ucty otvorené Prijimatelom podl'a tohto
¢lanku VZP.

V pripade vyuZitia systému refundicie moze Prijimatel’ realizovat' thrady opravnenych vydavkov aj z inych
uctov otvorenych Prijimatel'om pri dodrZani podmienok existencie u&tu Prijimatel'a uréeného na prijem NFP
a realizacie aktivit Projektu prostrednictvom rozpoCtu. Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit
Poskytovatel'ovi identifikaciu tychto uétov.

24V pripade poskytnutia NFP systémom refundacie si vynosy na uéte Prijimatela prijmom Prijimatel’a,

" pripade nesplnenia tejto povinnosti Prijimatela sa bude na toto porusenie podmienok Zmluvy aplikovat

ssiznovenie druhej vety § 31 ods. 7 zékona &. 523/2004 7. z. o rozpottovych pravidlach verejnej Spravy.
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V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohovej platby a takto poskytnuté
prostriedky st trodené, Prijimatel je povinny otverit si ako udet Prijimatela osobitny rozpodtovy wdet
na Projekt. Prijimatel’ je povinny vynosy z tohto tétu vysporiadat podl'a ¢lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného rozpoétového ¢tu podla predchadzajiiceho odseku a poskytovania NFP
svstémom predfinancovania alebo zélohovej platby, vlastné zdroje Prijimatel’a na realizaciu aktivit Projektu
mdZzu prechadzat’ cez tento osobitny rozpoétovy ucet. V takomto pripade je Prijimatel povinny vloZit' vlastné
zdroje Prijimatela na osobitny rozpoctovy ucet a bezodkladne predlozit Poskytovatel'ovi vypis z osobitného
rozpoctového udtu ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatel'a
neprechddzaji cez osobitny rozpoltovy udet, Prijimatel’ je povinny ku kaZdému uhradenému vydavku
dolozit Poskytovatel'ovi vypis z iného ti¢tu otvoreného Prijimatelom o Ghrade vlastnych zdrojov Prijimatel'a.

V pripade vyuzitia systému predfinancovania alebo zalohovej platby méze Prijimatel realizovaf Specifické typy

vydavkov aj ziného iGtu otvoreného Prijimatelom. Tieto vydavky nesmi byt hradené z osobitného néty

madencho na realiziciu inych programov zahraniénej pomoci (napr. projektov Finan&ného mechanizmu

Eurdpskeho hospodérskeho priestoru, Nérskeho finanéného mechanizmu alebo inych projektov financovanych

zo Stukturdlnych fondov a Kohézneho fondu). Prijimatel po pripisani zalohovej platby/predfinancovania

prevadza prostriedky NFP na tihradu $pecifickych vydavkov jednym z nasledovnych spsobov:

-z osobitného ¢t prevedie alikvotny podiel Specifického vydavku na iny udet otvoreny Prijimatelom
anasledne realizuje platbu Dodavatelovi Projektu. Prijimatel je povinny bezodkladne predlozit
Poskytovatelovi vypis z iného uétu otvoreného Prijimatel'om potvrdzujici tihradu vydavku Dodavatelovi
Projektu avypis z osobitného wéta potvrdzujici pouzitie prostriedkov z poskytnutej zalohovej
platby/predfinancovania;

- minimalne raz mesaéne prevedie prostriedky z osobitného G&tu na iny et otvoreny Prijimatelom,
z ktorého priebeZne realizuje ihrady Specifickych vydavkov. Prijimatel prevedie sumu vo vyske
opravnenych vydavkov vzniknutych podas predchidzajiceho  kalendarneho mesiaca najneskor
do siedmych dni od ukonéenia predmetného kalendédrmeho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit Poskytovatelovi identifikiciu iného Gty otvoreného
Prijimatelom, z ktorého realizuje ¥pecifické typy vydavkov Zoznam 3pecifickych typov vydavkov uvedie
Poskytovatel' v Prirucke pre Ziadatel'a o NFP, resp. Prirucke pre Prijimatel’a.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchidzajicom odseku vznika prevodom prisluinej
fasti NFP z Gétu Prijimatela na iny udet otvoreny Prijimatelom, definovany v predchadzajicom odseku
2 prevodom tychto prostriedkov Dodavatelovi Projektu.

inych subjektov sektora verejnej spravy

Poskytovatel' zabezpeéi poskytnutic NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na nim uréeny udet, (dalej len . udet
Prijimatela”), a ktory je vedeny v EUR. Cislo &tu Prijimatel'a (vratane predéislia) a kéd banky je uvedené
v &lanku 1. bod 1.2. pism. a) zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel je povinny udrfiavat tdet Prijimatel'a otvoreny a nesmie ho zrusit az do prijatia zavere¢nej platby

NEP od Poskytovatel'a. T4to povinnost sa vztahuje aj na ostatné ity otvorené Prijimatelom podTa tohto ¢lanku
\'74

Ak ma Prijimatel’ poskytnuty viver na financovanie Projektu, zmena étu Prijimatel’a je mozna az po pisomnom
sublase banky, ktord tver poskytla. Pisomny stihlas banky podra predchidzajicej vety musi Prijimaterl
doruéit’ Poskytovatelovi.

V pripade vyuZitia systému refundacie mdze Prijimatel realizovat' tthrady opravnenych vydavkov aj z inych
2itov otvorenych Prijimatelom pri dodrzani podmienok existencie G¢tu Prijimatel’a uréeného na prijem NFP
a realizdcie aktivit Projektu prostrednictvom rozpoctu Projektu. Prijimatel je povinny bezodkladne pisomne
oznamit Poskytovatelovi identifikiciu tychto &tov.

V pripade vyuZitia systému refundécie si vymnosy vzniknuté na icte Prijimatela prijmom Prijimatela.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohovej platby a takto poskytmuté
prostriedky si troéené, Prijimatel’ je povinny otvorit' si ako tcet Prijimatela osobitny rozpodtovy et
na Projekt. Prijimatel je povinny vynosy z tohto iétu vysporiadat podl'a ¢linku 10 tychto VZP.,

V pripade otvorenia osobitného rozpodtového uitu podla predchédzajiceho odseku a poskytovania NFP
svstémom predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné zdroje Prijimatel'a na realizdciu aktivit Projektu
mdzu prechadzaf cez tento osobitny rozpoctovy Wiet. V takomto pripade je Prijimatel povinny vlozit' vlastné
zdroje Prijimatel'a na osobitny rozpoétovy uget a bezodkladne predloZit’ PoskytovateFovi vypis z osobitného
rozpodtového tu ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatela
neprechadzaju cez osobitny rozpoétovy ndet, Prijimatel' je povinny ku ka?dému uhradenému vydavku
dolozit Poskytovatelovi vipis z iného étu otvoreného Prijimatelom o tihrade viastnych zdrojov Prijimatela.
' pripade vyuZitia systému predfinancovania alebo zalohovej platby moze Prijimatel realizovat pecifické typy
vvdavkov aj ziného u¢tu otvoreného Prijimatelom. Tieto vydavky nesmu byt hradené z osobitného wétu
mmadeného na realiziciu inych programov zahrani¢nej pomoci (napr. projektov Finanéného mechanizmu
Eurdpskeho hospodarskeho priestoru, Norskeho finanéného mechanizmu alebo inych projektov financovanych



zo Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu). Prijimatel' po pripisani zalohovej platby/predfinancovania

prevadza prostriedky NFP na tihradu Specifickych vydavkov jednym z nasledovnych spdsobov:

-z osobitného uétu prevedie alikvotny podiel $pecifického vydavku na iny udet otvoreny Prijimatel'om
anasledne realizuje platbu Dodavatelovi Projektu. Prijimatel’ je povinny bezodkladne predlozit
Poskytovatel'ovi vipis z iného &ty otvoreného Prijimatel'om potvrdzujici whradu vydavku Dodavatelrovi
Projektu a vypis z osobitného wdtu potvrdzujici pouZitie prostriedkov z poskytnutej zélohove;j
platby/predfinancovania;

- minimalne raz mesaéne prevedie prostriedky z osobitného \étu na iny ucet otvoreny Prijimatelom,
z ktorého priebeZne realizuje uhrady $pecifickych vydavkov. Prijimatel' prevedie sumu vo vyske
opravnenych vydavkov vzniknutych pocas predchadzajiceho kalenddmeho mesiaca najneskér
do siedmych dni od ukon&enia predmetného kalendidrneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne ozndmit' Poskytovatelovi identifikaciu iného 0étu otvoreného
Prijimateom, z ktorého realizuje $pecifické typy vydavkov Zoznam Specifickych typov vydavkov uvedie
Poskytovatel' v Prirugke pre Ziadatel'a o NFP, resp. Priru¢ke pre Prijimatera.

Opréavneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajicom odseku vznika prevodom prisluinej
Sasti NFP z 1i¢tu Prijimatela na iny ucet otvoreny Prijimatel'om, definovany v predchadzajiicom odseky
2 prevodom tychto prostriedkov Dodévatelovi Projektu,
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Poskytovatel zabezpegi poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovositne na nim uréeny udet vedeny v Stétnej
pokladnici (dalej len | uset Prijimatela®), ktory je vedeny v EUR. Cislo uétu PrijimateTla (vratane predéislia)
2 kéd banky je uvedené v &lanku 1. bod 1.2. pism. a) zmluvy o poskytnuti NFP,

Prijimatel’ je povinny udrZiavat tidet Prijimatel'a otvoreny a nesmie ho zrusir az do prijatia zavereénej platby
NFP od Poskytovatel'a. Tato povinnost' sa vztahuje aj na ostatné ucty otvorené Prijimatelom podla tohto
£linku VZP,

Ak ma Prijimatel poskytnuty iver na financovanie Projektu, zmena tctu PrijimateTa je mozn4 aZ po pisomnom
sthlase banky, ktora tiver poskytla. Pisomny sthlas banky podrla predchadzajicej vety musi Prijimatel
doruéit’ Poskytovatelovi,

V pripade vyuzitia systému refundécie mdze Prijimatel realizovaf thradu opravnenych vydavkov aj z inych
2Ztov otvorenych Prijimatelom pri dodrZani podmienok existencie ¢ty Prijimatela uréeného na prijem NFP
2 realizdcie aktivit Projektu prostrednictvom rozpoctu. Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamif
Poskytovatelovi identifikaciu takychto B&tov.

V pripade, ak sa Projekt realizuje prostrednictvom subjektu v zriad'ovatel'skej pdsobnosti Prijimatela, Ghrada
opravnenych vydavkov Projektu mése byt realizovana aj z itov tohto subjektu pri dodrzani podmienky
sxistencie uétu Prijimatela uréeného na prijem NFP a realizicie aktivit Projektu prostrednictvom rozpodtu,
Pryjimatel' je povinny bezodkladne pisomne oznamif PoskytovateFovi identifikiciu uétu subjektu
podla predchadzajicej vety. Uhrada opravnenych vydavkov spésobom podla tohto odseku sa pre vietky
ustanovenia Zmluvy povaZuje za rovnocennu, ako keby ju realizoval sim Prijimatel.

V pripade vyuzZitia systému refundécie st vynosy vzniknuté na tiéte Prijimatel'a prijmom Prijimatela.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohovej platby a takto poskytnuté
prostriedky st trodené, Prijimatel Jje povinny otvorit si ako tuget Prijimatel’a osobitny rozpodtovy udet
na Projekt. Prijimatel’ je povinny vynosy z tohto i¢tu vysporiadat podra ¢lanku 10 tychto VZP,

V pripade otvorenia osobitného rozpoétového uétu podra predchadzajiiceho odseku a poskytovania NFP
systémom predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné zdroje Prijimatel’a na realizaciu aktivit Projektu
mozu prechadzat cez tento osobitny rozpoétovy tet. V takomto pripade je Prijimatel povinny vioZit vlastné
zdroje Prijimatel'a na osobitny rozpodtovy idet a bezodkladne predloZit’ Poskytovatelovi vypis z osobimého
rozpoétového uctu ako potvrdenie 0 prevode vlastnych zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatel’a
neprechadzaji cez osobitny rozpoCtovy ucet, Prijimatel je povinny ku kaZdému uhradenému vydavku
dolozif Poskytovatel'ovi vypis z iného uétu otvoreného Prijimatelom o tihrade vlastnych zdrojov Prijimatela.
V pripade vyuZitia systému predfinancovania alebo zalohovej platby mdze Prijimatel realizovat' $pecifické typy
vvdavkov aj ziného G&tu otvoreného Prijimatelom. Tieto vydavky nesmi byt hradené z osobitného uctu

Eurépskeho hospodérskeho priestoru, Nérskeho finanéného mechanizmu alebo inych projektov financovanych
zo Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu). Prijimatel’ po pripisani zalohovej platby/predfinancovania
prevadza prostriedky NFP na tihradu Specifickych vydavkov jednym z nasledovnych spdsobov:

-z osobitného Gétu prevedie alikvotny podiel $pecifického vydavku na iny udet otvoreny Prijimatelom
anasledne realizuje platbu Dodavatel'ovi Projektu. Prijimatel je povinny bezodkladne predlozit
Poskytovatelovi vypis z iného i¢tu otvoreného PrijimateTom potvrdzujici ihradu vydavku Dodavatelovi
Projektu avypis zosobitného 1w&tu potvrdzujlici pouZitie prostriedkov z poskytnutej zalohovej
platby/predfinancovania;
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- minimalne raz mesatne prevedie prostriedky z osobitného Gétu na iny ucet otvoreny Prijimatelom,
zktorého priebezne realizuje thrady 3pecifickych vydavkov. Prijimatel’ prevedie sumu vo vyike
opravnenych vydavkov vzniknutych pocas predchadzajiiceho kalenddrneho mesiaca najneskér
do siedmych dni od ukonéenia predmetného kalendameho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit Poskytovatelovi identifikaciu iného étm otvoreného
Prijimatelom, z ktorého realizuje $pecifické typy vydavkov Zoznam Specifickych typov vydavkov uvedie
Poskytovatel' v Priru¢ke pre Ziadatel'a o NFP, resp. Prirucke pre PrijimateTa.

0 Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajicom odseku vznika prevodom prislu$nej

Ly

casti NFP z uétu Prijimatela na iny udet otvoreny Prijimatelom, definovany v predchadzajicom odseku
2 prevodom tychto prostriedkov Dodéavatel'ovi Projektu.

obce

Poskytovatel' zabezpe&i poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim uréeny udet (d'alej len ,ucet
Prijimatel'a), ktory je vedeny v EUR. Prijimatel’ realizuje \thradu opravnenych vydavkov z tidtu Prijimatera,
a 1o prostrednictvom svojho rozpoétu. Cislo G&tu Prijimatela (vratane predéislia) a kéd banky je uvedené
v ¢lanku 1. bod 1.2. pism. a) zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel' je povinny udrZiavat Gget Prijimatela otvoreny a nesmie ho zruit' az do prijatia zavere&nej platby
NFP od Poskytovatel'a. Tato povinnost sa vztahuje aj na ostatné ity otvorené Prijimatel'om podla tohto
glanku VZP.

Ak ma Prijimatel’ poskytnuty tiver na financovanie Projektu, zmena U¢tu Prijimatel’a je mo#né aZ po pisomnom
suhlase banky, ktord uver poskytla. Pisomny sthlas banky podla predchadzajucej vety musi Prijimatel’
doruéit’ Poskytovatelovi.

V pripade vyuZitia systému refundacie moZe Prijimatel realizovat thradu opravnenych vydavkov aj z inych
2Stov otvorenych Prijimatel'om pri dodrZani podmienky existencie tétu Prijimatel’a uréeného na prijem NFP,
Prijimatel je povinny bezodkladne pisomne oznamit Poskytovatel'ovi finanénu identifikaciu takychto u&tov.

W pripade, ak sa Projekt realizuje prostrednictvom subjektu v zriad'ovatel'skej pdsobnosti Prijimatela, ihrada
opravnenych vydavkov Projektu méZe byt realizovana aj z Gtov tohto subjektu pri dodrZani podmienky
sxistencie G¢tu Prijimatel’a uréeného na prijem NFP a realizacie aktivit Projektu prostrednictvom rozpo&tu.
Pryimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamif Poskytovatelovi identifikdciu G&tu subjektu
podra predchadzajiicej vety. Uhrada opravnenych vydavkov spésobom podla tohto odseku sa pre vietky
ustanovenia Zmluvy povaZuje za rovnocenn, ako keby ju realizoval sam PrijimateT.

W pripade vyuZitia systému refundécie st vynosy vzniknuté na ite Prijimatel'a prijmom Prijimatel’a.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zélohovej platby a takto poskytnuté
prostriedky si trofené, Prijimatel je povinny otvorif si ako udet Prijimatel'a osobitny ucet na Projekt.
Pryjimatel je povinny vynosy z tohto i&tu vysporiadaf podTla ¢lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného rozpo&tového wétu podla predchadzajiceho odseku a poskytovania NFP
systémom predfinancovania alebo zélohovej platby, vlastné zdroje Prijimatel'a na realiziciu aktivit Projektu
mdZu prechadzat’ cez tento osobitny rozpoétovy tidet. V takomto pripade je Prijimatel’ povinny vlozZit' vlastné
zdroje Prijimatela na osobitny rozpo&tovy ucet a bezodkladne predloZit Poskytovatel'ovi vypis z osobitného
rozpoCtového ¢t ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatela
neprechadzaji cez osobitny rozpodtovy udet, Prijimatel je povinny ku kaZdému uhradenému vydavku
doloZif Poskytovatelovi vypis z iného G&tu otvoreného Prijimatelom o tihrade vlastnych zdrojov Prijimatela.

' pripade vyuZitia systému predfinancovania alebo zélohovej platby moZe Prijimatel realizovar $pecifické typy

vidavkov aj ziného Gétu otvoreného Prijimatelom. Tieto vydavky nesmu byt hradené z osobitného Gdtu

mnadeného na realizdciu inych programov zahraniénej pomoci (napr. projektov Finandného mechanizmu

Eurdpskeho hospodarskeho priestoru, Nérskeho finanéného mechanizmu alebo inych projektov financovanych

zo Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu). Prijimatel po pripisani zalohovej platby/predfinancovania

prevadza prostriedky NFP na thradu $pecifickych vydavkov jednym z nasledovnych sposobov:

-z osobitného uétu prevedie alikvotny podiel $pecifického vydavku na iny et otvoreny Prijimatel'om
anasledne realizuje platbu Dodavatelovi Projektu. Prijimatel' je povinny bezodkladne predloZit
Poskytovatel'ovi vipis z iného tiétu otvoreného PrijimateTom potvrdzujici uhradu vydavku Dodéavatel'ovi
Projektu avypis zosobitného udtu potvrdzujici pouZitie prostriedkov z poskytnutej zalohovej
platby/predfinancovania;

- minimalne raz mesatne prevedie prostriedky z osobitného U&tu na iny udet otvoreny Prijimatelom,
z ktorého priebeine realizuje thrady S$pecifickych vydavkov. Prijimatel prevedie sumu vo vyske
opravnenych vydavkov vzniknutych pogas predchadzajiceho kalendimeho mesiaca najneskéor
do siedmych dni od ukonéenia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznimit Poskytovatel'ovi identifikdciu iného dtu otvoreného
Prijimatelom, z ktorého realizuje $pecifické typy vydavkov Zoznam Specifickych typov vydavkov uvedie
Poskytovatel v Prirucke pre Ziadatel'a o NFP, resp. Prirucke pre Prijimatela.
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°7 Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajiicom odseku vznika prevodom prislugne;j
Zasu NFP z uétu Prijimatela na iny udet otvoreny Prijimatelom, definovany v predchddzajiicom odseku
2 prevodom tychto prostriedkov Dodévatel'ovi Projektu.

% L&y rezpodtovej organizdcie VUC, resp. obce

=1 Foskytovatel' zabezpe&i poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na nim uréeny mimorozpodtovy udet
(dzlej len ,,mimorozpoltovy uget”), ktory je vedeny v EUR. Pred pouzZitim tychto prostriedkov je ich
Prijimatel' povinny previest do rozpoétu svojho zriadovatel'a, ato do piatich dni od pripisania tychto
prostriedkov na mimorozpodtovy ticet. Zriadovatel' nasledne prevedie prostriedky NFP na Prijimatelom
=rieny uéet (dalej len ,judet Prijimatela®), z ktorého Prijimatel’ realizuje thradu opriavnenych vydavkov,
2 1o prostrednictvom svojho rozpoétu. Cislo mimorozpoftového Wdtn (vratane predgislia) a kéd banky
= uvedené v ¢lanku 1. bod 1.2. pism. a) zmluvy o poskytnuti NFP. Cislo t&tu Prijimatel'a (vratane predéislia)
2 kod banky je uvedené v ¢lanku 1. bod 1.2. pism. b) zmluvy o poskytnuti NFP.

#= Prjimatel je povinny udrZiavat' et Prijimatela otvoreny a nesmie ho zrudit az do prijatia zdvere&nej platby
NFP od Poskytovatel'a. Tato povinnost sa vztahuje aj na ostatné Wity otvorené Prijimatelom podla tohto
&ianku VZP.

#~ Ak ma Prijimatel poskytnuty tiver na financovanie Projektu, zmena tétu Prijimatela je moZna aZ po pisomnom

sublase banky, ktord tiver poskytla. Pisomny stihlas banky podl'a predchadzajiicej vety musi Prijimater

Zomucit Poskytovatel'ovi.

=2 Y

v pripade vyuZitia systému refundacie moze Prijimatel’ realizovat’ \thradu opravnenych vydavkov aj z inych
=Ztov otvorenych Prijimatel'om pri dodrzani podmienky existencie tittu Prijimatel’a uréeného na prijem NFP,
Prijimatel je povinny bezodkladne pisomne oznamit Poskytovatel'ovi identifikaciu takychto uétov.

* 5 W pripade vyuZitia systému refundacie st vynosy vzniknuté na ti¢te Prijimatel'a prijmom Prijimatela.

%% W pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohovej platby a takto poskytnuté
prostriedky st drofené, Prijimatel je povinny otvorif si ako udet Prijimatel'a osobitny udet na Projekt.
Fryimatel je povinny vynosy z tohto i¢tu vysporiadat’ podla &lanku 10 tychto VZP.

*7 WV pripade otvorenia osobitného rozpodtového wétu podl'a predchadzajiiceho odseku a poskytovania NEP
systémom predfinancovania alebo zélohovej platby, vlastné zdroje Prijimatela na realizaciu aktivit Projektu
m&Zu prechadzat’ cez tento osobitny rozpoétovy ucet. V takomto pripade je Prijimatel povinny vloZit vlastné
zdroje Prijimatel’a na osobitny rozpoétovy tidet a predloZit Poskytovatel'ovi vypis z osobitného rozpoétového
=fm ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatel’a neprechadzaji
<=z osobitny rozpodtovy uéet, Prijimatel je povinny ku kazdému uhradenému vydavku dolozif vypis z iného

=om otvoreného Prijimatelom o tihrade vlastnych zdrojov Prijimatel’a.

*% W pripade vyuZitia systému predfinancovania alebo zalohovej platby mdZe Prijimatel realizovaf Specifické typy
wwdavkov aj ziného wdtu otvoreného PrijimateTom. Tieto vydavky nesmii byt hradené z osobitného &ty
mmadencho na realizdciu inych programov zahraniénej pomoci (napr. projektov Finanéného mechanizmu
Eurdpskeho hospodarskeho priestoru, Nérskeho finanéného mechanizmu alebo inych projektov financovanych
2o Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu). Prijimatel’ po pripisani zalohovej platby/predfinancovania
prevadza prostriedky NFP na thradu Specifickych vydavkov jednym z nasledovnych spdsobov:

- zosobitného Wétu prevedie alikvotny podiel Specifického vydavku na iny Gidet otvoreny Prijimatel'om
anasledne realizuje platbu Dodavatelovi Projektu. Prijimatel je povinny bezodkladne predloZit
Poskytovatel'ovi vypis z iného i¢tu otvoreného Prijimatelom potvrdzujici tihradu vydavku Dodavatelovi
Projektu avypis zosobitného udtu potvrdzujici pouZitie prostriedkov z poskytnutej zalohovej
platby/predfinancovania;

- minimélne raz mesadne prevedie prostriedky z osobitného W¢tu na iny uéet otvoreny Prijimatel'om,
z ktorého priebezne realizuje tihrady Specifickych vydavkov. Prijimatel prevedie sumu vo vyske
opravnenych vydavkov vzniknutych podas predchadzajuceho  kalenddrneho mesiaca najneskor
do siedmych dnf od ukonéenia predmetného kalenddmeho mesiaca.

Pryimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznimit Poskytovatelovi identifikiciu iného étu otvoreného
Pryimatel'om, z ktorého realizuje $pecifické typy vydavkov Zoznam Specifickych typov vydavkov uvedie
Poskytovatel' v Prirucke pre Ziadatel'a o NFP, resp. Prirugke pre Prijimatela.

* % Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajicom odseku vzniké prevodom prisluinej
fasti NFP z 0¢tu Prijimatela na iny nget otvoreny Prijimatelom, definovany v predchadzajiicom odseku
2 prevodom tychto prostriedkov Dodavatel'ovi Projektu.

Uty prispevkovej organizicie VUC, resp. obce:

2) V pripade, ak prispevkovd organizicia nepozaduje prispevok na realizicin aktivit Projektu
od zriad’ovatel’a:

Poskytovatel' zabezpeéi poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na nim ureny ucet (dalej len ,,0cet

Prijimatela*) vedeny v EUR. Prijimatel realizuje thradu opravnenych vydavkov zétu Prijimatela,
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2 1o prostrednictvom svojho rozpo&tu. Cislo u&tu Prijimatela (vratane pred¢islia) a kéd banky je uvedené
v ¢lanku 1. bod 1.2. pism. a) zmluvy o poskytnuti NFP.

V pripade, ak prispevkovd organizicia poZaduje prispevok na realiziciu aktivit Projektu
od zriad’ovatel’a:

b

Poskytovatel' zabezpedi poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim urceny mimorozpo&tovy
ucet (dalej len ~-mimorozpo&tovy ucet”), ktory je vedeny v EUR. Pred pouZitim tychto prostriedkoy
Je ich Prijimatef povinny previest do rozpoétu svojho zriad'ovatel'a, ato do piatich dni od pripisania
tvchto prostriedkov na mimorozpoétovy udet. Zriadovatel' néasledne prevedie prostriedky NFp
na Prijimatelom urdeny uget (d'alej len ,ucet Prijimatel'a™), z ktorého Prijimatel realizuje whrady
opravnenych vydavkov, a to prostrednictvom svojho rozpoétu. Cislo mimorozpoé&tového uctu (vratane

Prijimatela (vratane predcislia) a kod banky je uvedené v &lanky 1. bod 1.2. pism. b) zmluvy o poskytnuti NFPp.
Pryjimatel je povinny udrZiavat tget Prijimatel’a otvoreny a nesmie ho zruit' az do prijatia zavereénej platby

NFP od Poskytovatela. Této povinnost' sa vzfahuje aj na ostatné ity otvorené Prijimatelom podrla tohto
€l&nkn VZP.

Ak ma Prijimatel poskytnuty tver na financovanie Projektu, zmena u&tu Prijimatela je mozn4 az po pisomnom
sahlase banky, ktora tver poskytla. Pisomny stihlas banky podrla predchadzajiicej vety musi Prijimater
dorugit’ Poskytovatelovi,

W pripade vyuzitia systému refundacie moze PrijimateTl realizovat Ghrady opravnenych vydavkov aj z inych
=Stov otvorenych Prijimatelom pri dodrzani podmienky existencie tictu Prijimatela uréeného na prijem NFP,
Frijimatel je povinny bezodkladne pisomne oznamit PoskytovateFovi identifikaciu takychto ictov.

¥ pripade vyuzitia systému refundicie st vynosy vzniknuté na tgte Prijimatel’a Prijmom Prijimatela,

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohovej platby a takto poskytnuté
prostriedky si urogend, Prijimatel’ je povinny otvorit si ako tucet Prijimatela osobitny udet na Projekt.
Prijimatel je povinny vynosy z tohto &t vysporiadaf podl'a &lanku 10 tychto VZP,

Vpripade otvorenia osobitného uétu podrla predchadzajiceho odseku a poskytovania NFP systémom

eredfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné zdroje Prijimatela na realizdciu aktivit Projektu mézu
prechadzaf cez tento osobitny 1éet. V takomto pripade je Prijimaterl povinny vlozit vlastné zdroje

- zosobitmého idtu prevedie alikvotny podiel 3pecifického vydavku na iny et otvoreny Prijimatel'om
2 nasledne realizuje platbu Dodavatelovi Projektu. Prijimatel je povinny bezodkladne predlozit
Poskytovatel'ovi vypis z iného idtu otvoreného Prijimatel'om potvrdzujiici ihradu vydavku Dodavatel'ovi
Projektu a vipis z osobitného uctu  potvrdzujici pouZitie prostriedkov z poskytnutej zalohovej
platby/predfinancovania;

- minimalne raz mesaéne prevedie prostriedky z osobitného Gétu na iny ucet otvoreny Prijimatelom,
z ktorého priebezne realizuje thrady Specifickych vydavkov. Prijimatel' prevedie sumu vo vyske
opravnenych vydavkov vzniknutych pocas predchadzajiceho  kalendarneho mesiaca najneskér
do siedmych dni od ukon&enia predmetného kalendarneho mesiaca.

PrijimateT je povinny bezodkladne pisomne oznidmif Poskytovatelovi identifikiciu iného W&t otvoreného
Prijimatelom, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov Zoznam Specifickych typov vydavkov uvedie
Poskytovatel' v Prirutke pre Ziadatela o NFP, resp. Prirucke pre Prijimatela.

Opréavneny vydavok za podmienok definovanych v predchddzajucom odseku vznika prevodom prislu§nej
“asti NFP z Gétu Prijimatela na iny ucet otvoreny Prijimatel'om, definovany v predchadzajicom odseku
2 prevodom tychto prostriedkov Dodavatelovi Projektu.

% T &y subjektov zo sikromného sektora vritane mimovlddnych organizicii
i

Poskytovatel zabezpegi poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na Prijimatelom stanoveny tcet
dalej len ,icet Prijimatela®) vedeny v EUR. Cislo uctu (vratane predéislia) a k6d banky je uvedené v ¢lanku
I.bod 1.2 pism. a) zmluvy o poskytnuti NFP.
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Pryimatel je povinny udrZiavat tcet Prijimatela otvoreny a nesmie ho zrusit az do prijatia zaverednej platby
™FP od Poskytovatela. Tato povinnost sa vzfahuje aj na ostatné ucty otvorené Prijimatel'om podla tohto

¢lanku VZP.

Ak ma Prijimatel’ poskytnuty iiver na financovanie Projektu, zmena tétu Prijimatel'a je moZné aZ po pisomnom
sahlase banky, ktorad uver poskytla. Pisomny sihlas banky podla predchadzajiicej vety musi Prijimatel
Zoruéit Poskytovatel'ovi.

V pripade vyuZitia systému refundacie mbzZe Prijimatel realizovat’ tihradu opravnenych vydavkov aj z inych
oStov otvorenych Prijimatel'om pri dodrzani podmienky existencie tiétu Prijimatela uréeného na prijem NFP.
Frijimatel je povinny bezodkladne pisomne oznamif Poskytovatel'ovi identifikaciu takychto G&tov.

W pripade vyuZitia systému refundicie st vynosy vzniknuté na iéte Prijimatel'a Prijmom Prijimatel'a.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohovej platby a takto poskytnuté
prostriedky st wrolené, Prijimatel je povinny otvorit si ako udet Prijimatela osobitny ucet na Projekt.
Pryimatel je povinny vynosy z tohto i¢tu vysporiadat podla &lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného uétu podra predchidzajiiceho odseku a poskytovania NFP systémom
predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné zdroje Prijimatela na realiziciu aktivit Projektu mézu
prechadzal cez tento osobitny udet. V takomto pripade je Prijimatel' povinny vloZit vlastné zdroje
Priimatela na osobitny et abezodkladne predlozit Poskytovatelovi vypis z osobitného widtu ako
potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatela neprechéddzaju cez osobitny
=fet, Prijimatel’ je povinny ku kazdému uhradenému vydavku dolozit vypis ziného 1étu otvoreného
Prijimatelom o whrade vlastnych zdrojov Prijimatela.

-

« pripade vyuzZitia systému predfinancovania alebo zélohovej platby mdZe Prijimatel realizovaf $pecifické typy

wwdavkov aj zin¢ho u&tu otvoreného Prijimatelom. Tieto vydavky nesmi byt hradené z osobitného ity

zriadencho na realizéciu inych programov zahraniénej pomoci (napr. projektov Finanéného mechanizmu

Eurdpskeho hospodarskeho priestoru, Nérskeho finanéného mechanizmu alebo inych projektov financovanych

2o Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu). Prijimatel po pripisani zalohovej platby/predfinancovania

prevadza prostriedky NFP na (hradu Specifickych vydavkov jednym z nasledovnych spdsobov:

-z osobitného Gétu prevedie alikvotny podiel $pecifického vydavku na iny ucet otvoreny Prijimatelom
a nasledne realizuje platbu Dodavatelovi Projektu. Prijimatel’ je povinny bezodkladne predlozit
Poskytovatel'ovi vypis z iného G8tu otvoreného Prijimatelom potvrdzujici thradu vydavku Dod4vatelovi
Projektu avypis zosobitného udtu potvrdzujlici pouzitie prostriedkov  z poskytnutej zalohovej
platby/predfinancovania;

- minimalne raz mesaéne prevedie prostriedky z osobitného Gétu na iny et otvoreny Prijimatelom,

z ktorého priebeZne realizuje thrady 3Ipecifickych vydavkov. Prijimatel’ prevedie sumu vo vyike

opravnenych vydavkov vzniknutych polas predchadzajiiceho kalenddmeho mesiaca najneskédr

do siedmych dni od ukon&enia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatel je povinny bezodkladne pisomne oznimif Poskytovatel'ovi identifikiciu iného uétu otvoreného
Pryimatelom, z ktorého realizuje ¥pecifické typy vydavkov Zoznam Specifickych typov vydavkov uvedie
Poskytovatel' v Prirucke pre Ziadatela o NFP, resp. Prirucke pre Prijimatela.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajiicom odseku vznika prevodom prisludne;
“asti NFP z uétu Prijimatela na iny udet otvoreny Prijimatelom, definovany v predchadzajicom odseku
2 prevodom tychto prostriedkov DodavatePovi Projektu.

Dmek 16 PLATBY
®tw pri vietkych prijimatel’och okrem $tatnych rozpoétovych organizicii - ERDF a KF

4% ide vwwluéne o systém predfinancovania

Systémom predfinancovania sa NFP, resp. jeho &ast (dalej aj ,,platba®) poskymwje na opravnené vydavky
Projektu na zéklade Prijimatelom predlozenych neuhradenych tétovnych dokladov Dodavatel'ov Projektu.

Poskytovatel' zabezpedi poskytnutie platby vyluéne na zaklade Ziadosti o platbu, predlozenej Prijimatelom
vEUR na formuliri, ktory Poskytovatel' poskytne Prijimatelovi. Ziadost oplatbu musi byt v silade
srozpoftom Projektu a Prijimatel ju vyhotovuje v dvoch originaloch, priom jeden original zostava
4 Prijimatel’a a druhy original Prijimatel’ predklad4 Poskytovatelovi. Prijimatel’ v rdmci formuldra Ziadosti
o platbu uvedie Cerpanie rozpottu projektu podla skupiny vydavkov uvedenej v prilohe &. 2 tejto zmluvy
o poskytnuti NFP.

Spolu so Ziadostou o platbu predklada Prijimatel’ aj neuhradené wi¢tovné doklady Dodévatelov Projektu.
Uctovné doklady Dodévatelov Projektu predklada Prijimatel Poskytovatel'ovi v lehote splatnosti zavizku
wof1 Dodavatel'ovi Projektu miniméalne v jednom originaly, aviak Poskytovatel si méze vyZziadat vy33i pocet
rovnopisov originalov. Jeden original Gidtovnych dokladov od Dodavatel'a Projektu si ponechéava Prijimatel .
V pripade, ak sicastou vydavkov Prijimatela su aj hotovostné thrady, tieto vydavky zahrnie do Ziadosti
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2 platbu a predloZi rovnopisy originalov, alebo képie prisluinych u&tovnych dokladov overené peciatkou
= podpisom Statutdrmeho organu Prijimatela, ktoré potvrdzuji hotovostnt thradu (napr. pokladniény blok).

Fryimatel je povinny uhradit’ Dodavatelom Projektu uétovné doklady stvisiace s realizaciou aktivit Projektu
o siedmych dni od pripisania prisluinej platby na ti¢et Prijimatel'a. V pripade projektov, ktoré obsahuju aj
"idavky neopravnené na financovanie nad rdmec finanénej medzery, je tieto prijimatel' povinny uhradzat
Dodavatel'om Projektu pomerne z kazdého uétovného dokladu podl'a pomeru stanoveného v ¢lanku 3 zmluvy
> poskytnuti NFP.

> poskytnuti kazdej platby systémom predfinancovania je Prijimatel povinny celd jej vysku zidtovat,
% do 21 dni od pripisania tychto prostriedkov na udet Prijimatel’a. Prijimatel je nasledne povinny predlozif
Poskyvtovatelovi  Ziadost o platbu (ziétovanie predfinancovania) spolu s vypisom zuétu (original
2i=bo kopiu overenu peciatkou a podpisom $tatutirneho organu prijimatela) potvrdzujicom prijem NFP
=0 2j vypis z uctu (original alebo képiu overent pediatkou a podpisom $tatutarneho organu prijimatela)
ponvrdzujuei skutoéné uhradenie uétovnych dokladov Dodavatelovi Projektu. V ramci Ziadosti o platbu
m=Ctovanie predfinancovania) Prijimatel’ uvedie aj vydavky viazuce sa na pripadné hotovostné uhrady, ktoré
Soli zahmuté do Ziadosti o platbu, pri¢om nie je povinny opitovne predkladat tie isté originaly rovnopisov,
7=sp. overené kdpie prislusnych u¢tovnych dokladov potvrdzujice hotovostnt Ghradu.

Suma 40 € podla § 24 ods. 1 zékona &. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov EU
52 uplatni na dhrnnu sumu celkového nezudtovaného NFP alebo jeho &asti z poskytnutého predfinancovania,
prfom poskytovatel moZe tieto &iastkové sumy kumulovat a pri prekrodeni sumy 40 EUR vymahat
prisbezne alebo aZ pri poslednom zi&tovani predfinancovania.

) g

Foskytovatel' po uhradeni maximilne 95 % celkovych oprivnenych vydavkov na Projekt systémom
predfinancovania, zabezpeli poskytnutie zostavajicich minimalne 5 % celkovych opravnenych vydavkov
systémom refunddcie na zaklade ziverenej Ziadosti o platbu a predloZeni wétovnych dokladov,
preukazujucich Prijimatelom skutogne vynalozené opravnené vydavky. Prijimatel je povinny zostavajucich
mummalne 5% z celkovych opravnenych vydavkov na projekt uhradit’ najskér z vlastnych zdrojov, a to aj za podiel
prostriedkov EU a §tatneho rozpoctu SR urcenych na spolufinancovanie. AZ po preukézani tejto thrady
= ukonleni realizécie aktivit Projektu je prijimatel' opravneny pozZiadat Poskytovatela o zaveredni platbu
zostatku z NFP. Prijimatel’ predklada Poskytovatelovi zaveredni Ziadost o platbu spolu s H&tovnymi
Jokdadmi vratane vypisu z bankového uétu (original alebo képiu overenti peciatkou a podpisom Statutdrneho
orzznu prijimatel’a).

Froimatelovi vznikne ndrok na vyplatenie prisluinej platby iba v pripade, ak podé Gplnd a spravnu Ziadost’
o platbu, a to aZ v momente schvalenia Ziadosti o platbu zo strany Poskytovatel'a. Pri zavereénej Ziadosti
o platbu vznikne Prijimatelovi nirok na vyplatenie prislu$nej platby v pripade podania uplnej a spravnej
Zzadosti o platbu, a to a? v momente schvalenia sthrnnej Ziadosti o platbu Certifikaénym organom. Narok
Pryimatela na vyplatenie platby vznika len vrozsahu, vakom Poskytovatel rozhodne o opravnenosti
wwdavkov Projektu.

Fruimatel je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzaf vyluéne vydavky, ktoré
zodpovedaju podmienkam uvedenym v &lanku 14 VZP. Prijimatel zodpovedd za pravost, spravnost
= kompletnost udajov uvedenych v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zaklade nepravych alebo nespravnych
adajov uvedenych v Ziadosti o platbu ddjde k vyplateniu platby, pdjde o porudenie finanénej discipliny
v zmysle § 31 zédkona €. 523/2004 Z. z. o rozpoétovych pravidlach verejnej spravy.

-7 Foskytovatel' je povinny vykonat kontrolu projektu podla § 24b a nasl. zakona &. 528/2008 Z. z. o pomoci

= podpore poskytovanej z fondov EU v zneni neskorSich predpisov, ¢lanku 60 Nariadenia Rady (ES)
= 1083/2006 a ¢lanku 13 Nariadenia Komisie (ES) & 1828/2006. Kontrola projektu zahffia administrativnu
kontrolu a v pripade potreby kontrolu na mieste. Administrativna kontrola Ziadosti o platbu pozostava
z kontroly jej formalnej a vecnej spravnosti. V ramci kontroly formalnej spravnosti je Poskytovatel' povinny
ovenit pravdivost, kompletnost’ a spridvnost vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenia formalnych
nedostatkov vyzve Poskytovatel Prijimatela, aby do 14 dni Ziadost o platbu doplnil. V pripade zistenia

zavaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia pozadovanych tdajov v stanovenej lehote, Poskytovatel Ziadost
o platbu zamietne.

= %r

.V ramci kontroly vecnej spravnosti je Poskytovatel povinny overovaf redlnost, opravnenost, spravnost,

skmdlnost aneprekryvanie sa narokovanych vydavkov. Poskytovatel je taktieZ povinny overi,
%1 pozadovana suma v Ziadosti o platbu zodpoveda tidajom uvedenym v priloZenych dokladoch a i tato suma
zaroveni zodpoveda rozpottu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti sa overuje spravnost udajov
o dodanych tovaroch, sluzbach a priacach vo vzfahu k mnoZstvu alebo objemu a jednotkovej cene, sucet

sednotlivych poloZiek uvedenych na predloZenej faktire alebo inom relevantnom ti¢tovnom doklade. Overuje

s2 aj silad s prAvnymi predpismi SR a EU (verejné obstardvanie, ochrana Zivotného prostredia, rovnost
prileZitosti, publicita atd’.). V pripade potreby vykona Poskytovatel’ kontrolu na mieste podla ¢lanku 12 VZP.

- Ak Prijimatel'ovi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovatel' zabezpeti vyplatenie NFP, resp. jeho Casti

na ucet Prijimatel’a v lehote urCenej v Systéme finanéného riadenia pre SF a KF, ktora sa pocita odo dna,

26/41



kedy bola Poskytovatelovi dorudena Ziadost o platbu spolu s poZadovanymi dokumentmi, resp. odo dna,
xedy boli Poskytovatelovi dorudené doplitujiice podklady do Ziadosti o platbu podl'a ods. 9 tohto &lanku.
Ded pripisania platby na téet Prijimatela sa povazuje za desi Cerpania NFP, resp. jeho asti. Za den

. 3

mudtovania predfinancovania sa povaZuje den zaslania Ziadosti o platbu (zuétovanie predfinancovania)
Foskytovatelovi.

-V pripade, Ze Prijimatel uhradza vydavky spojené s Projektom v inej mene ako EUR, prisluiné tiétovné
doklady vystavené Dodavatelom Projektu v cudzej mene su Poskytovatelom preplacané formou refundacie
v EUR, resp. na ich tihradu je moZné pouZit prostriedky poskytnuté predfinancovanim. Prijimatel’ zahrnie
do Ziadosti o platbu vydavok prepoc¢itany na EUR kurzom banky (v pripade prevodu petiaznych prostriedkov
v cudzej mene z G&tu zriadeného Prijimatel'om v EUR na uget Dodéavatela Projektu zriadeného v cudzej
mene) alebo kurzom Eurdpske;j centrélnej banky (pri prevode peiaznych prostriedkov v cudzej mene z Gétu
zriadeného Prijimatelom v cudzej mene na et Dodavatel'a Projektu zriadeného v cudzej mene) platnym
v defl odpisania prostriedkov z udtu zriadeného Prijimatelom., Pripadné kurzové rozdiely zn4sa Prijimatel,
pricom uétovny rozdiel v uétovnictve Prijimatel'a medzi sumou v des zauCtovania zavizku vodi Dodavatelovi
Projektu a sumou v defi uhrady zavizku Dod4vatelovi Projektu je povazovany za opravneny vydavok.

¢ 15 Poskytovatel je opravneny zvysit alebo znizit vysku Ziadosti o platbu z technickych dévodov na strane

Poskytovatel'a maximalne do vysky 1 EUR v rdmci jednej Ziadosti o platbu. Ustanovenie ¢lanku 3 ods. 3.2,
zmluvy o poskytmuti NFP tymto nie je dotknuté,

= Ak ide 0 kombinovany svstém predfinancovania a refundécie

Bz

Lh

Poskytovatel' zabezpedi poskytnutie NFP, resp. Jeho Casti (dalej aj »platba®) kombinovanym systémom
predfinancovania a systémom refundicie. V ramei  systému predfinancovania sa poskytuji platby
nz opravnené vydavky Projektu na zaklade Prijimatelom predloZenych a neuhradenych t&tovnych dokladov
DodavateTov Projektu. V ramci systému refundacie sa pos ji platby na zaklade skutodne vynaloZenych

vydavkov zo strany Prijimatela. V ramci systému refundacie Prijimatel uhradi vydavky Dodavatelovi
Projektu najskér z vlastnych zdrojov.

Poskytovatel' zabezpeti poskytnutie platby vyluéne na ziklade Ziadosti o platbu predloZene;j Prijimatelom
vEUR na formuldri, ktory Poskytovatel poskytne Prijimatelovi. Ziadost oplatbu musi byt v stlade
s rozpoCtom Projektu a Prijimatel Ju vyhotovuje v dvoch origindloch, pric¢om jeden original zostava
u Prijimatel'a a druhy original Prijimatel’ predklada Poskytovatelovi. Prijimatel’ v ramci formuléra Ziadosti
o platbu uvedie &erpanie rozpoCtu projektu podla skupiny vydavkov uvedenej v prilohe &. 2 tejto zmluvy
o poskytnuti NFP,

mancovanie

Systémom predfinancovania sa postupuje maximélne do dosiahnutia 95 % celkovych opravnenych vydavkov
na Projekt. Spolu so Ziadostou o platbu predklad4 Prijimatel aj neuhradené Ui¢tovné doklady Dodavatelov
Projektu. Uttovné doklady Dodévatelov Projektu predkladd Prijimatel' v lehote splatnosti zavizku voéi
Dodévatel'ovi Projektu minimélne v Jjednom originaly, aviak Poskytovatel' si méze vyziadat vy88i pocet
rovnopisov origindlov. Jeden origindl G&tovnych dokladov od Dodavatel'a Projektu si ponechéva Prijimatel’.
V pripade, ak sugastou vydavkov Prijimatel’a si aj hotovostné thrady, tieto vydavky zahmie do Ziadosti
o platbu v rdmei systému refundicie. V takom pripade predlozi Prijimatel’ spolu so Ziadostou o platbu
rovnopisy originalov, alebo képie prislugnych udtovnych dokladov overené peciatkou a podpisom
statutiarneho orgdnu Prijimatela, ktoré potvrdzuji hotovostni uhradu (napr. pokladni¢ny blok).

Prijimatel’ je povinny uhradit Dodavatel'om Projektu Gétovné doklady suvisiace s realizaciou aktivit Projektu
do siedmych dni od pripisania prisludnej platby na Geet Prijimatela. V pripade projektov, ktoré obsahuju
2] vydavky neopravnené na financovanie nad ramec finanénej medzery, je tieto prijimatel povinny uhradzat
Dodavatel'om Projektu pomerne z kazdého uctovného dokladu podla pomeru stanoveného v ¢lanku 3 zmluvy
o poskytnuti NFP.

Po poskytnuti kazdej platby systémom predfinancovania je Prijimatel’ povinny celd Jjej vysku ztétovat,
a to do 21 dni od pripisania tychto prostriedkov na u&et Prijimatela. Prijimatel je nasledne povinny predloZit
Poskytovatelovi Ziadost o platbu (ziétovanie predfinancovania) spolu s vypisom zuétu (original
alebo képiu overent pediatkou a podpisom itatutidrneho orgénu prijimatel'a) potvrdzujlicom prijem NFP
2ko aj vypis z uctu (original alebo képiu overent peiatkou a podpisom Statutdrneho orgénu prijimatel'a)
potvrdzujuci skutoéné uhradenie uctovnych dokladov Dodavatelovi Projektu.

Suma 40 € podla § 24 ods. 1 zikona & 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov EU
sa uplatni na ihrnni sumu celkového nezi¢tovaného NFP alebo jeho &asti z poskytnutého predfinancovania,
pricom poskytovatel méZe tieto &iastkové sumy kumulovat' a pri prekrogeni sumy 40 EUR vymahat
priebezne alebo aZ pri poslednom zi¢tovani predfinancovania.

V pripade, ak posledna platba systémom predfinancovania bola Prijimatelovi poskytnuta do vysky
maximalne 95 % zcelkovych opravnenych vydavkov na Projekt, zvy$nych minimélne 5 % bude
Prijimatel'ovi poskytnutych systémom refundacie.
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V ramei systému refundacie predkladé Prijimatel spolu so Ziadostou 0 platbu aj minimalne jeden rovnopis
origindlu alebo képiu faktiry, pripadne dokladu rovnocennej dokaznej hodnoty a vypis z bankového G
(original alebo képiu overenu peciatkou a podpisom 3tatutarmeho organu Prijimatel’a) potvrdzujuci uhradenie
vi¥davkov deklarovanych v Ziadosti o platbu. Poskytovatel je opravneny vyziadat od Prijimatela aj vys§
pocet prislu$nych dokladov. Jeden rovnopis originalu faktiry, pripadne dokladu rovnocennej dokaznej
hodnoty, si ponechdva Prijimatel’. V pripade predloZenia kdpie tidtovaych dokladov, musi byt képia overena
peciatkou a podpisom $tatutdrneho organu Prijimatela.

V pripade projektov, ktoré obsahuju aj vydavky neopravnené na financovanie nad réamec finan¢nej medzery,
je tieto prijimatel povinny uhradzaf Dodavatefom Projektu pomerne z kazdého uctovného  dokladu
podla pomeru stanoveného v &lanku 3 zmluvy o poskytnuti NFP.

Sewiacmé ustanovenia pre oba systémy poskytovania platieb

|4
o

Prijimatelovi vznikne narok na vyplatenie prisluinej platby pri systéme predfinancovania iba v pripade
=k poda 1plnd a spravnu Ziadost o platbu, ato aZ v momente schvélenia Ziadosti o platbu zo strany
Poskytovatela. Pri Ziadosti o platbu systémom refundacie vznikne Prijimatelovi narok na vyplatenie
prisludnej platby v pripade predloZenia tplnej a spravnej Ziadosti o platbu a v momente schvilenia stthrnne;j
Ziadosti o platbu Certifikaénym organom. Narok Prijimatela na vyplatenie prislusnej platby vzniks
!en v rozsahu, v akom Poskytovatel rozhodne o opravnenosti vydavkov Projektu.

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvédzat vylugne vydavky,
izoré zodpovedajii podmienkam uvedenym v &lanku 14 VZP. Prijimatel’ zodpoved4 za pravost’, spravnost
2 kompletnost idajov uvedenych v Ziadosti o platbu. V pripade, e na zaklade nepravych alebo nespravnych
2dzjov uvedenych v Ziadosti oplatbu ddjde k vyplateniu platby, pdjde o porusenie finanéne;j discipliny
¥ zmysle § 31 zékona ¢&. 523/2004 Z. z. o rozpo¢tovych pravidlach verejnej spravy.

Poskytovatel' je povinny vykonat kontrolu projektu podl'a § 24b a nasl. zikona &, 528/2008 Z. z. 0 pomoci
2 podpore poskytovanej zfondov EU v zneni neskorSich predpisov, ¢lanku 60 Nariadenia Rady (ES)
. 1083/2006 a ¢lanku 13 Nariadenia Komisie (ES) &. 1828/2006. Kontrola projektu zahftia administrativny
“ontrolu a v pripade potreby kontrolu na mieste. Administrativna kontrola Ziadosti o platbu pozostava
= kontroly jej formalnej a vecnej spravnosti. V rimei kontroly formalnej sprévnosti Jje Poskytovatel povinny
ovent pravdivost, kompletnost a spravnost vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenia formalnych
medostatkov vyzve Poskytovatel Prijimatela, aby do 14 dni Ziadost o platbu doplnil. V pripade zistenia
zzvaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia poZadovanych idajov v stanovene; lehote, Poskytovatel' Ziadost
2 platbu zamietne.

W ramci kontroly vecnej spravnosti je Poskytovatel' povinny overovat realnost, oprévnenost, spravnost,
zimilnost  aneprekryvanie sa narokovanych vydavkov. Poskytovatel' je taktiez povinny overit,
ZipoZadovand suma v Ziadosti o platbu zodpovedi idajom uvedenym v priloZenych dokladoch a ¢i tato
s=ma zaroveil zodpoveda rozpo¢tu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti sa overuje spravnost
23zj0v o dodanych tovaroch, sluzbéch a pracach vo vzfahu k mnoZstvu alebo objemu a jednotkovej cene,
safet jednotlivych poloZiek uvedenych na predloZenej faktire alebo inom relevantnom tétovnom doklade.
Creruje sa aj silad s pravnymi predpismi SR a EUJ (verejné obstarivanie, ochrana Zivotného prostredia, rovnost
peileZitosti, publicita atd’), V pripade potreby vykona Poskytovatel kontrolu na mieste podla &lankn 12 VZP.
Ak Prijimatelovi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovatel zabezpeti vyplatenie NFP, resp. jeho Easti
=2 uet Prijimatela v lehote uréenej v Systéme finanéného riadenia pre SF a KF, ktord sa pocita odo dna,
w=dy bola Poskytovatel'ovi doruen Ziadost o platbu spolu s pozadovanymi dokumentmi, resp. odo dna,
x=dy boli Poskytovatel'ovi dorudené dopliiujice podklady do Ziadosti o platbu podPa ods. 2.11 tohto &lanku.

Dea pripisania platby na et Prijimatela sa povazuje za den &erpania NFP, resp. jeho Casti. Za den
Zxltovania predfinancovania sa povaZzuje defi zaslania Ziadosti o platbu (ztdtovanie predfinancovania)
Foskytovatelovi.

¥ pripade, Ze Prijimatel’ uhradza vydavky spojené s Projektom v inej mene ako EUR, prislu$né ustovné
Zoklady vystavené Dodavatelom Projektu v cudzej mene si Poskytovatelom preplacané formou refundécie

mene) alebo kurzom Eur6pskej centrélne; banky (pri prevode pefiaznych prostriedkov v cudzej mene z Bétu
=izdeného Prijimatelom v cudzej mene na uet Dod4vatela Projektu zriadeného v cudzej mene) platnym
* 224 odpisania prostriedkov z Gty zriadeného Prijimatelom. Pripadné kurzové rozdiely znasa Prijimatel,
pmiom Gétovny rozdiel v idtovnictve Prijimatel'a medzi sumou v defi zatCtovania zavizku vo&i Dod4vatelovi
Frojekau a sumou v deit uhrady zdvizku DodavateTovi Projektu je povazovany za opravneny vydavok.
Foskovtovatel je opravneny zvysit alebo znizif vyiku Ziadosti o platbu z technickych dévodov na strane
Foskytovatela maximalne do vySky 1 EUR v ramci jednej Ziadosti o platbu. Ustanovenie &ldnku 3 ods. 3.2.
zmluvy o poskytnuti NFP tymto nie je dotknuté.

Mstie pri vietkych prijimatel’och okrem $tatnych rozpoétovych organizicii — ESF



. Ak ide wyluéne o systém zdlohovych platieb

=1 Poskytovatel' zabezpegi poskytnutie NFP, resp. jeho ¢asti (dalej aj ,platba®) systémom zalohovych platieb
na zéklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby) a Ziadosti o platbu (z¢tovania zalohovej platby).
Ziadosti o platbu predkladd Prijimatel v EUR na formulari, ktory Poskytovatel' poskytne Prijimatelovi.
Ziadost o platbu musi byt v sulade s rozpoétom Projektu a Prijimatel’ ju vyhotovuje v dvoch rovnopisoch,

pricom jeden rovnopis zostdva u Prijimatel’a a druhy Prijimatel predklada Poskytovatelovi.

== Prjimatel' predklada spolu s prvou Ziadosfou o platbu aj vyhldsenie o zalati realizicie aktivit Projektu
s uvedenim datumu zaéatia realizicie aktivit Projektu.

bt
[#Y]

Prijimatel' po- zadati- realizicie aktivit Projektu predklad4 Poskytovatel'ovi Ziadost o platbu (poskytnufie
zalohovej platby) maximaélne do vysky 40 % oprévnen)'zcl? vydavkov z prvych 12 mesiacov realizicie
Projektu z prostriedkov zodpovedajticich podielu prostriedkov EU a §tatneho rozpodtu SR na spolufinancovanie,

Viika maximalnej zalohovej platby sa odvija od nasledovného:

2) Prvy ro¢ny rozpo&et projektu je znamy

v pripade, ak planovana diZka realizicie aktivit Projektu nepresahuje 12 mesiacov, vyska zéalohovej platby
predstavuje maximalne 40 % opravnenych vydavkov z rozpodtu Projektu zodpovedajiicich podielu EU
a Statneho rozpo¢tu SR na spolufinancovanie;

v pripade, ak planovan4 dizka realizicie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov a projekt zaéina v mesiaci
Jjanuar kalendarneho roka, vySka zalohovej platby predstavuje maximalne 40 % z opravnenych vydavkov
rozpoctu prvého roka Projektu zodpovedajicich podielu EU a §tatneho rozpoctu SR na spolufinancovanie;

v pripade, ak planovani dizka realizicie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov a realizicia aktivit
Projektu za&ina v priebehu kalenddrneho roka okrem mesiaca Janudr, maximélna vygka zalohovej platby
sa vypocita na ziklade nasledujiceho vzorca:

- prvy roény rozpodet pocet mesiacov nasledujici roény
WmExTTiing
i =1

A Projektu realizacie rozpocet Projektu
‘ . = 04*x z prostriedkov + (12- aktivit Projektu xl/n x z prostriedkov
— ;3 [ zodpoveda’jlicivch ( Vv prvom ) zodpoveda’jﬁcich ]
g podielu EU a $R kalend4rnom podielu EU a §R
il na spolufinancovanie roku na spolufinancovanie

= — pocet mesiacov realizicie aktivit Projektu v nasledujticom roku

*— 0,5 v pripade Opera&ného programu Vzdeldvanie

5) Prvy roény rozpocet projektu nie je zndmy, je nulovy, alebo vel’mi nizky

- celkovéd suma NFP/podet mesiacov realizicie projektu pripadajiica na podet mesiacov realizicie projektu
v prvom roku jeho realizacie.

J4x  celkova suma NFP /" celkovy pocet mesiacov realizicie x 12

)4
"

Fryimatel je povinny poskytnutii zilohovii platbu priebeine zi¢tovavaf na formulari Ziadosti o platbu
‘==Ztovanie zéalohovej platby), ktory dod4 Poskytovatel, priéom najneskér do 6 mesiacov od pripisania
srostriedkov zélohovej platby na ucet Prijimatela, je Prijimatel povinny zu¢tovat minimalne 50 %
= poskytnutej zalohovej platby. V pripade neziiétovania tejto sumy alebo jej Casti, Je Prijimatel' povinny
szneskor do siedmych dni po uplynuti uvedenych 6 mesiacov vratif Poskytovatel'ovi sumu nezi&tovaného

=ozdielu. V takom pripade sa o tiito &iastku zarove znizuje vyska NFP, ktory ma Poskytovatel' poskytnut
Prjimatelovi.

Friimatel je povinny v rdmci zi&tovania zalohovej platby podl'a predchadzajiiceho odseku tohto &lanku VZP
=waest vysku Cerpania poskytnutého NFP, a to podl'a skupin vydavkov uvedenych v Prilohe &. 2 tejto zmluvy
> poskytnuti NFP,

=& Spolu so Ziadostou o platbu (zi¢tovanie zalohovej platby) je Prijimatel povinny predloZit' aj uétovné
Zoklady — minimélne jeden rovnopis originalu alebo képiu faktiry, pripadne dokladu rovnocennej dékaznej

sodnoty. Dalsi rovnopis originalu aétovného dokladu si ponechdva Prijimatel. V pripade predloZenia képie

“=ovncho dokladu Prijimatelom, tato Jje overena pegiatkou a podpisom Statutimeho organu Prijimatera.
Fryimatel rovnako predklad4 vypis z bankového Gty (original alebo képiu overent pediatkou a podpisom
S=mtameho organu Prijimatela) potvrdzujuci prijem prostriedkov NFP a Vypis z Gétu potvrdzujici skutoéné
“oradenie Gétovnych dokladov Dodévatelovi Projektu.

= W pripade, ak Poskytovatel' oznimi Prijimatelovi nespravne zidtovanie zalohovej platby alebo jej Easti,
o= Prjimatel’ povinny vratit poskytnuti zélohovii platbu alebo Jj&j cast’ vo vyike urCenej Poskytovatelom
=2 uiet podla bodu 1.2 Zmluvy najneskér do 14 dni odo dfia dorucenia tohto oznamenia Prijimatel'ovi.
155t skutolnosti Prijimatel’ bezodkladne informuje Poskytovatela. V pripade, Ze Prijimatel z&lohovii
=ztbu alebo jej Cast na zaklade tohto ozndmenia Poskytovatela riadne a v&as nevrati, Poskytovatel’ postupuje

~mzko ako v pripade povinnosti vratenia NFP alebo jeho Casti vzniknutej v stlade s &lankom 10 VZP.
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_."‘..':ZD odsek sa nepouZije, ak ide zaroven o porusenie finanénej discipliny podla § 31 ods. 1 pism. a) zdkona

Z 3132004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy.

=4 Proimatel je opravneny poziadat o d'aliiu zalohovu platbu najskér sitasne s podanim Ziadosti o platbu
maitovanie zalohovej platby). Poskytovatel zabezpedi poskytnutie platby na ziklade Ziadosti o platbu
poskonnutie zalohovej platby) aZ po schvéleni predloZenej Ziadosti o platbu (zGi&tovanie zalohovej platby)
Cermfikaénym organom.

=% W prpade, ak predchadzajiica zalohova platba nebola poskytnuta v maximalnej mozZnej vyske, Prijimatel

miis poziadaf o daliu zalohovii platbu vo vygke sidtu Certifikaénym orgdnom schvélenej vysky NFP

= sumy rovnajucej-sa-rozdielu -maximalnej- vysky zélohovej platby-a predchddzajicej-poskytnutej zalohovej

plathy. Sucet tychto prostriedkov, a teda vySka poskytnutej zalohovej platby, je maximalne 40 % relevantne;j

Zz=n rozpoétu Projektu,

111}

“% W pripacde, ak nebude Prijimatelovi poskytnutd dal$ia zdlohova platba, Prijimatel je povinny nezitovany
mozdiel zalohovej platby bezodkladne vratit Poskytovatelovi, a to n formulari ,,Ozndmenie o vysporiadani
Smanénvch vztahov, ktory Prijimatel'ovi dod4 na jeho poziadanie Poskytovatel’.

© 1 Mz k=Zda dalSiu zalohovi platbu sa odseky 3.3 — 3.9 tohto ¢lanku VZP pouZijhi primerane.

"2 S=ma 40 € podla § 24 ods. 1 zakona &. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov EU
s= =plami na thrnnd sumu celkového nevygerpaného alebo nespravne zuétovaného NFP alebo jeho &asti
zposioimutych  zalohovych platieb, pricom poskytovatel moéZe tieto &iastkové sumy kumulovat
= o= prekroceni sumy 40 EUR vymahat priebezne alebo az pri poslednom ziétovani zalohovej platby.

= % Zalohové platby sa tymto spésobom poskytuji az do momentu dosiahnutia maximalne 95 % celkovych

spravnenych vydavkov na Projekt s vynimkou pripadov, ked bola suma opriavnenych vydavkov Projektu
== f=na zo strany Poskytovatel'a.

[T 1L
*

© & Foskovtovatel' po uhradeni maximélne 95 % z celkovych opravnenych vydavkov na Projekt systémom
==lchovej platby poskytne Prijimatelovi zostivajicich minimélne 5 % celkovych opravnenych vydavkov
=2 Projekt systémom refundécie na ziklade zavereénej Ziadosti o platbu a predloZeni u&tovnych dokladov,
sr=ukazujucich Prijimatel'om skutoéne vynaloZené opravnené vydavky. Prijimatel’ je povinny zostdvajticich
=mmaélne 5 % z celkovych opravnenych vydavkov na Projekt, a to aj za podiel prostriedkov EU a $tatneho
mozpodtu SR urcenych na spolufinancovanie, uhradit’ najskér z viastnych zdrojov. AZ po preukézani tejto
“=rady a ukonceni Projektu je Prijimatel opravneny poziadat' o zavereému platbu zostatku NFP. V takom
pripade Prijimatel’ predkladd Poskytovatelovi zévereénii Ziadost o platbu spolu s uétovnymi dokladmi
sratane vypisu z bankového ictu (original alebo képiu overeni peciatkou a podpisom 3tatutdmeho organu
primatela) riadiacemu organu.

(T2

°5 W pripade, ak Prijimatel’ pri realizécii aktivit Projektu nedosiahne 95 % celkovych opravnenych vydavkov,
Projekt mdZe byt ukonleny aj Ziadosfou o platbu (zGdtovanie zalohovej platby). O tejto skutodnosti
o= prijimatel’ povinny bezodkladne informovat Poskytovatela.

% Fryimatelovi vznikne nérok na platbu pri Systcmc zalohovych platieb iba v pripade, ak poda tplmi a spravnu
Ziadost o platbu (poskymutie zalohovej platby aj zitovanie zalohovej platby), a to aZz v momente schvélenia
Ziadosti o plathu PoskytovatePom. Pri zAveretnej Ziadosti o platbu vznikne Prijimatel'ovi narok na vyplatenie
rrislusnej platby v pripade predloZenia tplnej a spravnej Ziadosti o platbu a v momente schvélenia sithrnnej
Zizdosti oplatbu Certifikaénym organom. Néarok prijimatela na vyplatenie prislusnej platby vznika
len v rozsahu, v akom Poskytovatel' rozhodne o opravnenosti vydavkov Projektu.

Pryimatel je povinny vo vSetkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat vyluéne vydavky,

kzoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP. Prijimatel’ zodpoveda za pravost, spravnost

= kompletnost ddajov uvedenych v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zéklade nepravych alebo nespravnych

.xia;ov uvedenych v Ziadosti o platbu déjde k vyplateniu platby, p6jde o poruSenie finanénej discipliny
~ zmysle § 31 zakona &. 523/2004 Z. z. o rozpoétovych pravidlach verejnej spravy.

= 1% Poskytovatel je povinny vykonat kontrolu projektu podl'a § 24b a nasl. zdkona & 528/2008 Z. z. o pomoci
= podpore poskytovanej z fondov ES v zneni neskorSich predpisov, €lanku 60 Nariadenia Rady (ES)
= 1083/2006 a ¢lanku 13 Nariadenia Komisie (ES) ¢. 1828/2006. Kontrola projektu zahffia administrativnu
kontrolu a v pripade potreby kontrolu na mieste. Administrativna kontrola Ziadosti o platbu pozostava
=z kontroly jej formalnej a vecnej spravnosti. V rameci kontroly formalnej spravnosti je Poskytovatel’ povinny
overit pravdivost, kompletnost a spravnost vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenia formalnych
nedostatkov vyzve Poskytovatel' Prijimatela, aby do 14 dni Ziadost o platbu doplnil. V pripade zistenia
zivaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia poZzadovanych uidajov v stanovenej lehote, Poskytovatel' Ziadost’
o platbu zamietne.

(]
(]
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© % Vramci kontroly vecnej spravnosti je Poskytovatel povinny overovat redlnost, oprdvnenost, spravnost,
zkmalnost’ a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov. Poskytovatel je taktieZ povinny overit, & poZzadovana
suma v Ziadosti o platbu zodpoveda udajom uvedenym v priloZenych dokladoch a i tito suma zéroven
zodpoveda rozpoétu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti sa overuje spravnost tidajov o dodanych
wovaroch, sluzbach apracach vo vztahu k mnozstvu alebo objemu ajednotkovej cene, sicet jednotlivych

Anian



poloZiek uvedenych na predloZenej faktire alebo inom relevantnom udtovnom doklade. Overuje sa aj sulad
spravonymi predpismi SR a EU (verejné obstarévanie, ochrana Zivotného prostredia, rovnost prileZitosti,
publicita atd’.). V pripade potreby vykon Poskytovatel' kontrolu na mieste podla &lanku 12 VZP.

= 2% Ak Prijimatel'ovi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovatel zabezpeti poskytnutie NFP, resp. jeho asti
== uiet Prijimatela v lehote uréenej v Systéme finanéného riadenia pre SF a KF, ktoré sa po&ita dni odo dna,
k=dy bola Poskytovatelovi doruéena Ziadost o platbu spolu s pozadovanymi dokumentmi, resp. odo diia,
k=dy boli Poskytovatelovi dorugené doplitujice podklady do Ziadosti o platbu podTa ods. 3.16 tohto &lanku.
= =7 DeA pripisania platby na tget Prijimatel'a sa povaZuje za deil Serpania NFP, resp. jeho Sasti.
=2 ¥ pripade, Ze Prijimatel uhrddza vydavky spojené s Projekfom v inej mene ako EUR, prisluiné Giétovné doklady
wwsizvené Dodéavatelom Projektu v cudzej mene s Poskytovatelom preplacané formou refundéacie v EUR,
7=sp. na ich uhradu je moZné pouzit' prostriedky poskytnuté zalohovou platbou. Prijimatel’ zahrnie do Ziadosti
= platbu vydavok prepo¢itany na EUR kurzom banky (v pripade prevodu pefiaznych prostriedkov v cudzej
mene z uétu zriadeného Prijimatelom v EUR na ucet Dodévatela Projektu zriadeného v cudzej mene)
2ibo kurzom Eurdpske;j centralnej banky (pri prevode pefiaznych prostriedkov v cudzej mene z Giétu zriadeného
Frymmatelom v cudzej mene na et Dodévatel'a Projektu zriadeného v cudzej mene) platnym v deft odpisania
srostnedkov z 06tu zriadeného Prijimatelom. Pripadné kurzové rozdiely znaSa Prijimatel, priom ustovny
sozdiel v ictovnictve Prijimatela medzi sumou v defi zati¢tovania zavizku vo&i Dodavatelovi Projektu a sumou
v den thrady zdvizku Dodavatel'ovi Projektu je povaZovany za opravneny vydavok.
=25 Poskytovatel je opravneny zvysif alebo znizif vysku Ziadosti o platbu z technickych dévodov na strane
Poskytovatel'a maximalne do vysky 1 EUR v rdmci jednej Ziadosti o platbu. Ustanovenie ¢lanku 3 ods. 3.2.
zmluvy o poskytnuti NFP tymto nie je dotknuté.
% 54 ¥e o svstém kombindcie zdlohovych platieb a refunddcie

% Poskytovatel zabezpeli poskytovanie NFP, resp. jeho &asti (dalej aj »platba™) kombinovanym systémom
zzlohovych platieb a refundacie. V ramci systému zélohovych platieb sa poskytuju platby na opravnené
wwdavky Projektu na zéklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby) a Ziadosti o platbu (zt&tovania
z2lohovej platby). Vrdmei systému refundécie poskytuje Poskytovatel NFP na zaklade skutodne
wymalozenych vydavkov zo strany Prijimatela. V takom pripade Prijimatel' uhradi vydavky Dodavatel'ovi
Frojekmu najskér z vlastnych zdrojov.

=z é"mdosti o platbu predklada Prijimatel v EUR na formulari, ktory Poskytovatel poskytne Prijimatelovi.
Zizdost o platbu musi byt' v silade s rozpoétom Projektu a Prijimatel’ ju vyhotovuje v dvoch rovnopisoch,
smiiom jeden rovnopis zostdva u Prijimatel’a a druhy Prijimatel’ predklad4 Poskytovatelovi,
Prijimatel’ predklada spolu s prvou Ziadostou o platbu aj vyhlasenie o zadati realizécie aktivit Projektu
= wvedenim datumu zadatia realizdcie aktivit Projektu.
e Dlatha

“+ Prymatel po zalati realizicie aktivit Projektu predklada Poskytovatelovi Ziadost o platbu (poskytnutie
zzlohovej platby) maximalne do vyiky 40 % opravnenych vydavkov zprvych 12 mesiacov realizacie
Froekmu z prostriedkov zodpovedajticich podielu prostriedkov EU a $tatneho rozpoétu SR na spolufinancovanie.
Wiika maximélnej zalohovej platby sa odvija od nasledovného:

i
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2) Prvy rocny rozpodet projektu je znamy

- v pripade, ak planovana dizka realizacie aktivit Projektu nepresahuje 12 mesiacov, vyska zalohovej platby
predstavuje maximalne 40 % opravnenjch vydavkov z rozpodtu Projektu zodpovedajicich podielu EU
a statneho rozpo¢tu SR na spolufinancovanie;

- v pripade, ak planovana dizka realizacie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov a projekt zaéina v mesiaci
januar kalendameho roka, vyska zélohovej platby predstavuje maximalne 40 % z opravnenych vydavkov
rozpoétu prvého roka Projektu zodpovedajucich podielu EU a §tatneho rozpoCtu SR na spolufinancovanie;

- vpripade, ak plénovana dizka realizacie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov arealizicia aktivit
Projektu zalina v priebehu kalendarneho roka okrem mesiaca januar, maximéalna vyika zalohovej platby
sa vypocita na zaklade nasledujuceho vzorca:

’ prvy roény rozpocet pocet mesiacov nasledujici roény
— Projektu realizacie rozpocet Projektu
i = 04*x z prostriedkov + (12- aktivit Projektu  , Ji % z prostriedkov
—— = }.J ! zodpovedajucich ( v prvom ) zodpovedajucich ]
= podielu EU a SR kalendarnom podielu EU a SR
3 . na spolufinancovanie roku na spolufinancovanie

= — poet mesiacov realizdcie aktivit Projektu v nasledujticom roku
* — 0.5 v pripade Operaéného programu Vzdelavanie

) Prvy ro¢ny rozpoéet projektu nie je znimy, je nulovy, alebo vel’mi nizky
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- ==lkova suma NFP/poé&et mesiacov realizicie projektu pripadajiica na podet mesiacov realizécie projektu
% prvom roku jeho realizdcie.

<Lz celkova suma NFP ! celkovy poéet mesiacov realizicie x 12

Fmvmmatel je povinny poskytnuti zélohovi platbu priebeine zultovavar na formuliri Ziadosti o platbu
Zcovanie zalohovej platby), ktory doda Poskytovatel, pri¢om najneskér do 6 mesiacov od pripisania
seosmmedkov  zdlohovej platby na et Prijimatel'a, je Prijimatel povinny zi¢tovat minimélne 50 %
T pesioyinutej zalohovej platby. V pripade neziiétovania tejto sumy alebo jej Casti, je Prijimatel’ povinny
smmeskor do siedmych dni-po uplynuti uvédenych 6 mesiacov ‘vratit' Poskytovatelovi sumu neziGtovaného
mofeln Vtakom pripade sa o tito Giastku zaroven znizuje vyska NFP, ktory mé Poskytovatel' poskytnat
Prmmatelovi.

F=matel je povinny v ramei zG&tovania zalohovej platby podl'a predchadzajiiceho odseku tohto ¢lanku VZP
wnest vivsku Cerpania poskytnutého NFP, a to podl'a skupin vydavkov uvedenych v Prilohe &. 2 tejto zmluvy
» peskyvinuti NFP,

W gripade, ak Poskytovatel oznami Prijimatel'ovi nespravne ziétovanie zalohovej platby alebo jej dasti,
= Frygimatel’ povinny vratit poskytnuti zalohovi platbu alebo jej &ast’ vo vyike urdenej Poskytovatel'om
%2 5=t podla bodu 1.2 Zmluvy najneskér do 14 dni odo diia dorudenja tohto oznamenia Prijimatelovi.
Js=i0 skutoCnosti Prijimatel bezodkladne informuje Poskytovatel'a. V pripade, Ze Prijimatel zalohowu
Fiau alebo jej Cast na zéklade tohto ozndmenia Poskytovatel'a riadne a v&as nevrati, Poskytovatel postupuje
swmzko ako v pripade povinnosti vratenia NFP alebo Jjeho Casti vzniknutej v sulade s &lankom 10 VZP.
=m0 odsek sa nepouzije, ak ide zéroved o porugenie finanénej discipliny podla § 31 ods. 1 pism. a) zakona

= ST

= 3232004 Z. z. o rozpoétovych pravidlach verejnej spravy.

Spolu so Ziadostou o platbu (zi¢tovanie zalohovej platby) je Prijimatel'’ povinny predloZif aj wétovné
Sokdady — minimalne jeden rovnopis origindlu alebo képiu faktiry, pripadne dokladu rovnocennej dékazne;j
Sodnoty. Dalsi rovnopis origindlu i¢tovného dokladu si ponechdva Prijimatel'. V pripade predloZenia képie
“sovného dokladu Prijimatelom, tato je overena petiatkou a podpisom $tatutdrneho organu Prijimatel’a.
Froimatel rovnako predklada vypis z bankového uétu (original alebo koépiu overent peéiatkou a podpisom
Smtameho organu Prijimatela) potvrdzujici prijem prostriedkov NFP a vypis z itu potvrdzujici skutodné
sirzdenie uétovnych dokladov Dodavatelovi Projektu.

Srymmatel je oprdvneny poziadaf o dalsiu zalohowvi platbu najskér sidasne s podanim Ziadosti o platbu
‘=ftovanie zélohovej platby). Poskytovatel zabezpeti poskytnutie platby na ziklade Ziadosti o platbu
‘poskymutie zdlohovej platby) az po schvaleni predlozenej Ziadosti o platbu (zi¢tovanie zalohovej platby)
Cerufikaénym organom.

W pripade, ak predchadzajica zalohova platba nebola poskytnuta v maximalnej moZnej vyske, Prijimatel
miZe poZiadat o dalsiu zalohovii platbu vo vyike sidtu Certifikaénym organom schvilenej vyiky NFP
= sumy rovnajucej sa rozdielu maximalnej vysky zalohovej platby a predchadzajiicej poskytnutej zalohovej

=izthy. Sucet tychto prostriedkov, a teda vyska poskytnutej zalohovej platby, je maximéine 40 % relevantne;j
Z2su rozpoétu Projektu.

“1 W pripade, ak nebude Prijimatelovi poskytnutd daliia zalohova platba, Prijimatel je povinny nezttovany

mozdiel zalohovej platby bezodkladne vratit Poskytovatel'ovi, a to na formulari ,,0znamenie o vysporiadani
Smaninych vztahov*, ktory Prijimatelovi dod4 na Jjeho poZiadanie Poskytovatel.

¥z kazdu d'al$iu zalohovi platbu sa odseky 4.4 — 4.10 tohto &lanku VZP pouZiji primerane.

Sama 40 € podla § 24 ods. 1 zikona & 528/2008 Z. z. 0 pomoci a podpore poskytovanej z fondov EU
sz wplamni na dhrnni sumu celkového nevyCerpancho alebo nespravne zudtovaného NEP alebo jeho Easti
z poskytnutych  zélohovych platieb, pricom poskytovatel méze tieto &astkové sumy kumulovat
2 pri prekroceni sumy 40 EUR vymahat priebezne alebo a pri poslednom zaétovani zalohovej platby.,

Zalohoveé platby sa tymto spdsobom poskytuji az do momentu dosiahnutia maximalne 95 % celkovych

soravnenych vydavkov na Projekt s vynimkou pripadov, ked bola suma opravnenych vydavkov Projektu
=iZena zo strany Poskytovatela.

V pripade, ak posledna platba systémom zalohovych platieb bola Prijimatelovi poskytnutd do vysky
maximilne 95 % zcelkovych opravnenych vydavkov na Projekt, zvy§nych minimalne 5 % poskytne
Foskytovatel Prijimatelovi systémom refundacie.

% ¥ ramei systému refundacie predklada Prijimatel spolu so Ziadostou o platbu aj minimélne jeden rovnopis

ongindlu alebo képiu faktiry, pripadne dokladu rovnocennej dbkaznej hodnoty a vypis z bankového tétu
original alebo képiu overenii pediatkou a podpisom $tatutarneho orgdnu Prijimatel'a) potvrdzujiici uhradenie
“wdavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu. Poskytovatel' je opravneny vyZiadat od Prijimatela aj vy3si
pocet prislusnych dokladov. Jeden rovnopis origindlu faktiry, pripadne dokladu rovnocennej ddékaznej
“odnoty, si ponechava Prijimatel’. V pripade predlozenia képie uétovnych dokladov, musi byf koépia overena
s=fiatkou a podpisom Statutirneho orgénu Prijimatel’a.



Swilscme ustanovenia pre oba systémy poskytovania platieb

.

=

Prjimatelovi vznikne narok na platbu pri systéme zalohovych platieb iba v pripade, ak poda uplnd a spravnu
Ziadost o platbu (poskytnutie zalohovej platby aj zictovanie zalohovej platby), a to a% v momente schvalenia
Ziadosti o platbu PoskytovateTom. Pri Ziadosti o platbu podra predchadzajiiceho odseku vznikne
Fryimatelovi narok na vyplatenie prislusnej platby v pripade predlozenia uplnej a spravnej Ziadosti o platbu
Ziadosti o platbu Certifikaénym organom. Narok Prijimatel'a na vyplatenie
prislusnej platby vznika len v rozsahu v akom Poskytovatel' rozhodne o opravnenosti vydavkov Projektu.

Prjimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvidzat vylugne vydavky,
kzoré zodpovedaji- podmienkam-uvedenym v &lanku-14 VZP. "Prijimatel Zodpoved4 za pravost , Spravnost
2 kompletnost udajov uvedenych v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zaklade nepravych alebo nespravnych
2Zajov uvedenych v Ziadosti oplatbu déjde k vyplateniu platby, pdjde o porugenie finan¢ne;j discipliny

v zmysle § 31 zdkona & 523/2004 Z. 7. o rozpoCtovych pravidlach verejnej Spravy.

Poskytovater je povinny vykonaf’ kontrolu projektu podl'a § 24b a n4sl. zakona &. 528/2008 Z. z. o pomoci
2 podpore poskytovanej z fondov ES v zneni neskorsich predpisov, ¢lanku 60 Nariadenia Rady (ES)
= 1083/2006 a ¢lanku 13 Nariadenia Komisie (ES) &. 1828/2006. Kontrola projektu zahffia administrativig
koatolu a vpripade potreby kontrolu na mieste. Administrativna kontrola Ziadosti o platbu pozostiva

ovenit pravdivost, kompletnost a spravnost vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenia formalnych
sedostatkov vyzve Poskytovatel Prijimatela, aby do 14 dni Ziadosf o platbu doplnil. V pripade zistenia
z=vaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia poZadovanych udajov v stanovene;j lehote, Poskytovatel' Ziadost
o platbu zamietne.

.

+ ramci kontroly vecnej spravnosti Jje Poskytovatel' povinny overovat realnost’, opravnenost, spravnost’,
zkmalnost  a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov. Poskytovatel' je takties povinny overit,
“ pozadovand suma v Ziadosti o platbu zodpovedi udajom uvedenym v prilozenych dokladoch a & tato
suma zérovefi zodpoveda rozpodtu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti sa overuje spravnost
2dajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pricach vo vzfahu k mnoZzstvu alebo objemu a jednotkovej cene,
salet jednotlivych poloziek uvedenych na predloZenej faktire alebo inom relevantnom tétovnom doklade.
Crveruje sa aj stlad s pravoymi predpismi SR a EU (verejné obstarvanie, ochrana Zivotného prostredia, rovnost
prileZitosti, publicita atd’.). V pripade potreby vykon4 Poskytovatel kontrolu na mieste podra ¢lanku 12 VZP.

W pripade, ak Prijimatelovi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovatel zabezpedi poskytnutie NFP,
7=p. jeho Casti na Gfet Prijimatela v lehote urCenej v Systéme finanéného riadenia pre SF aKF,
izord sa podita odo da, kedy bola Poskytovatelovi dorudens Ziadost o platbu spolu s pozadovanymi
dokumentmi, resp. odo diia, kedy boli Poskytovatelovi dorucené doplilujice podklady do Ziadosti o platbu
oodla ods. 4.17 tohto &lanku.

—= D<A pripisania platby na u&et Prijimatela sa povazuje za deri Cerpania NFP, resp. jeho &asti.

WV rdmei systému zalohovych platieb je Prijimatel povinny realizovat opravnené vydavky Dodavatelom
“¥Iugne v EUR. V ramci systému refundacie moze Prijimatel’ uhradzat vydavky aj v inej mene.

V pripade, Ze Prijimatel’ uhrédza vydavky spojené s Projektom v inej mene ake EUR, prishuiné G&tovné
doklady vystavené Dodéavatelom Projektu v cudzej mene su Poskytovatelom preplacané formou refundacie
w EUR, resp. na ich tihradu je moZné pouzit prostriedky poskytnuté zalohovou platbou. Prijimatel’ zahmie
do Ziadosti o platbu vydavok prepo&itany na EUR kurzom banky (v pripade prevodu pefaznych prostriedkov
¥ cudzej mene z Gdtu zriadeného Prijimatelom v EUR na t&et Dodavatel'a Projektu zriadeného v cudzej
mene) alebo kurzom Eurépskej centralnej banky (pri prevode peflaznych prostriedkov v cudzej mene z Gt

v den odpisania prostriedkov z udtu zriadeného Prijimatelom. Pripadné kurzové rozdiely znasa Prijimatel,
pridom udtovny rozdiel v Gétovnictve Prijimatela medzi sumou v defi zatictovania zavizku voéi Dodavatelovi
Projektu a sumou v deri thrady zavizku Dod4vatePovi Projektu je povazovany za opravneny vydavok.

Poskytovatel’ je opravneny zvysit alebo zniZif vysku Ziadosti o platbu z technickych dévodov na strane

Poskytovatela maximalne do vysky 1 EUR v ramci jednej Ziadosti o platbu. Ustanovenie &lanku 3 ods. 3.2.
zmluvy o poskytnuti NFP tymto nie je dotknuté,

Wt pri prijimatel’och - $tatne rozpoctové organizicie — ERDF, ESF, KF

= L& ide wluéne o systém zalohovych platieb

Poskytovatel’ zabezpedi poskytnutie NFP, resp. jeho &asti (dalej aj »platba®) systémom zéalohovych platieb
22 zdklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby) a Ziadosti o platbu (zi&tovania zélohovej platby).
Ziadosti o platbu predklada Prijimatel v EUR na formulari, ktory Poskytovatel poskytne Prijimatelovi.
Ziadost o platbu musi byt v siilade s rozpo&tom Projektu a Prijimatel ju vyhotovuje v dvoch vyhotoveniach,

pricom jedno vyhotovenie zostiva u Prijimatel'a a druhé Prijimatel predklada Poskytovatelovi.

Prijimatel predklada spolu s prvou Ziadostou o platbu aj vyhlésenie o zacati realizicie aktivit Projektu
s uvedenim datumu zadatia realizacie aktivit Projektu.
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Prijimatel’ po zacati realizacie aktivit Projektu predklada Poskytovatel'ovi Ziadost o platbu (poskytnutie
zalohovej platby) maximalne do vysky 40 % oprévneny’rchp vydavkov z prvych 12 mesiacov realizicie
Projektu z prostriedkov zodpovedajicich podielu prostriedkov EU a §tatneho rozpoctu SR na spolufinancovanie.

Vy¥ska maximalnej zalohovej platby sa odvija od nasledovného:

2) Prvy rofny rozpoéet projektu je zniamy
- vpripade, ak planovana di¥ka realizacie aktivit Projektu nepresahuje 12 mesiacov, vyska zalohovej platby
predstavgjg: maximélne 40 % opravnenych vydavkoy z rozpoétu-Projektu zodpovedajticich podielr EUT- -

2 Stitneho rozpoétu SR na spolufinancovanie;

Jjanuar kalendéarneho roka, vyska zélohovej platby predstavije maximélne 40 % 2 opravnenych vydavkoy
rozpoltu prvého roka Projektu zodpovedajiicich podielu EU a Statneho rozpod&tu SR na spolufinancovanie;
- vpripade, ak plénovana dizka realizicie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacoy arealizicia aktivit

Projektu zagina v priebehu kalendarneho roka okrem mesiaca januar, maximalna vyska zélohovej platby
sa vypocita na ziklade nasledujuceho vzorca:

- prvy roény rozpodet pocet mesiacov nasledujici roény
1_&; Projektu realizacie rozpocet Projektu
-~ wi = 04%x [ z prostriet.i%co_v + (12- aktivit Projektu xl/m  x z prostric(.i}(o'v ]
e zodpovedeyuc:vch V prvom zodpovedajiicich
e podielu EU a §R kalendédrnom podielu EU a §R
5 - na spolufinancovanie roku na spolufinancovanie
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= — pocet mesiacov realizicie aktivit Projektu v nasledujiicom roku
* — 0.5 v pripade Operaéného programu Vzdel4avanie

) Prvy ro&ny rozpotet projektu nie je znamy, je nulovy, alebo vel’mi nizky

- celkova suma NFP/po&et mesiacov realizacie projektu pripadajica na podet mesiacoy realizicie projektu
v prvom roku jeho realizacie.

O4x  celkova suma NFP ! celkovy poget mesiacov realizacie x 12
vy p

Friimatel je povinny poskytnuti zalohowy platbu priebezne zudtovavat na formulari Ziadosti o platbu
=tovanie zélohovej platby), ktory doda Poskytovatel, prigom najneskér do 6 mesiacov odo diia aktivicie

“wzpoctového opatrenia je Prijimatel povinny ziétovat minimalne 50 % z poskytnutej zélohovej platby.
W pripade nezii¢tovania tejto sumy alebo jej Easti, Je Prijimatel’ povinny najneskér do siedmych dni po uplynuti
wvedenych 6 mesiacov vratif Poskytovatel'ovi sumu nezti¢tovaného rozdielu, V takom pripade sa o tito &iastku

TEroven zniZuje vyika NFP, ktory méa Poskytovatel poskytnit' Prijimatelovi.

Prijimater je povinny v rAmei ziiétovania zélohovej platby podrla predchidzajiiceho odseku tohto &lanku VZP
=vest vysku erpania poskytnutého NFP, a to podla rozpo&tove;j klasifikicie,

Spolu so Ziadostou o platbu (ziétovanie zalohovej platby) je Prijimatel’ povinny predloZif aj Gidtovné doklady —
==mmalne jeden rovnopis originilu alebo képiu fakhiry, pripadne dokladu rovnocennej dékaznej hodnoty.

orzanu Prijimatela) potvrdzujici skutodné uhradenie ictovnych dokladov Dodavatelovi Projektu.

Pryjimatel je opravneny poZiadaf o d'alsiu zélohovii platbu najskér sucasne s podanim Ziadosti o platbu
==ltovanie zalohovej platby). Poskytovatel zabezpedi poskytnutie platby na ziklade Ziadosti o platbu

poskyvinutie zalohovej platby) az po schvaleni predlozenej Ziadosti o platbu (ziétovanie zalohovej platby)
Cemifikaénym organom.

W pripade, ak nebude Prijimatel'ovi poskytnuta d'alsia zalohové platba, Prijimatel je povinny neziétovany
“ezdiel zalohovej platby bezodkladne vratit' Poskytovatelovi, a to na formuléri ,,Oznamenie o vysporiadani
Smanénych vzfahov, ktory Prijimatel'ovi doda na jeho poziadanie Poskytovater'.

™z kazdu d'alsiu zalohowi platbu sa odseky 5.3 - 5.10 tohto &lanku VZPp pouziji primerane.

Sama 40 € podTa § 24 ods. 1 zékona &, 528/2008 Z. z. 0 pomoci a podpore poskytovanej z fondov EU sa uplatni
=z chmnt sumu celkového nevycerpaného alebo nespravne zi¢tovaného NFP alebo jeho ¢asti z poskytnutych



=mobovych platieb, pri¢om poskytovatel' mdze tieto Ciastkové sumy kumulovat' a pri prekro¢eni sumy 40 EUR
“wmEhat priebeZne alebo aZ pri poslednom ziiétovani zdlohovej platby.

© 2 Zaehové platby sa tymto spdsobom poskytujii az do ukonéenia realizécie aktivit Projektu. Po poskytnuti

mosledne) zélohovej platby je Prijimatel povinny ziétovat' cely zostatok NFP, a to najneskdr do 3 mesiacov
= =konlenia realizacie aktivit Projektu.

~= F==mmatelovi vznikne narok na platbu pri systéme zélohovych platieb iba v pripade, ak poda tplnu a spravnu
Tiadost o platbu (poskytnutie zélohovej platby aj zi¢tovanie zalohovej platby), a to a% v momente schvilenia
Ziadosti o platbu Poskytovatefom. Nérok Prijimatel'a na vyplatenie prisluinej platby vznika len v rozsahu
* som Poskytovatel rozhodne o opravnenosti vydavkev-Projekin.- —- - —- - — - - _ . i

“& Fgmmatel je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat vylutne vydavky,
“more zodpovedaji podmienkam uvedenym v éldnku 14 VZP. Prijimatel zodpoveda za pravost, spravnosf
= kompletnost udajov uvedenych v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zaklade nepravych alebo nespravnych
Sdziov uvedenych v Ziadosti o platbu ddjde k vyplateniu platby, pdjde o porusenie finanéne;j discipliny
v zmysle § 31 zdkona & 523/2004 Z. z. o rozpo¢tovych pravidlach verejnej Spravy.

=7 Fosinrovatel je povinny vykonat kontrolu projektu podla § 24b a nasl. zikona &. 528/2008 Z. z. o pomoci
# podpore poskytovanej z fondov ES v zneni neskorsich predpisov, &lanku 60 Nariadenia Rady (ES)
= 108372006 a Elanku 13 Nariadenia Komisie (ES) ¢&. 1828/2006. Kontrola projektu zahffia administrativoy
“omtrolu a v pripade potreby kontrolu na mieste. Administrativna kontrola Ziadosti o platbu pozostiva
= koarroly jej formalnej a vecnej spravnosti. V ramei kontroly formalnej spravnosti je Poskytovatel povinny
swent pravdivost, kompletnosf a spravnost vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenia formélnych
m=dostatkov vyzve Poskytovatel Prijimatel’a, aby do 14 dni Ziadost o platbu doplnil. V pripade zistenia
z=vainych nedostatkov, alebo nedoplnenia poZadovanych tdajov v stanovenej lehote, Poskytovatel Ziadost
o platbu zamietne. V pripade, ak sa Poskytovatel’ rozhodne pocas vykonu administrativnej kontroly vykonat
“oatrolu na mieste, lehoty na administrativinu kontrolu Ziadosti o platbu st pozastavené.

Ih
3

=% ¥ mamci kontroly vecnej spravnosti Jje Poskytovatel' povinny overovaf realnost, opravnenost, spravnost’,
similnost’ a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov. Poskytovatel je taktiez povinny overit, & poZadovana
suma v Ziadosti o platbu zodpoveda tudajom uvedenym v priloZenych dokladoch a & tito suma zarovefi
Todpoveda rozpoétu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti sa overuje spravnost udajov o dodanych
sowaroch, sluzbach a pracach vo vztahu k mnoZstvu alebo objemu a jednotkovej cene, stdet Jednotlivych
moloZiek uvedenych na predloZenej faktire alebo inom relevantnom &tovnom doklade. Overuje sa aj stlad

# pravnymi predpismi SR a EU (verejné obstardvanie, ochrana Zivotného prostredia, rovnost prilezZitosti,
oublicita atd’.). V pripade potreby vykona Poskytovatel kontrolu na mieste podla ¢lanku 12 VZP.

V pripade, ak Prijimatelovi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovatel zabezpedi poskytnutie NFP,
7=sp. jeho Casti na ucet Prijimatel’a v lehote uréenej v Systéme finanéného riadenia pre SF aKF, ktora sa poéita
o dfia, kedy bola Poskytovatel'ovi dorudens Ziadost o platbu spolu s pozadovanymi dokumentmi, resp. odo diia,
£=dy boli Poskytovatel'ovi dorudené dopliiujiice podklady do Ziadosti o platbu podra ods. 5.14 tohto &lanku.

Presun prostriedkov podla predchidzajiceho odseku zabezpeéi Poskytovatel prostrednictvom upravy limitov
wwdavkov rozpo&tu Prijimatel’a rozpo¢tovym opatrenim.
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= °F Den aktivacie evidenéného listu tprav rozpoétu potvrdzujici upravu rozpoétu Prijimatela sa povazuje za den
Zerpania NFP, resp. jeho Casti.

h
-

— W pripade, Ze Prijimatel’ uhradza vydavky spojené s Projektom v inej mene ako EUR, prisluiné tétovné
doklady vystavené Dodavatel'om Projektu v cudzej mene si Poskytovatel'om preplacané formou refundacie
v EUR, resp. na ich thradu je mo#né pouzit' prostriedky poskytnuté zalohovou platbou. Prijimatel’ zahrnie
o Ziadosti o platbu vydavok prepoéitany na EUR kurzom banky (v pripade prevodu pefaZnych prostriedkov
v cudzej mene z uétu zriadeného Prijimatefom v EUR na ucet Dodéavatela Projektu zriadeného v cudzej
mene) alebo kurzom Eurépskej centralnej banky (pri prevode pefiaznych prostriedkov v cudzej mene z ¢t
zniadencho Prijimatelom v cudzej mene na tget Dodavatel'a Projektu zriadeného v cudzej mene) platnym
v den odpisania prostriedkov z Gétu zriadeného Prijimatefom. Pripadné kurzové rozdiely znaga Prijimatel,
omidom Uétovny rozdiel v uétovnictve Prijimatel'a medzi sumou v defi zati¢tovania zavazku vodi Dodavatelovi
Projektu a sumou v defi tihrady zévizku Dodavatelovi Projektu je povaZovany za opravneny vydavok.

=21 Ak je Prijimatel’ zaroven aj riadiacim organom, sprostredkovatel'skym organom pod riadiacim orgénom,
platobnou jednotkou, Certifikaénym orgdnom, Organom auditu resp. inym organom, zodpovednym za riadenie,
kontrolu alebo implementaciu Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu, podpisy $tatutirneho organu
potrebné podra tohto &lanku VZP mézu byt nahradené podpismi uréeného zamestnanca tohto subjektu.

= 22 Poskytovatel' je oprévneny zvysit alebo zniZif vysku Ziadosti o platbu z technickych dévodov na strane
Poskytovatel'a maximélne do vysky 1 EUR v rAmei jednej Ziadosti o platbu. Ustanovenie ¢lanku 3 ods. 3.2.
zmluvy o poskytnuti NFP tymto nie je dotknuté.

“ pripade Projektov technickej pomoci, prostrednictvom ktorych sa financuji mzdy zamestnancov
z2pojenych do implementdcie pomoci zo Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu odsek 5.6 znie:
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Spolu so Ziadostou o platbu je Prijimatel povinny predloZif aj u¢tovné doklady — minimélne jeden rovnopis
originalu alebo képiu faktiry, pripadne dokladu rovnocennej dokaznej hodnoty. Daldi rovnopis originalu
uétovného dokladu si ponechéva Prijimatel’. V pripade predlozenia kopie uctovného dokladu Prijimatelom,
i3to je overend peciatkou a podpisom Statutérneho orgédnu Prijimatela. Prijimatel rovnako predklada vypis
z bankového WiCtu (origindl alebo képiu overent pediatkou a podpisom $tatutdrneho organu Prijimatel'a)
potvrdzujuci skutoéné uhradenie G&tovnych dokladov. Za predpokladu, e Poskytovatel' uréi za dostatogné
overenie skuto&ného uhradenia vydavkov narokovanych v Ziadosti o platbu prostrednictvom kontroly
oz mieste, ktord bude ukondena najneskér do skondenia administrativnej kontroly Ziadosti o platbu,

Prijimatel nie je povinny predloZif vypis z bankového uétu potvrdzujuci skutoéné uhradenie uétovnych

dokladov spolu so Ziadostou o platbu. Uvedenym nie je dotknuta povinnost uchovévar vypis z bankového
2ém u Prijimatel’a v zmysle ¢lanku 17 VZP.

% LK e o systém kombindcie zdlohovych platieb a refundicie

%1 Poskytovatel' zabezpeéi poskytovanie NFP, resp. jeho Casti (d'alej aj ,,platba“) kombinovanym systémom
z2lohovych platieb a refundacie. V ramci systému zalohovych platieb sa poskytuji platby na opravnené
wwdavky Projektu na zédklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zélohovej platby) a Ziadosti o platbu (zi&tovania
z=lohovej platby). Vrdmci systému refundicie poskytuje Poskytovatel NFP na zaklade skutoéne
“ynalozenych vydavkov zo strany Prijimatela. V takom pripade Prijimatel' uhradi vydavky Dodavatelovi
Projektu najskér z vlastnych zdrojov.

&2 Ziadosti o platbu predkladad Prijimatel v EUR na formulari, ktory Poskytovatel poskytne Prijimatelovi.
Ziadost’ o platbu musi byt' v siilade s rozpo&tom Projektu a Prijimatel ju vyhotovuje v dvoch vyhotoveniach,
prifom jedno vyhotovenie zostava u Prijimatel’a a druhé Prijimatel predklada Poskytovatelovi.

%= Fryimatel predkladd spolu s prvou Ziadosfou o platbu aj vyhlasenie o zalati realizicie aktivit Projektu
s wvedenim datumu zadatia realizacie aktivit Projektu.

Miheud platha

%% Pryimatel po zacati realizacie aktivit Projektu predklada Poskytovatelovi Ziadost o platbu (poskytnutie
z2lohovej platby) maximélne do vyiky 40 % opravnenych vydavkov z prvych 12 mesiacov realizcie
Frojekiu z prostriedkov zodpovedajucich podielu prostriedkov EU a Statneho rozpo¢tu SR na spolufinancovanie.
Viika maximalnej zélohovej platby sa odvija od nasledovného:
=) Prvy roény rozpodet projektu je znimy
- v pripade, ak planovan4 diZka realizacie aktivit Projektu nepresahuje 12 mesiacov, vyska zalohovej platby

predstavuje maximéalne 40 % opravnenych vydavkov z rozpo¢tu Projektu zodpovedajucich podielu EU
a Statneho rozpo¢tu SR na spolufinancovanie;

- wpripade, ak planovana diZka realizicie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov a projekt zadina v mesiaci
janudr kalendarneho roka, vyska zalohovej platby predstavuje maximalne 40 % z opravnenych vydavkov
rozpotu prvého roka Projektu zodpovedajicich podielu EU a $tatneho rozpodtu SR na spolufinancovanie;

- wpripade, ak planovana dizka realizacie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov a realizacia aktivit
Projektu za¢ina v priebehu kalenddmeho roka okrem mesiaca Jjanuér, maximélna vySka zalohovej platby
sa vypocita na zaklade nasledujliceho vzorca:

. prvy roény rozpodet pocet mesiacov nasledujici roény
J— Projektu realizicie rozpocet Projektu
Bete; = 04*x z prostriedkov + (12- aktivit Projektu Sl z prostriedkov
p— .?J : zodpovcdajﬁcich ( v prvom ) zodpovedajﬁcich ]
i podielu EU a SR kalendarnom podielu EU a SR
. na spolufinancovanie roku na spolufinancovanie

= — pofet mesiacov realizacie aktivit Projektu v nasledujiicom roku
*—0.5 v pripade Operaéného programu Vzdeladvanie

%) Prvy roény rozpodet projektu nie je znimy, je nulovy, alebo vel’'mi nizky

- celkova suma NFP/pocet mesiacov realizacie projektu pripadajiica na podet mesiacov realizacie projektu
v prvom roku jeho realizécie.

24 x  celkova suma NFP ! celkovy pocet mesiacov realizacie x 12
Froimatel je povinny poskytnutii zalohovii platbu priebezne ziétovavat na formulari Ziadosti o platbu
=ftovanie zalohovej platby), ktory doda Poskytovatel, pri¢om najneskér do 6 mesiacov odo diia aktivicie
mozpoctového opatrenia je Prijimatel povinny ztétovat minimalne 50 % z poskytnutej zalohovej platby.
 pripade nezii¢tovania tejto sumy alebo jej Gasti, je Prijimatel' povinny najneskér do siedmych dni po uplynuti
svedenych 6 mesiacov vratit Poskytovatelovi sumu nezuétovaného rozdielu. V takom pripade sa o tito
—astku zaroveti znizuje vyska NFP, ktory ma Poskytovatel poskytnut’ Prijimatelovi.
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6.10

6.11

Prijimatel je povinny v ramei ziétovania zalohovej platby podl'a predchadzajiiceho odseku tohto &lanku VZP
uviest' vySku Cerpania poskytnutého NFP, a to podla rozpoCtovej klasifikacie.

Spolu so Ziadostou o platbu (zi¢tovanie zélohovej platby) je Prijimatel’ povinny predlozit aj uctovné doklady —
minimélne jeden rovnopis originalu alebo képiu faktury, pripadne dokladu rovnocennej dékaznej hodnoty.
Dal¥i rovnopis originalu G¢tovného dokladu si ponechéva Prijimatel. V pripade predloZenia képie (i¢tovného
dokladu Prijimatelom, tito je overeni pediatkou a podpisom Statutdrneho organu Prijimatela. Prijimatel
rovnako predkladd vypis z bankového W&tu (originl alebo képiu overemi peciatkou a podpisom 3tatutarneho
organu Prijimatel'a) potvrdzujiici skuto&né uhradenie uctovnych dokladov Dodavatel'ovi Projektu.

Prijimatel' je oprivneny poziadat o d’al$iu zalohovii platbu ~najskor si¢asne s podanim Ziadosti o platbu
(zictovanie zélohovej platby). Poskytovatel' zabezpeéi poskytnutie platby na zéklade Ziadosti o platbu

(poskytnutie zdlohovej platby) aZ po schvaleni predlozenej Ziadosti o platbu (zii¢tovanie zalohovej platby)
Certifikaénym organom.

V pripade, ak predchédzajiica zalohova platba nebola poskytnuta v maximalnej moZnej vyske, Prijimatel
méZe poziadat o d'aldiu zalohovii platbu vo vyske siétu Certifikaénym orgdnom schvélenej vyiky NFP
a sumy rovnajucej sa rozdielu maximélnej vyky zalohove; platby a predchadzajucej poskytnute; zalohovej
platby. Sucet tychto prostriedkov, a teda vyika poskytnutej zdlohovej platby, je maximalne 40 % relevantne;
Casti rozpo&tu Projektu.

V pripade, ak nebude Prijimatel'ovi poskytnuta d'algia zalohova platba, Prijimatel’ je povinny neziiétovany
rozdiel zalohovej platby bezodkladne vratit Poskytovatel'ovi, a to na formulari ,;Ozndmenie o vysporiadani
finanénych vztahov*, ktory Prijimatelovi dod4 na jeho poZiadanie Poskytovater.

Na kazdi d’alsiu zdlohovi platbu sa odseky 6.4 — 6.10 tohto &lanku VZP pouZiju primerane.

Suma 40 € podla § 24 ods. 1 zdkona &. 528/2008 Z. z. 0 pomoci a podpore poskytovanej z fondov EU
sauplatni na dhrnni sumu celkového nevy&erpaného alebo nespravne zuétovaného NFP alebo jeho &asti
z poskytnutych zélohovych platieb, pricom poskytovatel méze tieto &iastkové sumy kumulovat a pri prekrodeni
sumy 40 EUR vymaéhat priebeZne alebo aZ pri poslednom zi&tovani zalohovej platby.

Zélohové platby sa tymto spdsobom poskytujii a do ukondenia realizécie aktivit Projektu. Po poskytnuti
poslednej zdlohovej platby je Prijimatel’ povinny zidtovat cely zostatok NFP, a to najneskér do 3 mesiacov
od ukonéenia realizécie aktivit Projektu.

,?:'_':.!:ddcfa

6.14

V ramci systému refundicie predklada Prijimatel’ spolu so Ziadostou o platbu aj minimélne jeden rovnopis
originalu alebo képiu faktiry, pripadne dokladu rovnocennej ddkaznej hodnoty a vypis z bankového &ty
(originél alebo képiu overenii pediatkou a podpisom Statutdrneho organu Prijimatel’a) potvrdzujiici uhradenie
vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu. Poskytovatel' je opravneny vyziadat od Prijimatel’a aj vy3si
polet prisludnych dokladov. Jeden rovnopis origindlu faktiry, pripadne dokladu rovnocenne; dokaznej
hodnoty, si ponechéva Prijimatel. V pripade predloZenia képie uétovnych dokladov, musi byt képia overena
petiatkou a podpisom $tatutdrneho organu Prijimatela.

“oolocné ustanovenia pre oba systémy poskytovania platieb

6.15

6.16

6.17

6.18

Prijimatel'ovi vznikne nérok na platbu pri systéme zélohovych platieb iba v pripade, ak poda Uplna a spravnu
Ziadost o platbu (poskytnutie zalohovej platby aj zi¢tovanie zélohovej platby), a to aZz v momente schvalenia
Ziadosti o platbu PoskytovateTom. Nérok Prijimatel'a na vyplatenie prislusnej platby vzniké len v rozsahu
v akom Poskytovatel rozhodne o opravnenosti vydavkov.

Prijimatel' je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvidzat vyluéne vydavky,
ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v &lanku 14 VZP. Prijimatel’ zodpoveda za pravost, spravnost
a kompletnost tidajov uvedenych v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zéklade nepravych alebo nespravnych
udajov uvedenych v Ziadosti o platbu déjde k vyplateniu platby, pdjde o poruSenie finanénej discipliny
v zmysle § 31 zékona &. 523/2004 Z. z. o rozpo&tovych pravidlach verejnej spravy.

Poskytovatel' je povinny vykonat kontrolu projektu podla § 24b a nasl. zakona &. 528/2008 Z. z. o pomoci
a podpore poskytovanej z fondov ES v zneni neskorgich predpisov, ¢lanku 60 Nariadenia Rady (ES)
¢. 1083/2006 a ¢lanku 13 Nariadenia Komisie (ES) &. 1828/2006. Kontrola projektu zahfia administrativou
kontrolu a v pripade potreby kontrolu na mieste. Administrativna kontrola Ziadosti o platbu pozostava
z kontroly jej formalnej a vecnej spravnosti. V ramei kontroly formalnej spravnosti je Poskytovatel’ povinny
overit pravdivost, kompletnost a spravnost vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenia formalnych
nedostatkov vyzve Poskytovatel Prijimatela, aby do 14 dni Ziadost o platbu doplnil. V pripade zistenia
zavaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia pozadovanych udajov v stanovenej lehote, Poskytovatel’ Ziadost’
o platbu zamietne. V pripade, ak sa Poskytovatel rozhodne pocas vykonu administrativnej kontroly vykonat
kontrolu na mieste, lehoty na administrativnu kontrolu #iadosti o platbu st pozastavené.

Vramei kontroly vecnej spravnosti je Poskytovatel povinny overovat realnost’, opravnenost, spravnost,
aktudlnost aneprekryvanie sa narokovanych vydavkov. Poskytovatel' je taktiez povinny overit,
¢i pozadovana suma v Ziadosti o platbu zodpoveda dajom uvedenym v prilozenych dokladoch a é&i tato
suma zdroveil zodpoveda rozpoétu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti sa overuje spravnost
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2dajov o dodanych tovaroch, sluzbich a pracach vo vzfahu k mnoZstvu alebo objemu a Jjednotkovej cene,
sicet jednotlivych poloziek uvedenych na predloZenej faktire alebo inom relevantnom uctovnom doklade,
Overuje sa aj stlad s pravoymi predpismi SR a EU (verejné obstaravanie, ochrana Zivotného prostredia, rovnost
prileZitosti, publicita atd’.). V pripade potreby vykon4 Poskytovatel’ kontrolu na mieste podla élanku 12 VZP.

= Ak Prijimatelovi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovatel zabezpedi vyplatenie NFP, resp. jeho &asti

nz uet Prijimatela v lehote uréenej v Systéme finanéného riadenia pre SF a KF, ktora sa poé&ita odo diia,
kedy bola Poskytovatelovi dorugena Ziadost o platbu spolu' s pozadovanymi dokumentmi, resp. odo dna,
kedy boli PoskytovatePovi dorudené dopliujiice podklady do Ziadosti o platbu podl'a ods. 6.16 tohto &lanku.

¢ Presun prostriedkov podra predchadzajiiceho odseku zabezpeti Poskytovatel prostrednictvom tpravy limitov

vidavkov rozpoé&tu Prijimatel'a rozpo¢tovym opatrenim.

Den aktivacie evidenéného listu tprav rozpoétu (ELUR) potvrdzujici \ipravu rozpoétu Prijimatela sa povazuje
z2 dedi Cerpania NFP, resp. jeho &asti.

V rémci systému zalohovych platieb je Prijimatel' povinny realizovat opravnené vydavky Dodavatelom
Projektu vyluéne v EUR. V rameci systému refundacie méze Prijimatel’ uhradzat vydavky aj v inej mene.

W pripade, Ze Prijimatel’ uhradza vydavky spojené s Projektom v inej mene ako EUR, prisluiné tétovné

doklady vystavené Dodavatel'om Projektu v cudzej mene st Poskytovatel'om preplacané formou refundécie
¥ EUR, resp. na ich tihradu je mozné pouZif prostriedky poskytnuté zalohovou platbou. Prijimatel’ zahrnie
do Ziadosti o platbu vydavok prepocitany na EUR kurzom banky (v pripade prevodu pefiaznych prostriedkoy
v cudzej mene z iétu zriadeného Prijimatelom v EUR na Ucet Dodévatel'a Projektu zriadeného v cudzej mene)
zl=bo kurzom Eur6pskej centrélnej banky (pri prevode pefiaZnych prostriedkov v cudzej mene z Giétu zriadeného
Prijimatelom v cudzej mene na vicet Dodavatel'a Projektu zriadeného v cudzej mene) platnym v deii odpisania
prostriedkov z étu zriadeného Prijimatelom. Pripadné kurzové rozdiely znasa Prijimatel, priom uétovny
rozdiel v dctovnictve Prijimatel'a medzi sumou v defi zati¢tovania zavizku voéi Dodavatelovi Projektu a sumou
+ ded uhrady zavizku Dodavatelovi Projektu je povazovany za opravneny vydavok,

= Ak je Prijimatel ziroveri aj riadiacim organom, sprostredkovatelskym orginom od riadiacim organom
J 1} P g >

platobnou jednotkou, Certifikaénym organom, Orgénom auditu resp. inym organom, zodpovednym za riadenie
wontrolu alebo implementaciu Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu, podpisy $tatutirneho organu potrebné
podla tohto Elanku VZP mésu byt nahradené podpismi uréeného zamestnanca tohto subjektu.

Poskytovatel' je opravneny zvySit alebo znizif vysku Ziac}osti o platbu z technickych dévodov na strane
Poskytovatel'a maximalne do vysky 1 EUR v rdmci jednej Ziadosti o platbu. Ustanovenie ¢lanku 3 ods. 3.2.
zmluvy o poskytnuti NFP tymto nie je dotknuté.

¥ pripade Projektov technickej pomoci, prostrednictvom ktorych sa financuji mzdy zamestnancov
=mejenych do implementicie pomoci zo Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu odseky 6.7 2 6.13 zneju:

3

Spolu so Ziadostou o platbu je Prijimatel povinny predloZit aj udtovné doklady — minimélne jeden
rovnopis origindlu alebo képiu faktiry, pripadne dokladu rovnocennej dékaznej hodnoty. Dalii rovnopis
originalu \étovného dokladu si ponechéva Prijimatel. V pripade predloZenia képie t&tovného dokladu
Prijimatelom, tato je overena peciatkou a podpisom Statutdrneho organu Prijimatela. Prijimatel rovnako
predklada vipis z bankového tét (origindl alebo képiu overend peciatkou a podpisom §tatutdrneho organu
Prijimatel'a) potvrdzujici skutoné uhradenie uétovnych dokladov. Za predpokladu, Ze Poskytovatel urci
z2 dostatotné overenie skuto&ného uhradenia vydavkov nérokovanych v Ziadosti o platbu prostrednictvom
kontroly na mieste, ktord bude ukonden najneskér do skon&enia administrativnej kontroly Ziadosti
o platbu, Prijimatel’ nie je povinny predloZit vypis z bankového &ty potvrdzujici skutodné uhradenie
=Ztovaych dokladov spolu so Ziadostou o platbu. Uvedenym nie je dotknuti povinnost’ uchovavat vypis
z bankového uétu u Prijimatela v zmysle Elanku 17 VZP,

W ramei systému refundicie predklada Prijimatel’ spolu so Ziadostou o platbu aj miniméalne jeden rovnopis

origindlu alebo képiu faktiry, pripadne dokladu rovnocennej dokaznej hodnoty a vipis z bankového Gétu
fongindl alebo képiu overemi peciatkou a podpisom §tatutdrneho organu Prijimatela) potvrdzujuci

uhradenie vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu. Poskytovatel Jje opravneny vyziadaf od Prijimatela
2) VySsi pocet prisludnych dokladov. Jeden rovnopis originalu faktiry, pripadne dokladu rovnocennej

z bankového Gidtu u Prijimatel’a v zmysle ¢lanku 17 VZP,

Pahw realizované vyluéne systémom refundicie pre vietkych Prijimatelov zo vietkych fondov

Foskytovatel’ zabezpeéi poskytovanie NFP, resp. jeho dasti (dalej aj ,,platba“) systémom refundacie, pricom

“ryimatel je povinny uhradif vydavky Dodavatelom Projektu z vlastnych zdrojov atie mu budu
=7 jednotlivych platbach refundované v pomemej vyske k celkovym opravnenym vydavkom.
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Poskytovatel' zabezpeci poskytnutie platby systémom refundicie vylugne na ziklade Ziadosti o platbu
predloZenej Prijimatelom v EUR na formulari, ktory Poskytovatel' poskytne Prijimatelovi. Ziadost' o platbu
musi byt' vsilade srozpoétom Projektu a Prijimatel ju vyhotovuje v dvoch originaloch, pri¢om jeden
origindl zostdva u Prijimatela a druhy original Prijimatela predklada Poskytovatelovi. Prijimatel’ v rAmci
formuldra Ziadosti o platbu uvedie Cerpanie rozpoctu projektu podla skupiny vydavkov uvedenych v prilohe
2. 2 tejto zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel je povinny spolu so Ziadostou o platbu predlozit aj minimalne jeden rovnopis originalu
alebo kopiu faktiry, pripadne dokladu rovnocennej dékaznej hodnoty a vypis z bankového uétu (original
zlebo kopiu overemii peéiatkou a podpisom 3tatutirneho organu Prijimatel'a) potvrdzujiici uhradenie

~v¥davkov deklarovanych v Ziadosti oplatbu. Jeden rovnopis origindlu faktiry, pripadne dokladu

rovnocennej dokaznej hodnoty, si ponechava Prijimatel. V pripade predloZenia képie itovnych dokladov,
musi byt képia overena peciatkou a podpisom $tatutdreho organu Prijimatela.

V' pripade projektov, ktoré obsahuji aj vydavky neopravnené na financovanie nad ramec finanénej medzery,

je tieto prijimatel povinny uhrddzat Dodavatelom Projektu pomerne z kazdého uétovného dokladu

podla pomeru stanoveného v ¢lanku 3 zmluvy o poskytnuti NFP.

PrijimatelTovi vznikne narok na vyplatenie prislusnej platby iba v pripade, ak podé viplnt a spravnu Ziadost
> platbu, a to aZ v momente schvélenia sihrnnej Ziadosti o platbu Certifikaénym organom. Narok Prijimatela

na vyplatenie prislusnej platby vznika len v rozsahu v akom Poskytovatel' rozhodne o opravnenosti vydavkov
Projektu.

Prijimatel’ je povinny vo vetkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat vyluéne vydavky, ktoré
zodpovedajii podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP. Prijimatel zodpoveda za pravost, spravnost
2 kompletnost’ idajov uvedenych v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zdklade nepravych alebo nespravnych
2dajov uvedenych v Ziadosti o platbu ddjde k vyplateniu platby, pdjde o poruSenie finangnej discipliny
v zmysle § 31 zdkona €. 523/2004 Z. z. o rozpo&tovych pravidlach verejnej spravy.

Poskytovatel je povinny vykonat kontrolu projektu podla § 24b a nasl. zakona &. 528/2008 Z. z. o pomoci
z podpore poskytovanej z fondov ES vzneni neskoriich predpisov, &lanku 60 Nariadenia Rady (ES)
2. 1083/2006 a élanku 13 Nariadenia Komisie (ES) & 1828/2006. Kontrola projektu zahfiia administrativnu
kontrolu a v pripade potreby kontrolu na mieste. Administrativna kontrola Ziadosti o platbu pozostiva
z kontroly jej formilnej a vecnej spravnosti. V ramci kontroly formalnej spravnosti je Poskytovatel' povinny
overif pravdivost, kompletnost a spravnost vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenia formalnych
nedostatkov vyzve Poskytovatel' Prijimatel'a, aby do 14 dni Ziadost o platbu doplnil. V pripade zistenia
zavaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia poZadovanych tidajov v stanovenej lehote, Poskytovatel' Ziadost
o platbu zamietne. V pripade, ak sa Poskytovatel rozhodne pocas vykonu administrativnej kontroly vykonat
kontrolu na mieste, lehoty na administrativnu kontrolu Ziadosti o platbu st pozastavené.

VW ramci kontroly vecnej spravnosti je Poskytovatel povinny overovat redlnost, opravnenost’, spravnost,
zkmalnost’ a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov. Poskytovatel je taktiez povinny overit, ¢i poZzadovana
suma v Ziadosti oplatbu zodpoveda tidajom uvedenym v priloZenych dokladoch a&i tato suma zarovei
zodpoveda rozpodtu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti sa overuje spravnost udajov o dodanych
wvaroch, sluzbach apricach vo vzfahu k mnozstvn alebo objemu a jednotkovej cene, stdet jednotlivych
poloZiek uvedenych na predloZenej faktire alebo inom relevantnom tétovnom doklade. Overuje sa aj silad
s pravnymi predpismi SR a EU (verejné obstarivanie, ochrana Zivotného prostredia, rovnost’ prileZitosti,
publicita atd’.). V pripade potreby vykona Poskytovatel kontrolu na mieste podla &lanku 12 VZP.

Ak PrijimatelTovi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovatel' zabezpei vyplatenie NFP, resp. jeho Casti
na ucet Prijimatela v lehote uréenej v Systéme finanéného riadenia pre SF a KF, ktor4 sa potita odo diia,
kedy bola Poskytovatelovi dorutena Ziadost' o platbu spolu s poZzadovanymi dokumentmi, resp. odo diia,
kedy boli Poskytovatel'ovi dorucené doplitujuce podklady do Ziadosti o platbu podl'a ods. 7.7 tohto &lanku.

*7 Den pripisania platby na et Prijimatel'a sa povazuje za deii Gerpania NFP, resp. jeho Zasti.

V' pripade, Ze Prijimatel uhrddza vydavky spojené s Projektom v inej mene ako EUR, prisluiné niétovné
doklady vystavené Dodévatel'om Projektu v cudzej mene si Poskytovatelom preplacané formou refundacie
v EUR. Prijimatel' zahrnie do Ziadosti o platbu vydavok prepocitany na EUR kurzom banky (v pripade
prevodu penaznych prostriedkov v cudzej mene z tétu zriadeného Prijimatelom v EUR na uiget Dodavatela
Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzom Eurépskej centrilnej banky (pri prevode pefiaznych
prostriedkov v cudzej mene z i¢tu zriadeného Prijimatelom v cudzej mene na tidet Dodavatela Projektu
zriadencho v cudzej mene) platnym v defi odpisania prostriedkov z G&tu zriadeného Prijimatelom. Pripadné
iurzové rozdiely zna$a Prijimatel, pricom aétovny rozdiel v uStovnictve Prijimatela medzi sumou v den
zziuftovania zavidzku vogi Doddvatelovi Projektu a sumou v dedi thrady zavizku Dodavatelovi Projektu
Je povazovany za opravneny vydavok.

Poskytovatel' je opravneny zvysit alebo znizit vysku Ziaglosti o platbu z technickych dévodov na strane
Poskytovatela maximalne do vyiky 1 EUR v rdmci jednej Ziadosti o platbu. Ustanovenie &lanku 3 ods. 3.2.
zmluvy o poskytnuti NFP tymto nie je dotknuté.
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V pripade Projektov technickej pomoci, prostrednictvom ktorych sa financujii mzdy zamestnancoy
zapojenych do implementicie pomoci zo Strukturilnych fondov a Kohézneho fondu odseky 7.3 znie:

3 Prijimatel' je povinny spolu so Ziadosfou o platbu predloZit aj minimalne Jjeden rovnopis originalu
alebo képiu faktiry, pripadne dokladu rovnocennej doékaznej hodnoty a vypis z bankového ity (original
azlebo képiu overeni peéiatkou a podpisom 3tatutdrneho organu Prijimatela) potvrdzujici uhradenie
vvdavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu. Jeden rovnopis originalu faktiry, pripadne dokladu
rovnocennej dékaznej hodnoty, si ponechiva Prijimatel. V pripade predlozenia képie uétovnych dokladov,
musi byt koépia overeni peciatkou a podpisom Statutdrneho organu Prijimatela. Za predpokladu,
ze Poskytovatel uréi za dostatoéné overenie. skutoéného uhradenia - vydavkov ‘narokovanych v Ziadosti
o platbu prostrednictvom kontroly na mieste, ktora bude ukonéena najneskdr do skondenia administrativne;j
kontroly Ziadosti o platbu, Prijimatel’ nie je povinny predloZit’ vypis z bankového tétu potvrdzujici skutoéné
uhradenie \i¢tovnych dokladov spolu so Ziadostou o platbu. Uvedenym nie je dotknuta povinnost uchovavat
vipis z bankového &ty u Prijimatel'a v zmysle &lanku 17 VZP.

¥ pripade Stitnych rozpo&tovych organizacii odsek 7.9 znie:

72 Den aktivicie evidendného listu uprav rozpoétu potvrdzujici \ipravu rozpottu Prijimatel’a sa povazuje
za defi Eerpania NFP, resp. jeho &asti.

¥ pripade $titnych rozpoétovych organizacii sa doplni odsek 7.13:

713 Presun prostriedkov v zmysle odseku 7.9 realizuje Poskytovatel' zabezpedenim upravy limitov vydavkov
rozpoctu Prijimatel'a rozpo&tovym opatrenim.

JSmek 17 SPOLOCNE USTANOVENIA PRE VSETKY SYSTEMY FINANCOVANIA A PRIJIMATEL:OV
-z 2iely tejto Zmluvy sa za Ghradu uctovnych dokladov Dodéavatelovi moze povazovat aj:
& hrada uétovnych dokladov postupnikovi, v pripade, Ze Dodévatel postipil pohladdvku voi PrijimatelPovi
wetej osobe v silade s § 524 - 530 zakona &. 40/1964 Zb. Obéiansky zékonnik v znen{ neskorgich predpisov
Jalej aj ,,Obgiansky zakonnik*),
% @hrada zéloZnému veritelovi na ziklade vykonu zaloZného prava na pohladavku Dodavatela voéi
Prijimatelovi v stilade s § 151a - 151me Ob¢ianskeho zakonnika,
© =hrada opravnenej osobe na zaklade vykonu rozhodnutia vo&i Dodavatelovi v zmysle vSeobecne zaviznych
se=vnych predpisov Slovenskej republiky,
& zapocitanie dafového nedoplatku Dodavatela s pohladivkou voéi Prijimatelovi (3tatnej rozpoétovej
rzanizécii) v sulade s § 87 zikona &. 563/2009 Z. z. o sprave dani (dafiovy poriadok) a o zmene a doplneni
===ktorych zdkonov v zneni neskordich predpisov (d'alej aj ,,datiovy poriadok* 5
==poditanie pohl'adavok Dodévatela a Prijimatela v stilade s § 580 - 581 Obeianskeho zakonnika, resp. § 358 — 364
==eona €. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorgich predpisov (d'alej aj ,,Obchodny zakonnik*),

 »mpade, Ze Dodavatel postipil pohladavku voé&i Prijimatelovi tretej osobe v sillade s § 524 - 530 Obéianskeho
SSoenika, Prijimatel vrimci dokumenticie Zadosti o platbu predlozi doklady preukazujiice postipenie
sl sdavky Dodavatel'a na postupnika a vypis z G&tu (original alebo képiu overenti pediatkon, ak fion disponuje
& izesom Statutarneho organu prijimatela) potvrdzujici skutoéné uhradenie uctovnych dokladov postupnikovi.
* proade dhrady zévizku Prijimatela zalofnému veritefovi pri vykone zaloZného prava na pohladavku
Swmisvzeela voli Prijimatelovi v silade s § 15la — 151me Obé&ianskeho zakonnika Prijimatel' v ramci
“mmenticie Ziadosti o platbu predlozi doklady preukazujiice vznik ziloZného prava a vypis z iétu (original
“=me kopmu overen pediatkoun, ak fiou disponuje a podpisom tatutarneho orgdnu prijimatel'a) potvrdzujici
Wsmiee vhradenie Gétovnych dokladov z4loZnému veritelovi.

" sepade dhrady zavdzku Prijimatela opravnenej osobe na ziklade vykonu rozhodnutia voCi Dodévatelovi
* =mmsle vieobecne zéviznych pravnych predpisov Slovenskej republiky Prijimatel v ramci dokumentécie
Smiuss oplatbu predlozi doklady preukazujlice vykon rozhodnutia (napr. exekuény prikaz, vykonatel'né
Sedmune) a vypis z iétu (origindl alebo képiu overeni peciatkou, ak fiou disponuje a podpisom ¥tatutarneho
e ooiimatela) potvrdzujici skutodné uhradenie Uctovnych dokladov opravnenej osobe z vykonu rozhodnutia,
' mroade zapoditania dafiového nedoplatku Dodavatel'a s pohladavkou voé&i Prijimatelovi ($tétnej rozpoctove;
Wmmmericni) podla § 87 datiového poriadku, Prijimatel’ v ramei dokumentécie Ziadosti o platbu predlozi doklady
mesiEmmace zapoditanie danového nedoplatku(najma potvrdenie Finanéného riaditel'stva SR o zapo¢itani).

" mmomde zapoéitania pohfadavok Dodavatel'a a Prijimatela v sulade s § 580 - 581 Ob¢ianskeho zakonnika, resp.
~ °% — 364 Obchodného zakonnika, Prijimatel' vramci dokumenticie Ziadosti o platbu predlozi doklady
eamsoce zapoditanie pohladavok.

Smmewenia tohto &lanku sa nevzfahuju na Prijimatel'ov, ktori by sa pri aplikacii niektorého z vyssie uvedenych
wssmme Zostali do rozporu so vieobecne platnymi pravnymi predpismi (napr. so zdkonom &. 523/2004 Z. z.
S mmmecovieh pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov
“omi Usiznovenia tohto élanku sa zaroven nevztahuju ani na pohlfadavku podra &l. 6 ods. 3 VZP

ani/an



Clinok 18 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

F=mmatwel je povinny uchovivat Dokumentaciu k Projektu do 31.08.2020 ado tejto doby strpiet vykon
somtroly/auditu zo strany opravnenych oséb v zmysle Elanku 12 VZP. Uvedena doba sa predizi v pripade ak nastani
smmocnosti uvedené v Elanku 90 Nariadenia Rady (ES) &. 1083/2006 o &as trvania tychto skutodnosti.
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F=loha ¢. 2 Dodatku ¢. 4

PREDMET PODPORY NFP

* WSeobecné informacie o Projekte

Mestsky park - rekonstrukcia a revitalizcia zelene

22170120002

Regioniny operatny program

Eurépsky fond regionalneho rozvoja a $tatny rozpodet SR

7 Eurdpske hlavné mesto kultiiry - Kogice 2013

7.1 Eurépske hlavné mesto kultiry - Kogice 2013

- Indikativny podiel prioritne témy i
. Priorin téma 2 celkovjich vydavkov Projektu (%) Fomma finencovania
I = o kuftimej infradtruktiry 100 01 - Nenavratna dotacia
Indikativny podiel hospodarske] Zinnosti g
: t_lhpodémka ginnost 2 celkovjch vydavkov Projektu (%) Uzemna oblast
B Sacaing praca, spoloenské, socialne i
i - 100 01 - Mestska

& Whesto realizacie Projektu

SKO04 - Vychodné Slovensko

SK042 - Kosicky kraj

SK0422 - Kosice |

KoSice - Staré mesto

Mestsky park

Vytvorit zazemie pre realizaciu kultdrnych aktivit revitalizaciou mestskéha parku, rozsirit
a posilnit’ kultdrnu infradtruktaru v suvislosti s projektom EHMK.

Rekonstruovat' a dobudovat miestnu dopravn( infradtruktaru a kultarme plochy za GGelom
realizacie kultimych aktivit v svislosti s EHMK.

Revitalizovat verejné priestranstvo, verejnl zelefi, drobni architektiru za Géelom realizacie
kultirnych aktivit v stvislosti s projektom EHMK.

Vytvorit' podmienky pre zvysenie poskytovania kultimo-informaénych sluzieb,
prostrednictvom vybudovania objektov ako suéast kultimej infradtruktiry EHMK.

Vytvorit' prostredie pre prezentaciu kreativnej kultiry a umenia vratane kultarnych
a oddychovych aktivit v parku v sGvislosti s projektom EHMK.

Zabezpeit riadenie a publicity projektu a projektové a inZinierske prace.
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£ Meratefné ukazovatele Projektu

L ; Mema | Vychodiskova Planovana
E Nazov indikétora jednotka Fodeia Rok hadnola Rok
=ocet podporenych zariadeni kulturnej infrastruktary pocet 0 2011 1 2013
e Sé_iwvé plocha novych alalebo technicky zhodnotenych m2 0 2011 106 818,63 2013
-; chiekiov
§ =ocnota projektu zameraného na debarierizaciu EUR 0 2011 6881 261,65 2013
=oi=! debarierizovanych zariadeni pocet 0 2011 1 2013
=22t novovytvorenych pracovnych miest pocet 0 2011 2 2018
F1G jch ych miest obsadenych
-‘% -‘J?_novovwvorenyc pracovnych miest obsadenyc potet 0 2011 1 2018
f':ﬁa novovytvorenych pracovnych miest obsadenych podet 0 2011 1 2018
=ram
Werztefné ukazovatele Projektu s relevanciou k horizontalnym prioritam
' - Mem& | Vychodiskova Plénovana
7 Nézov indikatora jednotka foikia Rok pEata Rok
priorita Trvalo udrZatelny rozvoj
g ==t novovytvorenych pracovnych miest pocet 0 2011 2 2018
Rovnost prileZitosti
ootz projektu zameraného na debarierizaciu EUR 0 2011 6 881 261,65 2013
St debarierizovanych zariadeni podet 0 2011 1 2013
== novovytvorenych pracovnych miest obsadenych pocet 0 2011 1 2018
== sovovytvorenych pracovnych miest obsadenych pocet 0 2011 1 2018
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5. Zavazny casovy ramec realizacie Projektu

- =t Zatiatok realizacie aktivity Ukoncenie realizacie
- (MM/RRRR) aktivity (MM/RRRR)
_oraz 2 revitalizacia verejnych priestranstiev, prvkov —
smere zrchitektlry, verejnej zelene a rekontrukcia Stavebné prace 07/2012 04/2013
= moucovanie miestnej dopravngj infradtruktiry
me=re komunikacie, chodniky, cyklistickeé trasy,
e subsystémy a pod. ) vo funkénej savislosti Vybaveniez 07/2012 04/2013
= amesiom EHMK - Kosice 2013
E . & aiivity®
Smesmwe 2 inZinierske prace 12/2010 1212012
Famict= 2 informovanost 0372012 06/2013
E rezlizécie aktivit Projektu 06/2013
4 Rozpocet projektu
AKtivit | Oprévnené | Neopréavnené | v Skupina
i ey vy s projekty | Joe
~Hiavné aktivity EUR | 6015234,58 | 642827,07 | 6658 061,65
ez = revitalizacia Syarvebin price EUR | 1022306,74 | 493584,34 | 1515891,08 717001
‘= piestranstiev, prvkov EUR | 4666317,79 | 14768206 | 481399985 717002
Ammmee architektlry, verejne)  |SPOLU EUR | 568862453 | 64126640 | 632989093 | X Stavba
_’f 2 mnei Vybavenie EUR 326 610,05 1560,67 328170,72 713004
Je——xy SPOLU EUR 326 610,05 1.560,67 328170,72 | ¥ vybavenie
~ Podpomé aktivity | EUR | 8943617 133 763,83 | 223 200,00
B1 projektova dokumentéacia EUR 89 436,17 133763,83 | 223200,00 716
Tk B2 stavebny dozor EUR 0,00 0,00 0,00
il P g3 autorsky dozor EUR 0,00 0,00 0,00
SPOLU EUR 89 436,17 13376383 | 223 200,00 IB
~ Celkovo - EUR | 6104670,75 | 776590,90 | 6 881 261,65

£ a pre prijimatefa:
DeETErE

wz=ce nvestiénych projektov
wrzace nvestiénych projektov

= zocoomych aktivitach sa terminy neuvadzajl

oolozky budu v G¢tovnej evidencii prijimatefa/subjektu v posobnosti prijimatela zauétované v zmysle vy$sie
wa=gorzacie kodov skupin vydavkov (vykonanie spravnych Gétovnych zapisov je predmetom overovania na mieste).
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